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Basnické nekrology Vitézslava Nezvala
JIRi POLACEK

Souslovi basnicky nekrolog oznacuje basen, ktera je ohlédnutim za néjakou
znamou osobnosti, pochdzejici nejcastéji z oblasti kultury. Basni tohoto druhu
existuje bezpocet. Najdeme je napiiklad v tvorb& Frani Sramka, Jaroslava Sei-
ferta, FrantiSka Halase, Vladimira Holana, Frantiska Hrubina, ale i Vitézslava
Nezvala, v jehoz poezii se objevuji v dilech z mezivale¢ného obdobi, z let na-
cistické okupace i z doby povalecné. Pfiblizme si deset takovych nekrologti vé-
novanych spisovatelim, a to v chronologickém sledu.

Prvni z nich pfedstavuje ohlédnuti za Rizenou Svobodovou. Pochazi z roku
1920 a je dostupné v Poziistalych basnich (1990), tvoticich sedmatiicaty svazek
Nezvalova Dila, jiz ptedtim vSak bylo otiSténo v Literarnim archivu PNP
(19-20, 1987). Jeho nazev Z rodného kraje basnitky Rtzeny Svobodové napo-
vida, ze Nezval jeho hlavnim motivem ucinil spisovatelCino rodiste, tedy Mi-
kulovice u Znojma. PiSe o nich jako o ,,malounké, tiché visce na Moravé®, jez
LHtajemnym zalem ovanuta place®, nebot’ srdce jeji rodacky ,,ztuhlo v mramo-
rovy kdmen*: ,,To srdce zhaslo s velkym milovanim, / s détinnou laskou k po-
nizenym svéta. ..

V roce 1929 Nezval napsal znamou
Smutecni hranu za Otokara Bfezinu.

Poprvé se objevila v druhém rocniku

Casopisu ReD, zahy vysla jako bibliofi-

lie zasluhou litomyslského vydavatele

Josefa Portmana a poté se stala souéasti

Bdasni noci (1930); samoziejme byla vy-

déana v riznych dalsich reedicich, napii-

klad v druhém svazku Nezvalova Dila

(1952). Jeji autor se inspiroval biezi-

novskou motivikou a obraznosti, pfi-

¢emz tvurce Tajemnych dalek pojal jako

krale poezie, ktery nema naslednika: ,,Je

bez nastupce kral jak by se privod bral

/ a beze slova stkal pod tihou kruté rany

/ mésic jak svaty Gral se svétlem roze-

hral / a hrana huc¢i dal na vSecky Ctyii

strany // Je opustény triin v smute¢nim

smyku strun / kralové bez korun se roz-

padaji v prachu / a svétlo sedmi lun jez Karikatura Vitézslava Nezvala
hlida texty run / se tfiSti na portal od Frantiska Bidla
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a uhasind v strachu // Je bez néstupce
kral jak by se posel bral / a tézce vravo-
ral stin koné smrti kluse / v korunovacni
sal kde jak by duhou hral / se vznasi
svaty Gral z hvézd basnikovy duse.” Je
nutno dodat, ze o této basni se zminuje
mimo jiné FrantiSek Hrubin ve své
vzpominkové knizce Lasky (1967), je-
jiz biezinovskou kapitolu pojmenoval
pravé Nezvalovymi slovy: Je bez na-
stupce kral.
Na konci roku 1938 se Nezval v Li-
dovych novinach rozloucil s Karlem
Capkem. V nekrologu s nazvem Karlu
Portrét Otokara Bfeziny Capkovi, r}gpsaném v novci 25. prosince?
od Karla Gapka 1938, spojil smutek z Capkovy smrti
s té¢zkou dobovou situaci. Apostrofuje
Capka jako tviirce, ktery ,,mél rad svou fe¢, / sviij Sesky lid“, jejz opustil ,,v tak
truchlivy Cas, / v osudné dob¢ / po pohromé*. Byl odvolan ,,z vééného naroda,
jenz se zas vzpamatuje, nebot’ je stale ziv a ,,vleCe jen sviij kiiz / na bedrech,
jez jsou trochu nalomena.*

V nasledujicim roce se Nezval musel rozloucit i s Jifim Mahenem. Jak
znamo, byli dlouholeti pratelé a jejich vztah reflektuje hojna odborna literatura,
rozliéné vzpominky i korespondence. Pfipomenime si nezvalovské monografie
Miroslava Machacka (Vitezslav Nezval, 1980) a Milana Blahynky (Vitézslav
Nezval, 1981), mahenovskou monografii Stépana Vlasina (Jiri Mahen, 1972)
nebo studii Jittho Heka Nezvalova prvni basnicka knizka Most a Jifi Mahen
(Vitezslav Nezval — spolutviirce pokrokové kulturni politiky, 1986), jakoz i Ne-
zvalovy memoary Z mého zivota (1959) a vzpominkovou knihu Karly Mahe-
nové Zivot s Jirim Mahenem (1978). Z edic korespondence je tieba pfipomenout
hlavné tituly Adresat Jiri Mahen (1964) a Depese z konce tisicileti (1981).

Mahen stal u pocatkti Nezvalovy basnické tvorby, o cemz svédci i skuteCnost,
ze mu Nezval vénoval rukopisnou prvotinu Melancholicti upiri i jeji ptepraco-
vanou verzi s nazvem Jitro. Mahen oba soubory, jez jsou dostupné v Poziistalych
basnich, posoudil v dopisech datovanych 3. kvétna a 1. zaii 1920. Pozdéji mu
mlady basnik dedikoval basen Smrt (Most, 1922), Podivuhodného kouzelnika
(1922) a ,,basen noci* Diabolo (1926). Pominout nelze ani basen Na dnesek, kte-
rou Nezval Mahenovi poslal v dopisu 8. srpna 1932 a v niz ztvarnil sen o jeho
smrti. V dal$im roce piispél do sborniku k jeho padesatinam (Mahenovi, 1933)
a téz mu poskytl prostor ve svych Modernich basnickych smérech (1937).

Vzhledem ke vSem témto faktiim neni divu, Ze po jeho sebevrazdé se s nim
rozlouc€il rozsahlou basni s nazvem Tryzna, majici podtitul Pamatce Jifiho
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Mahena a zatazenou do sbirky Pét minut

za mestem (1940). Evokuje v ni jednu

silvestrovskou oslavu za Mahenovy

Ucasti, pficemz popisuje i jeho vzhled.

Mluvi o ném jako o muzi, ,.ktery po-

druhé uz sotva narodi se, ktery ,.kracel

veéene do pekel a s nebem se rval“ a stal

se ,,0béti melancholie®. Nezval vzpo-

mina na chvile spole¢né prozité v Brné

a Praze, jez li¢i po zpusobu Apollina-

irova Pasma a s vyuzitim etnych asoci-

aci a anafor. Glosuje tézkou dobu

a situaci, kdy se ¢lovéku svét proméni

v ,tryznivé vézeni®, takze nechce ,,viibec

ziti“. Své rozlouceni, korespondujici

s Halasovou basni Smrt Jifiho Mahena Autoportrét Karla Capka
(Ladent, 1942), Nezval uzavira s castec-

nym opakovanim uvodnich versu: ,,Nas veék je pretizeny strom jenz tréi z krateru
/ Rok za rokem nam odchazi jak privod fraterti / Jdou s rozzatymi svicemi z nichz
bilé slzy kanou / Bud’ sbohem krasny korzare bud’ sbohem / na shledanou!*

Velmi pratelsky vztah mél Nezval i s Vladislavem Vancurou. Lze se o tom
docist v uvedené nezvalovské monografii Milana Blahynky a v jeho obou mo-
nografiich vancurovskych (Vladislav Vancura, 1978, Viadislav Vancura, 1981),
jakoz i1 ve zminénych Nezvalovych memoarech a ve vzpominkach Ludmily
Vancurové (Dvacet Sest krasnych let, 1967). Dokladem feceného pratelstvi je
téz dedikace Akrobata (1927) ¢i pozdravna basen nazvana Vladislav Vancura
ze sbirky Sklenény havelok (1932).

Na Vancéurovu smrt Nezval reagoval stejnojmennou basni, posléze zafazenou
do Historického obrazu I-I1I (1945). Jeji prvni strofa zni takto: ,,Byl jak pys$né
citadely stiedovékych mést. / V jeho erbu bylo psano jedno slovo: Cest! / Koteny
byl v zemi, kvétem na pomezi hvézd.“ Nezval pak Vancuru prirovnava k slech-
ticim popravenym na Staroméstském namésti v roce 1621 (byli to ,,jeho rodni
bratfi, jeho dvojnici®) a pravi, ze ,,zil a zemfel pro Cest, pro vlast, pro poezii*.
Nakonec evokuje jeho popravu, kdy ,,nejvic pohrdal®, kdy jeho ,,cely lidsky ves-
mir padal do travy* a sam ,,stoupal po schodisti smrti do slavy*. Lze dodat, Ze
podobné vancurovské nekrology napsali i Jaroslav Seifert nebo Frantisek Hrubin:
Seifertova basen Za Vladislavem Vancurou vysla ve sbirce Prilba hliny (1946)
a Hrubinova Zemé Vladislava Vandury je soucasti Reky Nezapomnéni (1946).

Ve sbirce Veliky orloj (1949) najdeme basenn Kresba Roberta Desnose. Je
rozloucenim s francouzskym surrealistickym basnikem, jehoZz zivot se uzaviel
v Tereziné. Nezval evokuje hlavné jeho véznéni, pficemz v mnoha asociacich
a reminiscencich uplatiuje obraznost surrealistické razby: ,,V zemi kam jezdili
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Portrét FrantiSka Halase
od FrantiSka Bidla

Portrét Jifiho Mahena
od Eduarda Miléna

jeho pratelé visi prapory / On to vi a nevi
upiraje o€i na stfep plané raze / Jiz zvedl
cestou a za nic nevyméni / V zemi kde je
basnikem aniz to tusil / Basnikem nékolika
zazracnych vét a prazdného pokoje s jedi-
nym klicem / On to vi a nevi v jakési mar-
nici ozdobené vlajicimi kapesniky /
V marnici kde se rozedniva prsten na mi-
losrdnych rukou Zen / Prsten svobody pro
niz zas hlasité zazniva pisen...*

Uvedena sbirka obsahuje i Panychidu za
S. K. Neumanna. Tvofi ji proud ver$t na-
psanych na pocest basnika, jenz jakoby
,»odjel pravé na prazdniny®, a tak jde o verSe
mén¢ zatizené smutkem. Jsou jakymsi smi-
fenym ohlédnutim, v némz se asociativné
pripomind Neumannova osobnost a odkaz:
,»V pokoji kde usnul stahli zaclonu / Zme-
nén v feky zaklet do svych zahonti / Do ji-
nocha jenz se znovu zamiloval / Jako
pampeliska rozplynuv se v slova / Busi
v mladém srdci demonstrujicich. Tato me-
tamorfoza se pak rozviji v dalSich versich,
které obrazné vyjadiuji, ¢im v§im se zes-
nuly basnik stal: ,,Je tou hradbou tél s niz
slunim se a koupu / Telefonni linkou shody
narodt / Sopkou ktera chrli na svét svobodu
/ Prakem ktery zabil svefepého rysa /
Rudym zati$im v némz sviti bila misa / Vi-
chrem ktery smeta tvrdé klobouky / Stud-
nou z které prysti voda na louky...*

Dalsim Nezvalovym rozloucenim jsou Tii
smute¢ni basné za FrantiSka Halase, obsa-
zené ve sbirce Kridla (1952). Vztah mezi Ne-
zvalem a Halasem byl slozity a rozporuplny,
coz osvétluje napriklad Ludvik Kundera ve
své halasovské monografii (Frantisek Halas,
1999) nebo sam Nezval ve svych me-
moarech Z mého Zivota. Tii uvedené basné
jsou vSak vyrazem autorova velkého smutku.

V prvni z nich Nezval chape Halastiv
skon jako ,konec trojské valky srdce



s mozkem® a evokuje jeho dva oblibené
meésice: ,,Tvij zlatolisty fijen, z veétvi svat,
/ bude dal zvonit chodctim rzivou hudbou.
/ Tvtj hrobaf zlatolisty listopad / nas bude
usmifovat s lidskou sudbou.“ V nasleduji-
cich verSich je pfipomenuta Halasova
,neskemrajici hrdost”, jeho ,,zaslibenost
mesici“ i dilo poutajici ,,vazbou k rodné
zemi“, za néz se mu dostava ocenéni: ,,Bas-
niku, odbila tva hodina. / Smrt jehla pro-
bodla té bez milosti / v téch drahych
mistech, na néz pripina / ti narod hvézdu
prvni velikosti.*

V druhé basni Nezval ztvariuje nékteré
fragmenty z Halasova zivota, pfi¢emz spo-
juje jeho smrt s umrtim jeho matky: ,,Jak
tenkrate, kdyz privan tah / v kuchyni, kde
tva matka / lezela mrtva na marach, / jak
tenkrate, kdyz privan tah / a mrzla jino-
vatka.” V tfeti basni motivicky dominuje
Halasovo sepéti s krajem jeho rodu, kam se
autor Torza nadéje po smrti vraci (,,Hrob-
nik ti ry¢em odstyla / tvé lizko v rodné
trave.”). Nezval lituje, Ze uz se tam tento
,,hrdy nosi¢ pochodni* nemohl vratit zivy:
,,Co ze vSeho vSak nejvic boli, / ze, Franti-
Sku, ses nedozil / utéchy rodnych luk
a poli.“ Utéchou je zanechané dilo, v némz
se jeho tvirce, ,,velky lovec obrazi®, skryl
a ve kterém se ,,prochazi ziv*.

Ve zminénych Kridlech se nachazi také
Rozlouceni s Konstantinem Bieblem.
Dlouholety ptatelsky vztah obou basnikl
opét reflektuji memoarové prace (prede-
v§im Nezvalovy vzpominky Z mého Zi-
vota), edice korespondence (zejména
Depese z konce tisicileti) 1 literatura od-
borna, kterou v roce 2011 vyznamné obo-
hatila kniha Milana Blahynky a Davida
Vody s nazvem Bojim se jit domii, Ze uvi-
dim kozené kabaty na schodech, majici
podtitul Zapisky Vitezslava Nezvala a jiné

Portrét Vladislava Vancury
od FrantiSka Muziky

Portrét S. K. Neumanna
od Adolfa Hoffmeistera
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dokumenty k smrti Konstantina Biebla (jeji autofi tuto tematiku zpracovali
i v Casopisu Host 5/2012). Nezvalovu a Bieblovu blizkost dokazuji téz basné:
Nezvalova basen Konstantin Biebl ve Sklenénem haveloku a Biebliiv Manifest
Vitézslavu Nezvalovi ve sbirce Bez obav (1951).

Nezval ve svém rozloucéeni s autorem Zrcadla noci pise, ze jeho sebevrazdu
chee ,,pfejit prosté mlcenim®. Pojima tuto basen jako bilanci spole¢nych za-
zitk®, nebot’ spolu prozili ,,plnych tficet let*, nastinuje vSak i kontext doby
a variuje motivy smutku plynouciho z Bieblovy smrti: ,,Ja slySim, mily Kosto,
naiek / z ateliérii, z vinaren. / Dnes truchli stanky kvétinarek, / sirény prazskych
tovaren.* Dalsi verSe evokuji Bieblovu osobnost a jeho psychické problémy,
jakoz i jeho basné, které ,,nam zlstanou®, zatimco o jejich tvirci se fekne, ze
,,odjel na Javu®, kam ,,jel tou lodi, jez dovazela kavu, ¢aj*, anebo se povi, ze
,»usnul na zahradce® a chee ,,po své praci spat®.

Je tieba dodat, Ze vedle tohoto Nezvalova nekrologu existuje fada dalSich
basnickych rozlouceni s Konstantinem Bieblem, jejichz autory jsou napiiklad
Franti$ek Branislav, Jaroslav Bednak, Jifi Taufer, Milan Kundera, Karel Siktanc,
Vlastimil Skolaudy a Jan Ryska, ale i Z. K. Slaby, Egon Bondy, Vladimir Reisel
nebo Jaromir Méstan. Podrobné o tom pojednava fe¢end kniha Milana Bla-
hynky a Davida Vody.

Posledni Nezvalovo basnické rozlouceni predstavuje nekrolog Za Petrem
Bezrucem, zahrnuty do Bdasni vSedniho dne (1962). Je projevem autorova lasky-
plného vztahu k Bezrucovi, ktery k nému mél obdobny pomér. Dokazuji to —
jak doklada Jiri Urbanec ve studii Vitézslav Nezval a Petr Bezru¢ (Vitézslav
Nezval — spolutviirce pokrokové kulturni politiky) — jejich dopisy otisténé v De-
pesich z konce tisicileti, osobni kontakty v padesatych letech ¢i Bezrucova po-
zorna ¢etba Nezvalovych dél. Laskyplnost Nezvalova vztahu k autoru Slezskych
pisni explicite manifestuji jiz tvodni verse jeho nekrologu: ,,Ja jsem vas miloval
/ Smutecni slovo at’ fekne nékdo jiny...“ Nezval pak evokuje Bezrucovu smrt
(,,Ve vasich ocich vyhasla svétylka...”), pfi¢emz na néj pohlizi jako na muze,
ktery ,,dévno zemftel“ a ,,ddvno z mrtvych vstal“. A¢ v zavéru tvrdi, Ze ,,uz neni
se ¢eho bat“, prece se podle néj stalo ,,néco ve vesmiru®, kdyz ,,hvézde vypadl
posledni zub®.

Jestlize se basnické nekrology v Nezvalové poezii vyskytuji od jejich
pocatkt az po zavérecné obdobi, reflektuji jeji cely vyvoj a mané svédéi o auto-
rove dlouhodobé fascinaci smrti. Tvoii svébytny tematicky celek, korespondu-
jici s riiznymi pozdravnymi a ptilezitostnymi basnémi, jejichz adresaty byli
Toyen, Jindfich Styrsky, Karel Teige, Vladislav Vanéura, Josef Sima, Konstan-
tin Biebl, Vilém Zavada ¢i Roman Jakobson. Stejné jako tyto basné jsou i uve-
dené nekrology synekdochickym vyjadifenim Nezvalova vztahu k evokovanym
osobnostem a namnoze i cennou vypoveédi o nich samotnych.

Studie je zkracenou a upravenou verzi referatu, predneseného 20. cervna 2012 na br-
nenské literdarnévedné konferenci Neviditelny Nezval.
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Jak jsem se stal podezielym ze Spionaze

Vzpominka na Jugoslavii
VLADIMIR SPOUSTA

Muj ptibéh se odehral v dobach nedavnych, le¢ mladsi generaci jen malo
znamych, kdy Cesky a slovensky narod usiloval o ,,svétlé komunistické zitiky*.
Tak se tehdy o téch ¢asech vyjadiovali novinafi snazici se timto eufemismem
zakryt neradostnou zitou skutecnost. Tedy v ocekéavani Stastné budoucnosti
a za asistence hore¢ného vyzbrojovani nuklearnimi zbranémi jsme s manzelkou
zatouzili po mofi (tehdy jugoslavském) a slastech, které ndm suchozemciim
byly odepirany.

Za ptisného dohledu jedné politické strany se mi z milosti komunistickych
bosst podaftilo ziskat povoleni vycestovat do tehdejsi Jugoslavie — jakéhosi
statniho hybridu, jehoZ narodnostni a etnicka nesoudrznost byla permanentné
upeviiovana politickym a zvlasté policejnim aparatem kapitalistického socia-
lismu (¢i socialistického kapitalismu). Dodnes nevim, jak jsem unikl bdélému
oku ,.kadrovaka® — stranického dohlizitele na odboru skolstvi Krajského na-
rodniho vyboru v Brné. K jeho povinnostem patfilo sledovat takova ideove po-
mylena a politicky nespolehliva individua, jako byla moje malickost. (V tom
Case jsem byl totiz zaméstnan jako etoped v diagnostickém tustavu.)

Nas pribéh zacal na pocatku podzimu roku 1984. ,,Osedlali” jsme rodinného
,,ore* — takto starou, ale Cerstvé renovovanou Skodovku (1000 MB) a snesli do
ni vSe, o cem jsme se domnivali, Ze budeme na cesté do teplych krajin potie-
bovat; kromé mnoha jinych véci i dvé prikryvky a dva malé podhlavniky. Tato
vybava ndm méla umoznit ve zdravi pieckat v auté i chladné noci (nizky devi-
zovy prislib nam nedovoloval piespavat v hotelech). Pochopitelné jsme neopo-
menuli poctiveé a po pravdé vyplnit Cestné prohlaseni (jakousi pfilohu k dolozce
k cestovnimu pasu) o tom, které cenné véci do té€ kapitalismem ,,nacichlé* zeme
vyvazime. V jeho podrobném seznamu figurovalo vedle tii fotoaparati a fil-
mového materialu i (svéte, div se) nafukovaci lehatko, které bylo v té dobé
v nasi zemi nedostatkovym, tzv. ,,podpultovym® zbozim, ale v Jugoslavii béz-
nou soucasti trhu. Véci, které byly v tomto prohlaSeni uvedeny, jsme byli po-
vinni zase dovézt zpét! To proto, abychom snad nepodlehli pokuseni
a v Jugoslavii je nezpenézili, a nezpusobili tak socialistickému hospodaistvi
ekonomickou ujmu. Tehdy byla totiz cela nase zemé jednim velkym ,,absurdis-
tanem*; veétsi Cast naroda si vSak zvykla a vnimala mnohé zakazy, ptikazy a na-
fizeni prosazované komunistickym rezimem jako nutné zlo a ¢asem bohuzel
i jako normu.

V domnéni, Ze jsme ,,vyzbrojeni proti vSem nastraham daleké cesty, vyrazili
jsme Casné zrana 23. zafi léta Pané 1984 na cestu smérem k Bratislavé. Kdyz
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jsme dojeli do Bratislavy a ja jsem si jako fidi¢ pfipravoval doklady pro celniky
a pohranic¢ni strazniky, polil mé néhle, ve zI¢é pfedtuse studeny pot. Zjistil jsem
totiz, ze moje domaci piiprava na cestu nebyla az tak svédomitd a ze mi proto
chybi jeden z nejdulezitéjsich dokladt — fidi¢sky prikaz. Co zbyvalo? Otocit
0 180° a — pochopitelné uz méné natésené a s patfi¢nou (i kdyz pochopitelnou)
sérii nelichotivych manzel¢inych komentart jsme ujizdéli zpét do Brna. Tak
neslavné skoncil prvni den nasi cesty do vysnéné Jugoslavie. Tehdy jsem ovSem
netusil, ze causa ,,fidi¢ak” je jen nevinna ,,ochutnavka“ toho, co nas ¢eka pfi
zpatecni cesté z dovolené.

Pfi vSech svych cestach za poznanim jsem vyuzival vyhod vlastniho ,,samo-
hybu®, ktery mné dovoloval svobodné si volit cestovni trasu. Tak tomu bylo
i v tomto ptipadé, kdy jsme se do Makarské — cile nasi cesty — priblizovali vel-
kym okruhem pfes mista, ktera zasluhovala, aby byla vidéna a alespon zb&ézné
poznana. Podle detailné zpracovaného itinerate, ktery mé pozdé&ji zachranil pred
vézenim, vedla nase trasa pies Mad’arsko a hrani¢ni pfechod Barsc do Jugosla-
vie: pies Daruvar, mésto Banja Luka, kolem feky Vrbas a jezera Busko blato,
pres Dinarské pohoii a pohoii Biokovo na Makarskou do letoviska Zivogosce,
kde jsme méli zajistén pobyt v hotelu Nimfa.

VytouzZenych ¢trnact dnt stravenych v péci personalu pétihvézdickového ho-
telu nebylo naplnéno — jak by se dalo o¢ekavat u vyprahlych suchozemct tou-
zicich dlouha Iéta po koupani v mofi — jen slastnym povalovanim na plazi
a ochlazovanim ve vlnach Jadranu. Divod byl prosty: termalni promény pod-
zimnich dni toho roku necekané vybocily z normy. Vzacné slune¢né dny stii-
daly dny jednou chladné, podruhé destivé, a tak se nam do vin moc nechtélo.
Rédi jsme se proto vydali na zpatecni cestu, téice se na nové, dosud nepoznané
krajiny a mésta v horskych oblastech muslimsko-chorvatské casti Jugoslavie —
v Bosn¢ a Hercegoving.

Zajizd’kou ptes Dubrovnik jsme se vydali kafionem feky Neretvy, jednim
z nejkrasnéjsich v Jugoslavii, podél niz je vedena silnice i zeleznice Dubrovnik
— Sarajevo. Méli jsme v imyslu dojet kolem Jablanic¢ko jezera do Sarajeva.
Kanon je povazovan za nejhlubsi v Evropé. Jedno z okolnich pohofti, ktera ho
sviraji, pohofi Prenj se ,,honosi* jen nevyraznymi vrcholy presahujicimi dvou-
tisicovou hranici.
vica, kde se oteviraly daleké vyhledy na okolni hory, jejichz nejvyssi vrcholky
se pysnily snéznou ozdobou. Zaparkovali jsme proto na okraji uzké (tehdy,
v té dob¢ tizké) silnice a ja jsem si piipravil své fotografické ,,nadobicko®.

Pro snazs$i pochopeni nasledného déni jsem nucen v této fazi liceni na chvili
odbocit z hlavniho myslenkového toku. Pro fotografovani jsem velkou laskou
zahotel uz v dobé¢ studentskych let, svych ,,malin nezralych®, a v letech osm-
desatych jsem se s nadSenim vénoval plastické fotografii. Proto se soucasti mé
fotografické vybavy do Jugoslavie stala dvouobjektivova zrcadlovka sovétské
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Karon feky Neretvy

vyroby Sputnik pro snimky formatu 6 x 6 cm. Tou bylo mozno synchronné fo-
tografovat obéma objektivy, jejichz rozte¢ se shodovala se vzajemnou vzdale-
nosti nasich o¢i, tj. cca 65 mm. Diky tomu oba takto pofizené snimky splynuly
pfi prohlizeni ve stereoskopu v jeden plasticky obraz. Abych mohl exponovat
stereoskopické dvojice snimku s vétsi hloubkou plasticity, vezl jsem také dva
fotoaparaty zn. Pentacon six pro snimky téhoz formatu. Efekt prostorovosti tim
nardstal a divak pak mohl vyfotografovany objekt (tedy napi. kanon feky
a okolni hory) nahlizet plasticky do mnohem vétsi vzdalenosti, do které nebylo
mozno pouhyma o¢ima prostorové dohlédnout.
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Vzal jsem oba tyto fotoaparaty, expozimetr a stativ vybaveny horizontalné
upevnénou kovovou ty¢i, na jejiz oba konce jsem ptipevnil fotoaparaty. Pii krajni
vzajemné vzdalenosti obou fotoaparatli na cca 1 m dlouhé tyci se zvétsila
i hloubka optimalniho stereoskopického rozliseni; to €inilo ptiblizné 50-170 m
od stanovisté fotografa (maximalné do vzdalenosti 340 m). Pfi zvétSeni stereo-
skopické zakladny je totiz mozno v prostoru stereoskopického rozliseni ,,vy¢ist™
velikost zobrazenych objektl a zjistit tak i jejich vzajemné vzdalenosti, ¢ehoz
bylo mozno zneuzit pro diverzantské zameéry a vojenské ucely. (Za druhé svétové
valky vyuzivala tohoto efektu sovétska rozvédka pri odhalovani kulometnych
hnizd v oteviené krajing.) Tyto ryze technické podrobnosti sterecoskopického fo-
tografovani uvadim proto, Ze hraly vyznamnou roli v celém nasledném konfliktu
s policii a mohly negativné¢ ovlivnit i konecné hodnoceni mého neuvazeného po-
¢inani.

Nezaludné a bez jakéhokoliv $pionazniho zameéru jsem si vyhledal misto na
pokraji srazu piikie spadajiciho do kafionu Neretvy, misto, ze kterého se otevi-
raly nadherné vyhledy do kraje — nejen do fi¢niho udoli, ale také (a pfedevsim)
na ob¢ horska pohofti lemujici udoli az do vzdaleného zamlzeného obzoru. Ne-
dlouho po tom, co jsem exponoval pouh¢ dva, tfi snimky, se ne¢ekan¢ za mymi
zady objevili dva uniformovani policisté a klidng, jen s pomoci mezinarodné
srozumitelné gestikulace mé zadali, abych si to svoje ,,nadobicko* sbalil a nasle-
doval je. Kdyz vidéli onu slozitou soustavu se dvéma fotoaparaty, vSe jim bylo
jasné: mame v rukou diverzanta, ktery dokumentuje terén pro pripravovanou

Prehrada elektrarny Diva Grabovica na fece Neretvée
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akci. I mné se pomalu (snad s omluvitelnym zpozdénim) rozjasiiovalo; pochopil
jsem — jsem zatcen. Nalezli mé snadno, protoze od manzelky hovici si v zapar-
kovaném auté se dozvedéli, ze jeho fidi¢ nedaleko odtud fotografuje. Uz tehdy
se uvazovalo o stavbé dalsich dvou pfehrad v kaiionu Neretvy, coz v té dobé
Cinilo z této oblasti ostfe sledované tizemi. Hrozba zaskodnickych akei inicio-
vanych imperialistickym Zapadem byla v téch letech komunistickou propagan-
dou zivena tak usilovné, ze byla vSudypfitomna (nejen v Jugoslavii).

Takze: ned¢laje potize, usedl jsem za volant a dle policejni vtle, jiz neni
nikdy a nikde, v Zadné zemi, radno oponovat, jel podle pokyni rozvazn¢ a po-
malu (snad ¢tyticitkou) i s nevyzadanym policejnim doprovodem za zady smé-
rem k Mostaru. Pied policejni stanici jsem byl vyzvan, abych dal osadce
policejniho vozu nahlédnout do zavazadlového prostoru svého samohybu, kde
za zadnimi sedadly ,,objevili* jesté jeden fotoaparat — uz zminénou kameru
Sputnik — a pocetnou sadu barevnych filmd. To je patrné utvrdilo v domnéni,
ze maji co do ¢inéni s profesionalné vybavenym $pionem.

Uz v této fazi me zacaly trapit obavy o osud mé tfinedé€lni fotografické zné.
Protoze jsme se uz vraceli domd, byla vétSina filmd exponovana. Uvédomil
jsem si (a to pomysleni mne vydésilo), ze by mohli chtit poznat, co je na filmech
vyfotografovano. A vzapéti i to, ze by je mohli pfi neodborném, nekvalitnim
laboratornim zpracovani nenavratné znehodnotit, a tim padem Ze mohu pfijit
o vSechny snimky. Vybrali si vSak jen jeden fotoaparat Pentacon a odvedli mé
(zatim bez pout...) do sluzebni mistnosti, kde se mé ,,ujali* jini dva uniformo-
vani policisté a ti se zacali dotazovat, coz jak znamo policisté pfi vyslechu
s oblibou ¢ini. Odkud a kam jedeme, jak dlouho se v jejich zemi zdrzujeme, az
se svymi otazkami dostali k meritu véci — k diivodu mého zatCeni. Piedev§im
je zajimalo, co jsem fotografoval a pro¢. Snazil jsem se vysvétlit, ze tak jako
vzdy fotografuji to, co meé néjakym zptisobem zaujme fotogenicnosti, tvarovou
rozmanitosti ¢i nevSedni barevnosti. Tyto moje pokusy zdtvodnit své ,,fotoci-
néni“ esteticky zfejmé vnimali jako ,,zvasty* profesionalné dobfe ptipraveného
diverzanta. V té chvili mé napadlo, ze nejpadnéjsim dokumentem, ktery by
mohl objasnit smysl a etapy naseho putovani po Jugoslavii, a tak snad i zvratit
béeh udalosti, je podrobné zpracovany itineraf. Kdyz do ného oba postupné na-
hlizeli, pozoroval jsem v jejich tvafich naznaky ustupujici nediveéfivosti, ale
piesvedcit je o svych dobrych timyslech se mi nepodatilo.

Ke zvratu doslo az ve chvili, kdy mé tito policisté v uniformé piedali svému
neuniformovanému kolegovi. Ten po zbézném nahlédnuti do podrobné popsa-
nych tras nasi cesty, kde figuroval i zaznam o nagem pobytu v hotelu v Zivo-
205¢1, asi na deset minut z mistnosti odesel. Kdyz se vratil, vycitil jsem, Ze si
otazkami a rozhovorem se mnou jen ovéiuje véci, o kterych dosud pochyboval.
Po nékolika dotazech tykajicich se povahy mé profese, studijnich obort a za-
meéstnani nejenze nezadal, abych mu vydal exponované filmy, ale vratil mi fo-
toaparat a s ismévem mé predal svym uniformovanym kolegtim, ktefi mé —uz
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klidnéjsiho — ,,vypustili* z policejni budovy. Tehdy se mi potvrdila znama sku-
teCnost: totiz ze uroven vedeni vyslechu primarné a podstatné ovliviuje IQ vy-
Setfujiciho a kvalita jeho vzdélani. Je zfejmé, ze policisté konajici sluzbu
v terénu nemohou byt (snad jen vyjimeén¢) absolventy vysoké Skoly. Kdyz
dobu mého zatCeni prozivala v obavach, jak vSe dopadne a jestli ji také neceka
vyslech.

Zdalo se, Ze jsme z ,,prasvihu® venku. Jen s prozitkem silného stresu a bez-
moci, ale bez materialni 4jmy, jsme se s Glevou vydali na dalsi cestu. Ja s pted-
sevzetim, Ze vSude tam, kde feky nabizeji sva spanila koryta k vystavbé
hydroelektraren, odolam pfirozenému nutkani fotografa a zadny aparat ne-
vezmu do ruky, ale budu spoléhat jen na vlastni o¢i — nejspolehlivéjsi, pfiro-

dou mi dané ,,objektivy*.
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Hippolyte Taine — 120 let od umrti
IvANA HOLZBACHOVA

Hippolyte Taine (21. 4. 1828 Vouzieres — 5. 3. 1893 Pafiz), francouzsky este-
tik, psycholog a historik se dlouho zdal byt postavou, ktera zapadla do déjin
mysleni 19. st. a nevzbuzuje v dnesni dobé zadny nebo skoro zadny zajem. Nic-
méné minuly rok se ve Francii objevila kniha Hippolyte Taine (un regard sur
la France), jejimz autorem je Jean Paul Cointet a kterd — mozna — tuto skutec-
nost méni. Tato kniha mi poslouzi jako ivod k dal§imu povidani o Tainovi.

Cointet piedevsim tvrdi, Ze k nové aktualnosti Tainova dila nas vedou otazky,
které se tykaji — Cointet piSe, ze Francie — ale mozna, Ze nejen ji — v dnesni
dobé. Jde o to, zda je soucasna spolecnost v tipadku nebo ne a o to, ze se méni
pojeti pokroku, o to, Ze z pokroku zac¢indme mit strach. To svéd¢i o urcitém ne-
klidu, ktery poukazuje na otazky, které si Taine klade, a proto se objevuje po-
tieba nové ¢ist jeho dilo. Otazky, které Cointet cituje, ovSem nepoukazuji na
celé Tainovo dilo, nybrz zvlasté na jeho dilo historické, predev§im na jeho
slavny — a bohuzel nedokonéeny — Vznik soucasné Francie. VSem, kdo jsou
ijen povrchné seznameni s Tainovym zivotem a dilem, je zndmo, ze na néj ob-
rovskym dojmem zapiisobila Komuna a udalosti kolem ni, a prave ty ho vedly
k tomu, Ze se pustil do svého monumentalniho historického dila. V souvislosti,
kterou se zabyvame v této chvili, jde predev§im o poc¢ateéni dily, které li¢i
situaci pied vznikem francouzské revoluce a dily posledni, které se zabyvaji
napoleonskym a ponapoleonskym rezimem a piechazeji do zaroven sociolo-
gického a kritického rozboru spolecnosti, ktera byla Tainovi soucasna.

Neznamena to, ze se Taine nezabyval otdzkami spolecnosti a neklidu v ni
jesté pred Komunou. Cointet piSe, Ze uz pti své cesté do Italie — poté, co byla
roku 1861 prohlasena kralovstvim, v ni jesté nebyly dofeSeny vSechny prob-
lémy — vid¢l Taine v ni sily podobné tém, které vedly k francouzské revoluci.
Samu nemocnou francouzskou spolecnosti chtél Taine 1é¢it védeckymi pro-
stfedky, tj. hledat pficiny fakti a verifikovat vysledky (hypotézy). Podle Coin-
teta se Taine chtél zabyvat socialni patologii. Véda podle n&j byla védou
studovanych v riznych danostech lidské kultury. O to se zajimal uz od svych
prvnich védeckych praci. Odtud i jeho zajem o psychologii: §lo mu o pochopeni
mentéalniho stavu Francie, ktery je tfeba zménit. Vadilo mu, ze Francouzi pro-
dukuji abstraktni principy, které se pak snazi vnutit skute¢nosti. V tom vidi
Cointet politickou dimenzi Tainova dila.

Podle Cointeta se od vétsiny tehdejsich védet lisil tim, zZe v dob¢ rostouci
specializace véd je chtél spojit. Proto se mnoha lidem jevil spise jako amatér.
K tomu pfispéla mozna i skutecnost, ze Taine — samoziejmé — nepouzival dnesni

15 1



Ju N I vV E R S I T A S 42013

odborné nazvoslovi, ale béznou fec. Navic byl s to davat témuz pojmu rizné
vyznamy, coz mohlo souviset i s vyvojem jeho mysleni.

Jak uz jsem uvedla, Taine se vénoval vice obortim. Za jeho prvni velkou praci
lze oznacit Déjiny anglické literatury (Histoire de la litterature anglaise), ktera
vychazela v letech 1863—1864. Taine ale chtél napsat néco vic nez pouhé déjiny
anglické literatury. Slo mu o psychologicky vyzkum. Uz prvni komentafe mluvi
o tom, ze jeho kniha je smési historie a kritiky. Stava se tak dokumentem pro
déjiny psychologie narodd. Mizi v ni jakakoli bariéra mezi historii literatury a
historii jako takovou. D¢&jiny anglické literatury vSak byly v Anglii dobfe ptijaty
a diky tomu se Taine stava autorem s evropskou reputaci.

Skutecnost, ze Taine se zabyval narodni psychologii nebyla ndhodna. Taine
chtél byt hlavné psychologem. Souviselo to i s vyznamem, ktery této védé pii-
pisoval. ,,Psychologie aplikovana na védy o ¢lovéku méla fungovat jako me-
chanika aplikovana na fyzikalni védy. Psycholog svym vkusem, byl Taine svou
povahou logikem,* piSe Cointet. Psychologii vénoval praci De [intelligence.
Pracoval na ni od roku 1852 do jejiho vydani v roce 1870. Zabyval se v ni ,,tvr-
dymi‘“ védami a biologii, od fyziky po psychopatologii. Z ni plyne ustfedni
téma teorie, kolem kter¢ se toéi celé Tainovo dilo. Prace byla ovlivnéna Hege-
lem, ale i Spencerem a J. S. Millem. Z néj piejal spojeni indukce a dedukce,
a povazoval inteligenci pfedev§im za schopnost abstrakce a zobecnéni.

Taine je ale také povazovan za filozofa. Dékuje za to nejen praci De Tintel-
ligence a svym filozofickym postfehtim v dalsich dilech, ale také skutecnosti,
ze v letech 1855—1856 publikoval v Revue de linstruction publique fadu ¢lankt
o francouzské filozofii, které pak spojil v knihu Les philosophes frangaises du
XIXesiecle (1857), kterd z n¢j udélala okamzit€¢ modniho filozofa.

V Tainov¢ filozofii lze obtizné nachazet jednotu. Napsala jsem uz, ze byla
rozptylena v jeho riznych pracich. Nikdy nenapsal systematicky vyklad filo-
zofie. Ostatn¢, vyhybal se tomu, aby z ni udélal néjakou souvislou doktrinu.
Spis daval prednost ,,metodé“. A kromé toho Casto modifikoval predmluvy ke
svym dilim, v nichz byla jeho metoda (nebo filozofie) obsazena.

Jeho filozofii lze charakterizovat jako pozitivistickou, i kdyz v mladi byl
ovlivnén nejprve Spinozou a pozdéji dokonce Hegelem. Casem ocefioval i Nie-
tzschova dila. Pokud jde o Comta, uvadi Cointet skutecnost, Ze se s jeho dilem
seznamil az velmi pozd¢ a vénoval mu jeden ¢lanek, a to pii pfilezitosti druhého
vydani Comtovy hlavni prace Kurs pozitivni filozofie 1. 1864. Sdm Taine podle
Cointeta pfiznal, ze v dob¢, kdy psal sva prvni dila, nebral Comta na védomi.
Néco o ném védel, ale rozciloval ho jeho barbarsky styl, bizarnost nékterych
jeho objevi a také jeho pycha. Vic se o néj zacal zajimat az po roce 1860, kdyz
psal 0 J. S. Millovi, ktery si Comta velmi cenil. Pfesto ve stati z roku 1864 zu-
stava byt vici Comtovi kriticky. Vadila mu jeho pfilisna abstraktnost, ,,preti-
zené™ konstrukce a pfilis slozité véty. Dale jeho nekompetentnost a dogmatic-
nost v metafyzice, literatute, historii a psychologii. Piesto vSak chapal Comta
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jako zéasadniho inovétora filozofie a neupiral mu obrovsky pfinos k filozofii
védy. Nicmén¢ podle Cointeta nelze Taina fadit k pozitivismu Comtova typu.

Cointet pfipomina TainGv antispiritualismus. DuSe, ,,J4“, o niz mluvi spiri-
tualisté, je pro Taina pouhou iluzi. Existuji jen smyslové vjemy, z nichzZ se vy-
tvaii dojem celku, ,,Ja“ nebo ,,duse”. Toto tvrzeni muzeme dolozit pfimym
citatem z Tainovych d&jin anglické literatury: ,,Nepravost a ctnost jsou produkty
jako vitriol a cukr, a kazda slozita dana veli¢ina vznika tim, Ze se setkaji jiné
jednodussi veliCiny, na nichz zavisi.*

Ale ani spiritualisté nemohli popfit vyznam Tainovy De l'intelligence, zvlasté
jeji diraz na nevédoma a morbidni fakta, ktery z Taina déla predchtidce expe-
rimentalni psychologie a vzdalen¢ také bergsonismu a freudismu.

Na druhé stran¢ vSak Taine nechtél byt pfitazovan k materialismu, i kdyz by
na to uvedeny citat z Dé&jin anglické literatury mohl ukazovat. Chapal materia-
lismus jako urcity typ negativniho a destruktivniho zdravého rozumu, ktery od-
mita subtilni pravdy a snizuje uslechtilé véci. Podle Cointeta, ktery se odvolava
na Tainovu korespondenci, povazoval za pramen véci tvotfivy a bozsky rozum,
ale nepotieboval ho personifikovat, aby mu porozumél. Tomu nasvédcuje i jeho
odmitnuti Zolovych romanti — a pfitom Zola povazoval Taina za jednoho ze
svych ucitelti. Podle Cointeta je Taindv problém jesté slozitéjsi. Nestaci ho
oznacit za deterministu a zaroven reakcionaie — coz se délo zvlasté po tom, co
napsal sviij Vznik soucasné Francie. Taina 1ze pochopit jen ve svétle napéti,
které prostupuje cely jeho zivot a dilo. Cointet v nich naléza ctyii dilemata:
1. Rozpor mezi idealnim a redlnym. Ten vychazi toho, Ze Taine neni jen dédi-
cem francouzského pozitivismu, ale i némeckého idealismu. V Tainové dile
citime napé¢ti mezi filozofii a védou, materialismem, ktery jej vedl ke zdtraz-
fovani vzord pfirodnich véd, a spiritualismem usticim v moralce a estetice.
2. Dilema mezi klasicismem a romantismem. Klasicismus se projevuje v oslavé
,francouzského ducha“ jako ducha jasného a zfetelného mysleni, které daval
do protikladu jak k némecké metafyzice, tak k anglickému empirismu. Proje-
vuje se i v jeho estetice, kde jeho studium ,,Starych® pfevazovalo nad studiem
,Modernich“. Taindv klasicismus je vidét i v tom, ze ve svém dile pouzival jak
analyzu, tak syntézu. Odtud jeho zajem — kterym se lisi od Micheleta — o kla-
sifikaci a hierarchii ideji. Na druhé stran€ Taine obdivoval jak Musseta tak By-
rona a daval ptednost piirod¢ pied uménim. 3. Taine byl podle Cointeta zaroven
rebelem i uchovavacem. V Les philosophes francaises du XIX¢ si¢cle se stal
mluvéim intelektualni mladeze v revolté proti dominantnimu mysleni. O dvacet
let pozdéji byl antirepublikanem, ne-li reakcionafem. Cointet se pta, bylo-li to
dilo ¢asu? — Pro¢ ne, vezmeme-li v ivahu dobu a udalosti, které mezi tim prozil.
Koneén¢ 4. nachazi Cointet dilema mezi pomijivym a stalym. Psal pro vSechny
doby nebo jen pro jednu? Vid¢l Francii v kontinuité, ktera byla brutalné pieru-
Sena v roce 1789 vznikem francouzské revoluce. Ale vidél také, ze tento zlom
byl pfipravovan dlouhym ptedchozim procesem.
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Pouzila jsem Cointeta k malé prochazce Tainovym dilem. Zustava otazka,
zda se Taine stava v dne$nim svété opravdu aktudlnim, nebo zda je Cointetovo
dilo pozdni vzpominkou na ¢loveka, ktery bezesporu ovlivnil své stoleti a ¢as-
te¢né i to, které po ném nasledovalo.

S tim mozna souvisi otdzka, zda byl Taine pesimista. Na tuto otazku se na-
zory lisi. Souhlasila bych s témi, kdo Tainovi tuto charakteristiku pfipisuji
prinejmensim v té ¢asti jeho zivota, kdy psal Les Origines de la France con-
temporaine (Vznik soucasné Francie). Ale vyroky nasvédcujici pesimismu se
objevuji uz diive, konkrétné v Esssais de critique et d'histoire, jejichz prvni vy-
dani vyslo v roce 1858.

Ma tedy pravdu Emile Faguet, ktery vehementné piSe o Tainové pesimismu?
Taine byl podle n¢ho pesimisticky pozitivista otfeseny historickou zkazenosti
a krutosti pfirody a presvédceny, Ze v§e mimo to je nepfistupné lidskému po-
znani, a ze tedy ¢loveék nema moznost utéci se k nadéji, a zistaval smutny v ja-
kési moralni skli¢enosti, ktera nemtze byt zakladem Zadné ozivujici a ozdravné
doktriny. Taine byl podle Fagueta rezignovanym stoikem, casto nervoznim.
Radil lidem, aby byli vytrvali a starali se o svou osobni distojnost. K tomu,
aby ho bylo mozno nasledovat, mu ale chybély cile. Faguet pise, ze Tainovi
obdivovatelé Casto jeho dilo pokfivili tim, Ze mu pfipisovali cile, které on si
nekladl. Naopak Cointet je presvédcen, ze Taine pesimista nebyl. Byt pesimis-
tou nebo optimistou je dovoleno basnikiim a umélctim, ale ne védctiim. Domni-
val se, ze nova véda (o moralce) bude s to ¢loveka zlepsit. Jeho nova koncepce
déjin, zcela konkrétni ve svych aplikacich, by méla otevfit neomezeny pokrok
v lidské aktivité. Nezapomenme, ze Taine byl pfesvédéen o tom, ze véci pii-
rodni i duchovni podléhaji tymz zadkontim, a jsou tedy piistupné védeckému
poznani. Je tedy mozné vybudovat védu o moralce. Taintiv pesimismus nem¢l
nic spolecného se Schopenhauerovym, ktery z pesimismu dé¢la systém. Taine
spolu s Hegelem véfil, ze zakony svéta jsou rozumné.

Nicméné Tainovych povzdecht nad stavem moderniho lidstva v jeho dile
najdeme dost a dost. Vratme se k jeho Esejim (mam k dispozici vydani z roku
1920) a podivejme se na nékolik ptikladd.

Kdyz Taine hodnoti soucasny svét, pise o tom, ze tento svét je prilis smutny,
protoze je prilis civilizovany. Kazdy tu pracuje a uméni, které nas ma uklidno-
vat, nas znepokojuje od té doby, co nasi basnici hledaji to, co je zajimavé a ne
to, co je krasné, vas$n¢ a ne $tésti. Platon byl podle Tainova nazoru $tastngjsi
(s. 49). V Platénové liceni mladikt jde o krasu lidského téla zrozeného z Cisté
krve, synti svobodné a zahal¢ivé rasy vycvicené na hiistich. Dnes podle Tainova
nazoru $lechtime koné, ale ne lidi. Rasy se misi, manualni prace je kazi. Vy-
chova téla spociva v tom, Ze deset hodin denn¢ sedime za stolem. Jedina krasa,
kterd nam zbyva, je krasa hlavy a vyrazu.

Z trochu jiného thlu, ale pfece podobné, srovnava Taine dobu, v niz psala pani
de la Fayette, se svou: Jednou z pfednosti pani de la Fayette byla jednoduchost.
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Neznala polovinu slov, které pouziva 19. stoleti. V ném je kazdy spisovatel pedant
a veskery styl je temny. Kazdy se snazi vyznat v n¢jakém oboru, ktery ma sviij
zargon, a tak vznika zmatek: ,,Stali jsme se ekonomy, matematiky, metafyziky,
diletanty, Anglicany a hlavné Némci, a prestali jsme byt spisovateli a Francouzi.*
(s. 250). Autofi v Tainové stoleti podle jeho nazoru hledaji neviditelné nuance,
mimotadné obrazy, paradoxy stylu; chtéji byt pikantni a novi. Jinak feceno: ob¢-
tovali pfirozenost a piesnost, aby prekonali nepozornost a nudu.

A z jesté jednoho hlediska Taine popisuje negativné jemu soucasnou spo-
le¢nost. Ve Vzniku soucasné Francie s ni srovnava zivotni styl lidi ve Starém
rezimu: Za krale byla o¢ekavani nizka. Lidé védéli, Ze budou cely Zivot tim, na
co méli na zacatku a ze tam pravdépodobné ziistanou i jejich déti. A vétSinou
s tim byli smifeni a nezavidéli ostatnim. Takovy omezeny zZivot byl piijemné;jsi
nez zivot moderniho ¢lovéka. Nebyl tak neklidny. Francouzi si uzivali zivot
podle svych sklont. I v Esejich najdeme trochu podobny nazor, kdyz se Taine
odvolava na Fléchiera, ktery ¢asto pobavené popisuje mravy na dvoie Ludvika
XIV. To by podle Taina v souc¢asné dobé délat nemohl. V ni Zije spole¢nost rov-
nych, kdy si kazdy musi svou pozici vybojovat. Neplati v ni ani piedci, ani bo-
hatstvi. ,,Zivot uZ neni svatek, ktery si uzivame, ale soutéz, v niz se soupefi.
(s. 239). Lid¢ se uz nebavi, jsou unaveni.

A tady se dostavame — nechté — opét k rozdilu mezi Tainem pied Komunou
a po ni. V Esejich Taine kritizuje Balzaca za to, Ze znal Spatné d¢jiny. Podle
Taina se svét zlepsuje. Chceme-li uvazovat o mravnosti nebo o politice, je tfeba
poznat véci pomoci historie a praxe. Je nutno rozvazné posuzovat a ne se nechat
svadét vasnivymi dojmy a teoriemi. Balzac nenavidél francouzskou demokra-
tickou spolecnost. To Taine v dob¢ Eseji ostie kritizoval. Podivame-li se do
Faguetovy knihy, ktera se zabyva celkovymi ndzory Taina, tj. Taina uz po Ko-
mung, najdeme tam nazor, ze podle Taina jsou nejlepsi ty rezimy, které odpo-
vidaji ptirod¢. A pfiroda udélala lidi podstatné nerovnymi. Z toho pak ve
spole¢nosti plyne téidni a jiné rozd€leni. Vyvijejici se spole¢nost je spoleénosti,
Takze spolecnost, v niz v§ichni vladnou v§em, by byla protivédecka, antihisto-
ricka a protipfirodni. Nebyla by zivotaschopna a vedla by k rychlému oslabeni
socialniho télesa.

Chceme-li si odpoveédét na otazku po Tainove pesimismu, budeme asi muset
rozliSovat mezi nékolika riznymi aspekty. Pfinejmensim mezi otazkou zivot-
niho stylu a otazkou politiky. Zatimco v prvni ¢asti své tvorby Taine poukazoval
predevsim na neuspokojivy Zivotni styl své epochy dany zvysujici se socialni
dynamikou a soutézivosti spolecnosti, ktera jejim ¢lenim uz neponechava cas
na vychutnavani krasy zivota, v zavéreéném obdobi se do popredi dostava kri-
tika politického uspotadani a strach z budoucnosti, budou-li zachovany trendy,
které se v ni prosazuji. Miizeme dnes jeho nazor s dobrym svédomim prosté
odmitnout, nebo ho piijmeme jako opravnény zaklad pro diskusi?
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Ze soucasné mediciny

Vzacna onemochnéni

RENATA GAILLYOVA

Vzéacna onemocnéni (VO) jsou klinicky heterogenni prevazné dédicna (¢i
vrozena), multisystémova onemocnéni s velmi nizkym vyskytem (prevalenci)
v populaci, ktera maji dopad na kvalitu Zivota pacienta i jeho rodiny. Maji také
vyznamny vliv na socialni zaclenéni pacienta, popt. ohrozuji jeho zivot. One-
mocnéni je v rdmei EU definovano jako vzacné, pokud postihuje méné nez
5 0sob z kazdych 10 000 (tj. méné neZ 1 pacient na 2000 jedinci). Casto jsou
to nemoci, o jejichz existenci je nedostatecna informovanost jak v odborné 1¢-
katské vetejnosti, tak mezi laiky. Zavaznost vzacnych onemocnéni spociva
v tom, Ze existuje vice nez 8 000 riznych takovych onemocnéni, takze souhrnny
pocet pacientd neni zanedbatelny a mtze tedy platit tvrzeni, ze neni vzacné
vzacnym onemocnénim onemocnét. Pfestoze jsou jednotliva onemocnéni malo
pocetna, ve svém souhrnu zptisobuji az 8 % morbidity a mortality v ramci Ev-
ropské unie.

Vzacna onemocnéni se nejcastéji vyskytuji brzy po narozeni, kdy postihuji
4-5 % novorozencl a kojenct; jsou to napfiklad nékteré vrozené vyvojové
vady, dédi¢né poruchy metabolismu, monogenn¢ podminéna onemocnéni nebo
vzacné nadory, ale muze se jednat také o choroby, které se projevuji pozdéji
v prubéhu détstvi ¢i v dospélosti. Asi 80 % vzacnych onemocnéni ma genetické
pii¢iny, nicméné u znaéné ¢asti pacientu zistava etiologie jejich choroby ne-
odhalena. V pfipadé chybnych a/nebo pozdnich diagndz, zejména u pacientd
s onemocnénim, pro které jiz existuje moznost 1é¢by, dochdzi k nevratnému
poskozeni zdravi. To vede ke zna¢né psychické traumatizaci nejen pacientt,
ale i jejich rodin, véetné nedivéry ke kvalité zdravotniho systému.

Problémy v oblasti vzacnych onemocnéni jsou zejména s nedostatecnou
identifikaci vzacnych onemocnéni v ramci systému Mezinarodni klasifikace
nemoci, s nedostatky v jejich ¢asné diagnostice a 1é¢bé. Dale sem patii nerov-
nost v pfistupu ke zdravotnim sluzbam a nedostate¢na kvalita poskytovanych
sluzeb, nedostatky ve vyzkumu, nedostatky ve sbéru dat a neefektivnost péce
0 pacienty se vzdcnym onemocnénim. Problematika péce o pacienty se vzac-
nym onemocnénim je v sou¢asné dobé celosvétové velmi aktualni a v Ceské
republice je feSena v ramci ,,Narodni strategie pro vzacna onemocnéni na léta
2010-2020.

Navrh ,,Narodni strategie® je v souladu se Sdélenim Komise Evropskému
parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodaiskému a socialnimu vyboru a Vyboru
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regiont o vzacnych onemocnénich: ,,Vyzva pro Evropu®. Na toto sdéleni na-
vazuje ,,Doporuceni Rady EU o akci v oblasti vzacnych onemocnéni® (,,Council
Recommendation on an action in the field of rare diseases*), které bylo pfijato
Radou Evropské unie 9. ¢ervna 2009. Tento vyznamny dokument byl piijat
v pribéhu piedsednictvi CR v Radé EU.

Problematiku vzacnych onemocnéni Ize podle piednosty Ustavu biologie a 1é-
katské genetiky 2. LF UK a FN v Motole a vedouciho Koordina¢niho centra pro
vzéacna onemocnéni ve FN v Motole prof. MUDr. Milana Macka jr., DrSc., ktery
je zastupcem CR v Evropském vyboru expertil na vzacna onemocnéni (EU-
CERD) a narodnim koordinatorem projektu Orpahnet, shrnout do tzv. ,,étyi P*:
1. je tfeba na vzacnou chorobu viibec POMYSLET, coz se tyka zvlaste 1¢kait

v terénu;

2. je tfeba vzacnou chorobu spravné diagnostikovat, tedy vzacnou nemoc

POZNAT;

3. je tfeba pacientiim se vzacnym onemocnénim poskytnout 1é¢bu a péci, tedy
jim POMOCI;
4. je nutné celou problematiku fadn¢ PROFINANCOVAT.

Navrh ,,Narodni strategie* shrnuje problematiku vzacnych onemocnéni
z hlediska Evropské unie i Ceské republiky a navrhuje hlavni cile a opatieni ke
zlepseni situace v dané oblasti v CR. Cilem Nérodni strategie je zefektivnit
diagnostiku a 1écbu vzacnych onemocnéni a zajistit vSem pacientiim se vzac-
nym onemocnénim piistup k indikované a vysoce kvalitni zdravotni péci a je-
jich nasledné socialni za¢lenéni, a to na zakladé rovného zachazeni a solidarity.
Realizaci téchto programi je postupny vznik vysoce specializovanych center
pro jednotliva vzacna onemocnéni nebo jejich skupiny. Narodni strategie ma
dale snahu vyuzit odbornou spolupraci se zahrani¢im, umoznit ti¢ast nasich pa-
cientll na mezinarodnich klinickych studiich novych 1€k, véetné 1écby v za-
hraniéi v piisné indikovanych piipadech, kdy v Cesku neni mozno zajistit
adekvatni specializovanou péci.

Lécba o pacienta se vzacnym onemocnénim vyzaduje obvykle Siroce inter-
disciplinarni péci specialistd edukovanych v dané problematice. Porozumét
této komplikované medicinské oblasti neni snadné pro zdravotnicky personal
a o to slozit&jsi je porozumét této problematice pro vefejnost.

V piipadé vétSiny vzacnych onemocnéni neexistuje uc¢inna kauzalni 1écba,
nicméné vhodnou péci je mozné prodlouzit délku Zivota a zlepsit jeho kvalitu.
Existujici 1écba je pak obvykle zatizena vysokymi finan¢nimi naklady.

V roce 2010 byla vladou CR ustanovena pii Ministerstvu zdravotnictvi CR
Meziresortni a mezioborova pracovni skupina pro vzacna onemocnéni (zkra-
cené MPS), ve které v souc¢asné dob¢ pracuje pies 30 zastupcu 1ékart, odbor-
nych 1ékatskych spoleénosti, zdravotnich pojistoven, MZd CR, MPSV, Statniho
Gifadu pro kontrolu 1é¢iv, Ceské asociace pro vzacnd onemocnéni (CAVO)
a Koalice pro zdravi. Ukolem skupiny je tvofit a nasledné koordinovat realizaci
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narodnich akénich plani pro vzacna onemocnéni. Tyto plany vychéazeji z Na-
rodni strategie pro vzacnd onemocnéni na léta 2010-2020, ktera urcuje dilezité
oblasti v problematice vzacnych onemocnéni, na néz je potieba se zamérit
a rozvijet je. Jedna se predevsim o diagnostiku vzacnych onemocnéni, jejich
1é¢bu, socialni problematiku, informovanost laické i odborné vetejnosti, sdru-
zovani pacientll se vzacnymi nemocemi nebo mezindrodni spolupraci, vyzkum,
sbér dat ¢i preshranicni péci o nemocné.

V roce 2012 piijala vlada CR ,Nérodni akéni plan na 1éta 2012-2014, ktery
vychazi z Narodni strategie pro vzacna onemocnéni a jeho cilem je implemen-
tovat ji do realného prostiedi. Narodni akéni plan sestavuje MPS, ktera je od-
povédna i za jeho napliiovani.

Narodni akéni plan na roky 20122014 obsahuje téchto 11 cila:
. zlep$eni informovanosti o vzacnych onemocnénich (VO);
. vzdélavani odbornika v oblasti VO;

. prevence VO;

. zlepSeni novorozeneckého screeningu a diagnostiky VO;
. zlepSeni dostupnosti a kvality péce pro pacienty s VO;

. zlepSeni kvality Zivota a socialniho zaclenéni osob s VO;
. podpora vyzkumu v oblasti VO;

. sbér biologickych vzorku;

. posileni role pacientskych organizaci;

. meziresortni a meziooborova spoluprace;

. zahrani¢ni spoluprace v oblasti VO.

—_— O 0 00N LKW~

—_

Na zakladé této innosti vznikaji v CR vysoce specializovana centra pro pa-
cienty, ktefi trpi vzacnym onemocnénim, tak aby péce byla pro pacienta do-
stupnd na urcitém pracovisti v celém potiebném rozsahu — aby byly
vybudovany tymy zdravotnickych profesionalt, kteti se problematikou jednot-
livych vzacnych chorob nebo skupin téchto onemocnéni vSestranné zabyvaji.
Jako prvni — pilotni projekt — vznikla vysoce specializovana centra pro pacienty
s cystickou fibrozou, kterych nyni pracuje v CR pét. Jedno z CF center pracuje
také ve FN Brno. Nasledné bylo ustanoveno EB centrum FN Brno (pro vSechny
Ceské pacienty s Epidermolysis bullosa congenita — tzv. nemoci motylich kiidel)
a centrum pro pacienty s dédi¢nymi poruchami metabolismu v CR, které sidli
pti Ustavu dédiénych poruch metabolismu ve VEN v Praze. Déle se planuje
vznik dalSich vysoce specializovanych center napf. pro pacienty se vzacnymi
neurologickymi a neurodegenerativnimi chorobami, pro pacienty s genoder-
matdzami, pacienty se vzacnymi imunodoficitnimi stavy, kardiogeneticka cen-
tra a dal$i. Velmi dulezité je zajistit i adekvatni financovani komplexni péce
0 pacienty s vzacnymi onemocnénimi ve specializovanych centrech. V roce
2012 bylo zalozeno také Narodni koordinaéni centrum pro vzacna onemocnéni
v Praze-Motole. Jeho poslanim je odborna garance a koordinace aktivit v oblasti
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vzacnych onemocnéni. V ramci ¢innosti koordina¢niho centra pro VO napf.
vznikne linka pomoci pro 1ékare, ktefi maji u svého pacienta podezieni na
vzacné onemocnéni. S Narodnim koordina¢nim centrem FN Motol uzce spo-
lupracuje FN Brno.

Podminkou vzniku vysoce specializovaného centra pro vzacna onemocnéni
je erudovany, multidisciplindrni tym, ktery je schopen zabezpecit komplexni
péci o pacienta — diagnostiku i kauzalni ¢i symptomatickou terapii, samoziej-
mosti je tizka spoluprace s pacientskou organizaci.

V CR existuje vétsi poGet samostatnych organizaci, které podporuji pacienty
s jednotlivymi vzacnymi nemocemi a jejich rodiny. Pro zlepSeni a koordinaci
prace téchto sdruzeni vznikla v bieznu roku 2012 Ceska asociace pro vzacnéa one-
mocnéni (CAVO). Poslanim CAVO je sdruzovat organizace pacienti se vzacnymi
onemocnénimi i jednotlivé pacienty, zastupovat jejich zajmy a posilovat pove-
domi o specifické problematice vzacnych onemocnéni mezi odborniky ve zdra-
votnictvi, predstaviteli statnich i mezinarodnich instituci a vefejnosti.

Podle odhadu je v CR piiblizné 20 000 pacienti se vzacnym onemocnénim.
CAVO dnes sdruzuje téméf 30 riiznych organizaci, které se vénuji podpoie pa-
cientli se vzacnym onemocnénim a jejich rodin. CAVO specifikovalo oblasti,
kterym je tieba se nejvice v oblasti péce o pacienty s vzacnymi onemocnénimi
vénovat:

* pozdni ¢i chybna diagnostika onemocnéni;

* nedostupna odborna zdravotni péce;

* nedostupnost 1€kl pro vzacna onemocnéni, tzv. orphan drugs;

» propadavani siti socialnich davek a vyhod kvili neznalosti posudkovych 1é-
karti, socialnich pracovniki atd.;

* omezend moznost sdilet zkuSenosti s podobné nemocnymi (u nemocnych,
ktefi nemaji pacientskou organizaci).

Nejduilezit&jsim divodem, ktery vedl ke vzniku Ceské asociace pro vzacna
onemocnéni je zastupovani zajmu pacientskych organizaci pro vzacna onemoc-
néni a nemocnych bez oficidlniho zastoupeni. Pfedsedkyni asociace je pani Bc.
Anna Arellanesova, ktera pracuje soucasné jako piedsedkyné Klubu nemocnych
cystickou fibrézou. Nabidku stat se odbornym garantem asociace pfijali onko-
lozka se specializaci na vzacné nadory MUDr. Katefina Kubackova a genetik
prof. MUDr. Milan Macek ml., DrSc., oba z FN Motol, ktefi jiz od samého
vzniku CAVO podporuji jeho &innost. Oba jsou nejen velkymi odborniky v ob-
lasti diagnostiky a 1écby vzacnych onemocnéni, ale také se angazuji v odbor-
nych spolecnostech a dal$ich organizacich pro vzacna onemocnéni.

Odborna garantka MUDr. Katetina Kubackova napsala: ,,Podle piistupu statu
a vefejnosti k nemocnym se vzacnym onemocnénim se pozna skuteéné fungu-
jici demokraticka spolecnost.

Vétsina pacientskych organizaci pro vzacna onemocnéni jsou mala sdruzeni,
ktera funguji na dobrovolné bazi. Jejich zastupci jsou vétsinou sami nemocni
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nebo rodi¢e nemocnych. Neni tudiz v jejich moznostech a silach héjit zajmy
stejné nemocnych na vyssi Grovni.

V prubéhu kvétna 2012 se zastupci asociace sesli s tehdej$im ministrem zdra-
votnictvi doc. MUDr. Leosem Hegerem, aby nové vzniklou asociaci piedstavili.
Béhem schiizky ministr souhlasil s tim, aby se CAVO stalo &lenem Meziresortni
a mezioborové pracovni skupiny pro vzacna onemocnéni pii MZd CR.

Setkéani pacientskych organizaci pro vzacna onemocnéni povazuji clenové
setkavat se mezi sebou, sdilet vzajemné své starosti nebo své napady. Setkavani
také slouzi k tomu, aby bylo mozné 1épe identifikovat, co jednotlivé skupiny pa-
cientl spojuje a co je pro kazdou skupinu specifické, a jak dale smétovat vza-
jemnou spolupraci ku prospéchu vsech.

Setkavani ¢lenti CAVO by se mélo konat dvakrat roéné. Na setkani je vzdy
zajistovan i odborny program, obvykle se jedna o prednasky odbornikti z oblasti
zdravotnictvi — 1ékatt, pravnikt, zdravotnickych ekonomt a dalSich.

Regeni problematiky vzacnych onemocnéni je velkou vyzvou i inspiraci. Je
to dlouhodoba ¢innost, ktera vyzaduje spolupraci pacientd, zdravotnikd, zdra-
votnich pojistoven, mnoha dalsich instituci v oblasti socialnich sluzeb, skolstvi,
legislativnich organu i vrcholnych predstavitel statu. Ne nepodstatna je trvala
snaha o roz§ifovani informaci o této problematice mezi odborniky i laiky. Proto
je téma vzacnych onemocnéni také soucasti vyuky Lékaiské genetiky na LF MU
a PfF MU i cyklu prednasek ,,Lékarska genetika pro vefejnost v Mendelové
muzeu MU. Letosni cyklus prenasek pro vefejnost byl zahajen 22. fijna 2013.

Za spolupraci autorka dékuje prof. MUDr. M. Mackovi ml., DrSc. (FN Motol) a pani
Bc. Anné Arelanesové (CAVO), Mgr. Ondreji Dostalovi (Mendlovo muzeum MU)
www.vzacnaonemocneni.cz, www.mendelmuseum.muni.cz/cz/lekarska-genetika/

Setkani CAVO
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Ze Zivota na univerzité

O treti roli Masarykovy univerzity

PETR ADAMEC

Uvodem

Od stiedoveku byla poslanim univerzit vychova profesnich odbornikl a vé-
decky vyzkum. Zhruba v poloving 20. stoleti k témto tkoltim piibyl tkol tieti,
a to sluzba vefejnosti. Plisobeni univerzit jiz nebylo zaméteno pouze na mladé
lidi ve véku kolem dvaceti let, ale pojimalo mnohem vice vékovych kategorii.
Jednou z moznosti se staly i rizné formy seniorského vzdélavani, které si vy-
tyc€ily dva hlavni cile, a to zlepSeni kvality Zivota seniorti a jejich vzdélani. Di-
vody, pro¢ se zapadoevropské zemé v sedmdesatych letech 20. stoleti zacaly
zabyvat problematikou seniorti, byly rizné. Mj. bylo cilem ziskat nov¢ teore-
tické poznatky o procesu starnuti, coz vedlo k objevu, ze v preventivni geron-
tologii hraje faktor vzdélavani pozitivni ulohu pfi zachovavani a prohlubovani
védomosti u seniord, zlepSuje jejich pocit sebevédomi a reakci na okoli. Také
bylo zjisténo, ze vzdelavani seniort vede k podpofe demokratizace spolec-
nosti a vysokého Skolstvi. Seniorské vzdélavani se v pribéhu let specializovalo
iz hlediska didaktického. Na univerzitach zacal byt vyu¢ovan obor gerontago-
gika (nebo geragogika), zaméfujici se na vzdélavani osob vyssiho veéku. V sou-
Casné dobé¢ vétsina lidi konci sviij aktivni pracovni veék a odchazi do starobniho
dichodu v mnohem lepsim fyzickém i psychickém stavu, nez tomu bylo diive.
Je to vysledek zdravéjsiho zivotniho stylu, lepsi 1ékaiské péce a celé fady dal-
Sich vlivii. Je proto pochopitelné, ze tito lidé chtéji pokracovat v aktivni ¢in-
nosti, zachovat své spojeni se spoleCenskym Zivotem a zabyvat se zajimavymi
otazkami a tématy. Mnoho univerzit a vysokych $kol na celém svété organizuje
pro tuto skupinu obcanti vzdélavaci aktivity, jejichz cilem je umoznit jim kon-
takt s novymi technologiemi, teoriemi, poznatky a zkusenostmi. Obvykly nazev
pro tuto oblast celozivotniho vzdélavani je univerzita tietiho veku (dale jen
U3V). Pocatky hnuti univerzit tfetiho véku se vztahuji k zac¢atku 70. let. Uni-
verzity tfetiho ve€ku zprosttedkovavaji seniorim nepieberné mnozstvi védo-
mosti a poznatkll ze v§ech moznych védnich disciplin a oborti. Mimo jiné plni
vyraznou socialni funkei a motivuji je k dalsi aktivité. Vyznamny podil na jejich
vzniku méla v nadich zemich, kromé jinych, zejména Ceska gerontologicka
a geriatricka spole¢nost pii Ceské 1ékai'ské spoleénosti Jana Evangelisty Pur-
kyné a Ceskoslovensky &erveny kiiz.

Na vysokych skoldch zacaly vznikat Univerzity tretiho véku v druhé polo-
vin¢ osmdesatych let. Obsah studia na U3V casto koresponduje se zaméienim
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matefské vysoké skoly, jejim odbornym, intelektudlnim a prostorové technic-
kym potencialem. Nabidka kurzli zahrnuje opravdu téméf vSechny védni obory
od humanitnich, pfirodovédnych az po technické. Obsahu kurzti U3V jsou sa-
moziejmé prizpusobeny i metody a formy vyucovani seniort, které odrazeji
aktualni vyvoj a poznatky ve védach o vzdélavani dospélych a jsou adekvatni
cilové skupin€. V soucasné dob¢ studuje na univerzitach tretiho véku sdruze-
nych v Asociaci univerzit tietiho véku Ceské republiky (AU3V CR) piiblizné
1,5 az 2 % seniorské populace Ceské republiky. Jen pro zajimavost — podle
statistik vySe zminéné Asociace, bylo v akademickém roce 2011/12 uskutec-
néno na univerzitach tietiho véku celkem 1035 kurzu, které navstévovalo
36 515 osob. AU3V CR sdruzuje v soudasnosti 22 vefejnych vysokych skol.

Univerzita tietiho véku na Masarykové univerzité

Na Masarykovée univerzité vznikla U3V v roce 1990 rozhodnutim tehdejsiho
vedeni univerzity jako jedna z forem celozivotniho vzdélavani. Zajem seniorti
o tuto formu vzdélavani neustale roste.

Zatimco v roce 2001 navstévovalo U3V 500 posluchaci, v akademickém
roce 2012/2013 jich bylo jiz téméf 1900. Univerzita tretiho veéku je centralné
koordinovana rektoratem Masarykovy univerzity. Ugastnikem programu U3V
muze byt osoba, ktera dosahla véku potebného pro ptiznani starobniho di-
chodu a ma tplné stiedoskolské vzdelani s maturitou. Vyuka na Univerzité tie-
ttho veéku je realizovana formou ptedndsek, pfipadné cviceni, seminait
a exkurzi. Jednotlivé prednasky trvaji 2 vyucovaci hodiny a konaji se jednou
za ¢trnact dnti od fijna do kvétna. Vzdélavani je bezplatné, kazdoroéné se hradi
pouze zapisné, jehoz vysi pro akademicky rok stanovuje prorektor. Uéastnik
programu U3V ziska po jeho absolvovani osvédceni, které je mu pieddno na
slavnostni promoci.

Soucasné jadro vzdélavaci ¢innosti U3V na Masarykovée univerzité tvoii
dlouhodobé (tfi az étytleté) a kratkodobé (n€kolikatydenni) kurzy. Na obsaho-
vém zajisténi vzdélavaciho programu se podili vSech devét fakult univerzity.
V ramci dlouhodobych kurzti v soucasné dobé realizujeme Vseobecné vzdela-
vaci kurz (4 roky), D&jiny uméni (3 roky), Kulturni dédictvi (3 roky, v Tel¢i),
Spiritudlni dimenze ¢loveéka (4 roky), Univerzita tfetiho véku v Moravském
zemském muzeu (1 rok), Klub absolventti U3V (1 rok). Nad ramec téchto dlou-
hodobych kurzii U3V jsou pro jeho Gcastniky organizovany tematické kratko-
dobé kurzy zamétené naptiklad na pocitacové technologie, vyuku cizich jazyku,
pohybové relaxacni aktivity, aktualni otazky a problémy z oblasti humanitnich
i pfirodnich véd. Béhem akademického roku probéhne nékolik desitek kratko-
dobych kurzt.

Pro posluchace U3V jsou organizovany také jednodenni exkurze vztahujici se
k obsahu prednasek ¢i tematickych kurzi. Jejich ticastnici mohou navstivit napf.
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Ustav soudniho 1ékafstvi, Anatomicky tustav, Univerzitni kampus, Botanickou
zahradu, pofadany jsou také prohlidky budov jednotlivych fakult MU. Navste-
vujeme i vystavy &i zajimava kulturné-historicka mista v Ceské republice, a to
vzdy s odbornym vykladem. Dalsi vyznamnou aktivitou U3V jsou tzv. mimo-
fadné prednasky. Vystupuji na nich emeritni rektofi, soucasni i byvali predstavitelé
vysokych Skol ¢i jinych prestiznich instituci a dal$i vyznamné osobnosti védy
a kultury. Vyslovuji se zde k vysoce aktualnim spolecenskym a odbornym téma-
tim. Pro posluchace Univerzity tfetiho véku jsou vydavany ucebni texty, které
se vztahuji bud’ k tematickym kurzim, nebo k mimoiadnym prednaskam.

Ucastnici Univerzity tietiho véku mohou bezplatng vyuzivat poéitaovou
studovnu na Pedagogické fakulté a pocitacovou cvicebnu a studovnu na Fakulté
socidlnich studii. Maji zde k dispozici pocitace s pfipojenim na internet, televizi
s DVD i dataprojektor. Mohou tu ¢ist denni tisk, Casopisy, pfipadné si zapujcit
skripta, knihy, encyklopedie, slovniky a popularné naucné publikace. V obou
piipadech je k dispozici asistent. V roce 2009 byla navazana intenzivni spolu-
prace Univerzity tretiho véku Masarykovy univerzity v Brné se Seniorenkolleg
Univerzity Lipsko. Za tu dobu se uskutecnilo jiz nékolik tydennich vyménnych
pobytt. Kazdy z nich byl doslova pieplnén vzdélavacimi, kulturnimi i pohy-
bovymi aktivitami.

Struktura posluchacii

Analyzy slozeni skupin ucastnikll kurz U3V na MU opakované potvrzuji,
ze o né projevuji zajem vice Zeny nez muzi, a to zejména z téch povolani, ktera
vyzadovala celozivotni vzdélavani se, napt. uCitelé zakladnich a stfednich skol,
1ékafi, pracovnici ve vefejné spravé atd. Vice nez osm z deseti Gcastnikt kur-
z0 Univerzity tfetiho véku MU (86,4 %) tvofi Zeny a pouze neceld sedmina
(13,6 %) jsou muzi. Sedm z deseti (70,6 %) ma stfedoskolské vzdélani, necela
jedna tetina (29,4 %) vysokoskolské. Pfed odchodem do starobniho dichodu
pracovalo nejvice Gcastnikl ve statnich ¢i piispévkovych organizacich, a to ve
vice nez dvou pétinach piipada (41,5 %). Neceld jedna Ctvrtina (23,1 %) pra-
covala na vysoce kvalifikovanych pozicich (ucitel, 1€kar, védecky a vyzkumny
pracovnik, pravnik apod.). Pouze Sestina (18,6 %) vykonavala svou posledni
profesi v komer¢ni sféte. (Graf. 1)

Témét dve tietiny tcastnikd U3V jsou z Brna (65 %). Vice nez jedna tfetina
(35 %) vsak zije mimo Brno, z nich ve vzdalenosti do 20 kilometrti od Brna
zije 36,7 %, ve vzdalenosti od 21 do 40 kilometr od Brna zije 27,2 % a ve
vzdalenosti vice nez 41 kilometri od Brna Zije 36 % ucastnikt kurzt U3V MU.
Nejvétsi vzdalenost od Brna, kterou respondenti uvedli, byla 240 km.

Vékova struktura posluchact je znazornéna na vyse uvedeném grafu. Pru-
meérny vek je 68,3 let. Modus je 68 let, hodnota medianu je 67 let. Nejmlad$imu
ucastnikovi je 48 let (jde o vyjimku — invalidni diichodce), nejstarsimu 96 roki.
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Graf 1: Vékova struktura posluchacl U3V Masarykovy univerzity
(va.r.2012/2013)

Kazdoro¢né hodnotime v tizké spolupraci s tcastniky U3V témét vSechny
vzdé€lavaci aktivity a ziskavame tak neocenitelnou zpétnou vazbu pro nasi dalsi
praci. Pfedmétem nasich Setieni je zejména spokojenost s organizaci vzdélava-
cich aktivit, s jejich obsahem a kvalitou, uroven lektort, ale i motivace ke vzde-
lavani apod. Dilezitd sociodemograficka data Ize ziskat i z Informaéniho
systému MU, protoze v ném seniory, stejné jako studenty graduovanych stu-
dijnich programt, evidujeme. Nékteré vysledky z naseho Seteni provedeného
na konci akademického roku 2012/2013 vySe a nize uvadime. Dotaznik, kterym
jsme Setfeni provadéli, vyplnilo 785 respondentd.

Spokojenost posluchacu

Miru spokojenosti respondentti s jednotlivymi atributy, které souvisi se vzde-
lavanim na U3V MU, jsme zjist'ovali prostiednictvim 11 polozek (indikatort).
Mira spokojenosti byla méfena na desetibodové stupnici (8kale). Pti analyze
vysledkt byly polozky hodnotici Skaly kategorizovany. Byly slouceny tii krajni
hodnoty 1 az 3 do varianty ,,spokojen(a)*, hodnoty 4 az 7 byly slouceny a vy-
jadfuji variantu ,,ani spokojen(a), ani nespokojen(a), varianty 8 az 10 byly
slouceny do varianty ,,nespokojen(a)*. Je mozné konstatovat, ze u vsech zjis-
tovacich polozek vysoce pievazuje mira spokojenosti respondentd s jednotli-
vymi polozkami nad nespokojenosti. Vice nez osm z deseti dotazanych
respondentti (84,7 %) je rozhodné spokojeno s celkovou Grovni vzdélavani na
Univerzité tietiho véku Masarykovy univerzity, nespokojena byla jen velmi
mala ¢ast respondentil (2 %).
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Graf 2: Odpovédi na otazku: Nakolik jste spokojen(a) nebo nespokojen(a) s...

Z podrobné&jsi analyzy vysledki vyplyva, ze zeny (85,3 %) jsou s celkovou
tirovni vzd&lavani na U3V MU ¢astéji spokojené nez muzi (82,6 %). Ucastnici
kurzd U3V MU s vysokoskolskym vzdélanim (85,8 %) jsou ,,spokojeni‘ Castéji
nez Gcastnici se vzdélanim stiedoskolskym (82,6 %). Respondenti jsou nejvice
spokojeni s vystupovanim a pfistupem lektort (94,4 %), dale pak s celkovou
péci o ucastniky U3V (91,8 %). Mensi podil dotazanych je spokojen s rozsahem
sylabt (74 %).

Motivace ucastnika U3V

Zjistovani motivace ke vzdélavani v kurzech U3V ma pfinejmensim dva di-
vody: na urovni obecné je vypovedi o soucasné populaci seniort, resp. jeji casti;
na urovni organiza¢niho zajisténi kurzi mohou zjisténé poznatky prispét k do-
sazeni souladu mezi realnou nabidkou ze strany potadajicich instituci a o¢eka-
vani G¢astnikt kurzd. (Graf. 3)

V akademickém roce 2012/13 byly velmi kladné hodnoceny napiiklad tyto
prednasky: Kardiologie, kardiologové, kardiaci; Uloha Spanélska v dobé velkych
zamoiskych objevl; Dante Alighieri jako basnik, filozof a teolog; Vyznam hor-
monalni regulace v pribéhu lidského Zivota; Geologické katastrofy (vulkanis-
mus, zemétieseni) ve svété a v CR; Vyuziti pamatek pro vychovu a vzdélavani.

Porovnanim nasich zjisténi s daji z literatury Ize dospét k zavéru, ze kurzy
U3V pro ¢ast populace seniort predstavuji jednu z moznosti, kterd vyznamnou
meérou napomaha k udrzeni kvality Zivota pro Gcastniky vzdélavani U3V senio-
ru privétivym a distojnym zptisobem.
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Tak to vidim ja

Zamysleni nad poplatky spojenymi
se studiem na Masarykoveé univerzité
v akademickém roce 2013/2014

Ivo KEISLER

Vsechno zacalo v Cervenci leto$niho roku, ptfesnéji 4. 7. 2013, toho dne,
v némz Nejvyssi spravni soud (dale jen ,,NSS*) vydal rozsudek sp. zn. 7 As
41/2013. Timto na prvnim pohled neSkodnym rozsudkem NSS nejen zamitl ka-
sacni stiznost Masarykovy univerzity, co by zalované, a tim dal za pravdu za-
lobkyni, studentce brojici proti vymétenému poplatku za delsi studium, ale také
vyslovil nazor, jimz deklaroval zpisob stanoveni vyse tohoto poplatku na Ma-
sarykové univerzité za nezakonny. Ale popotadku.

Zakon ¢&. 111/1998 Sb., o vysokych §kolach (déle jen ,,ZVS“), v § 58 odst. 3
uklada vetejnym vysokym skolam povinnost stanovit studentim, jez studuji
déle nez je standardni doba studia zvySena o rok, tzv. poplatek za delsi studium
(dale téz ,,poplatek™). Dale ZVS stanovuje podminky, v jejichZ mantinelech je
vetejnym vysokym Skolam ponechana diskrece k upravé feceného poplatku,
a sice minimalni vys$i' a podminky limitujici zpsob jeho upravy, kdyz expli-
citné pozaduje, aby konkrétni vysi, formu placeni a splatnost urcil statut vetejné
vysoké skoly.? Pravé podminky konkrétni ipravy poplatku nebyly dle nazoru
NSS Masarykovou univerzitou naplnény.

Sou¢asné u¢inné znéni Statutu Masarykovy univerzity® (dale jen ,.statut
MU*) obsahuje splatnost poplatku* a formu jeho uhrady,’ avSak nestanovuje
jiz zakonem pozadovanou presnou vysi, pouze uvadi dalsi zptisob jejiho uréeni,
ktery deleguje na dékany jednotlivych fakult a jimi vydavana opatfeni (evi-
dentné za ucelem flexibilniho pfizptisobeni této vyse faktickym potiebam dané
fakulty).’ Pfesné na tuto skute¢nost pti svém prezkumu také narazil NSS, jenz
v pravni vété rozsudku doslova uvedl: ,, Ustanoveni § 58 odst. 6 zdkona

Ta je dle § 58 odst. 3 ZVS stanovena jako minimalné jedenaptilnasobek zakladu, pricemz vyse
zékladu pro kazdy akademicky rok je v souladu s § 58 odst. 2 ZVS uréena Ministerstvem &kolstvi,
mladeze a télovychovy.

§ 58 odst. 6 véta druha ZVS.

Aktudlni znéni v dob€ vzniku tohoto ¢lanku je uc¢inné od 12. 6. 2013.

Cl. 15 odst. 2 Statutu MU ve spojeni s &l. 13 piilohy &. 6 Statutu MU.

Cl. 15 odst. 2 Statutu MU ve spojeni s &l. 14 piilohy ¢. 6 Statutu MU.

Cl. 15 odst. 2 Statutu MU ve spojeni s ¢l. 12 piilohy ¢&. 6 Statutu MU.

T
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¢. 111/1998 Sb., o vysokych skolach, pozaduje, aby byla vyse poplatkii spojenych
se studiem stanovena primo ve statutu veiejné vysokeé skoly. Nepostacuje proto
pouhé stanoveni rozsahu poplatkii ve statutu s tim, ze konkrétni vysi stanovi
Jjiny organ (zde dékan fakulty).  Dale pak pokracoval nasledujicim tvrzenim:
,, Takova uprava (vyse uvedend, pozn. aut.) je v primém rozporu se znénim zd-
kona. Vyslovné urcent konkrétniho vnitiniho predpisu, v nemz ma byt obsazena
vySe poplatkii za studium, je zakonnym limitem samospradvy verejné vysoké
Skoly. “ Jednoduse feceno, NSS dospél k zavéru, ze vyse uvedeny zpisob, jakym
Masarykova univerzita pistoupila k aplikaci ZVS, je v rozporu s jeho znénim,
tedy nezakonny, stejné jako jsou logicky nezakonna vSechna jeji rozhodnuti
vydana na zéklad¢ chybné pfijatych norem.

Pro Masarykovu univerzitu znamena vzkaz NSS jediné, a to, ze v soucasné
dobé&” nema pravo studentim poplatky spojené se studiem platn¢ vyméfovat,
a tedy ani je od nich vybirat. To potrva az do doby, nez trvajici nezakonny stav
napravi, coz pfinasi pomérn¢ vyznamny vypadek piijmu jejiho stipendijniho
fondu.® Tato neptizniva situace spustila rozsahly proces napravy, diky némuz
v dobé¢ psani tohoto ¢lanku probihd jednani o vysi poplatkll na padé jednotli-
vych fakult, aby byly vysledné &astky nasledné v souladu s dikci ZVS vlozeny
do Statutu MU. Timto zptisobem vsak lze zavadny stav fesit az pro futuro, je-
likoz ZVS v § 58 odst. 6 explicitné stanovuje, Ze ,, verejnd vysokd skola zverejni
vys$i poplatkit spojenych se studiem ... pro pristi akademicky rok pred terminem
pro podavani prihlasek ke studiu.* Lze tak prohlasit, ze akademicky rok
2013/2014 je z pohledu legalni cesty pro upraveni vySe poplatku jiz ztracen,
nebot’ nove prijaté znéni Statutu MU lze pouzit az od pocatku akademického
roku nasledujiciho.

Vedeni Masarykovy univerzity v ¢ele s rektorem se proto rozhodlo pro do-
Casné fesSeni spocivajici v prijeti Opatieni rektora ¢. 8/2013 (dale jen ,,0opa-
tfeni®), jimz byla stanovena vySe poplatkti za prodlouzenou dobu studia
v akademickém roce 2013/2014 a které upravuje ¢astku v podobné minimalni
zakonem stanovené vyse, tedy onoho vySe zminéného mantinelu slouziciho
k limitaci spravniho uvazeni verejné vysoké skoly, coz je zde nazvano ptimou
aplikaci ustanoveni § 58 odst. 3 ZVS. Opravnéni toto opatieni vydat bylo piitom
opieno o znéni § 10 odst. 1 ZVS, dle n&jz rektor ,, jednd a rozhoduje ve vécech
skoly, pokud zdkon nestanovi jinak . Ptam se nyni sam sebe: jak zminéné opa-
tteni rektora Masarykovy univerzity vlastné situaci okolo stanoveni vyse po-
platku pomohlo?

Nevidim do uvazovani vedeni Masarykovy univerzity, a nejsem tedy obe-
znamen s konkrétnim argumentem, ktery vedl k fe¢enému rozhodnuti, nicméné
cesta mohla byt nasledujici. V dané situaci proti sobé stoji dvé skutecnosti,

7 Statut MU v dob¢ vzniku tohoto ¢lanku stale nebyl vhodné novelizovan.

8 Viz § 58 odst. 7 ZVS.
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a sice jasnd povinnost vefejné vysoké skoly vybirat zdkonem stanovenym zpu-
sobem poplatky spojené se studiem, v ¢emz lze spatiovat vetejny zajem. Vedeni
Masarykovy univerzity proto ziejm¢ usoudilo, ze ve svétle této povinnosti
a pro zachovani vefejné¢ho zajmu je potieba jakkoliv ve vybéru poplatku po-
kradovat, pfi¢emz mu vhodné poslouzila ¢astka, jejiz vypocet ZVS tak n&jak
zminuje. Druhou skute¢nosti na opa¢né misce vah je vSak otdzka tstavni
ochrany zakladniho prava na majetek,” do kterého mtize byt zasazeno pouze na
zékladé zékona,'? jinymi slovy zdkonnym zptisobem.

Jak jsme jiz fekli, zptsob, kterym k aplikaci své zdkonné povinnosti pfistou-
pila Masarykova univerzita, byl NSS uznan za nezakonny. V soucasné dob¢ fun-
gujici docasné feseni vSak nepiindsi v podstaté¢ zaddnou zménu, ba naopak stale
trva protipravni stav, v némz je vySe poplatku urovana jinym organem, nez
ktery je dle ZVS opravnén schvalovat vnitini predpisy vefejné vysoké skoly, !
pouze dékany jednotlivych fakult vystiidal rektor. Také zptisob upravy se stale
lisi, nebot’ tak neni u¢inéno pozadovanym Statutem MU, ale opatfenim rektora,
které pouze vystiidalo predesla opatfeni dékanti. Na okraj také dodavam, ze
v dané situaci nemize byt fe¢ o pravomoci rektora upravit vysi poplatku s po-
uzitim § 10 odst. 1 ZVS, jelikoZ je nesporné, ze § 58 odst. 6 ZVS jasné urcuje,
kterému organu vetejné vysoké skoly je tato pravomoc svéfena, a tak se roz-
hodné nedostavame do situace, se kterou § 10 odst. 1 ZVS po&ita.

Samostatnou kapitolou je charakter podminek upravenych v § 58 odst. 3
ZVS a moznost piimé aplikace tohoto ustanoveni. Ta dle mého nizoru neni
mozna, nebot hranice finan¢ni vyse poplatku, v feceném ustanoveni upravena,
je teleologicky vzato, jak jsem jiz zminil, limitaci pro spravni uvazeni vefejné
vysokeé skoly, respektive jejiho akademického senatu. Ve stejném duchu ostatné
hovoii diivodové zprava k piivodnimu znéni ZVS. V zadném ptipadé viak za-
konodarce nepocital s jejim pfimym uzitim, jako konkrétni vyse poplatku.
V § 58 odst. 3 ZVS zminény jedenaptilnasobek zakladu stanoveného Minister-
stvem Skolstvi, mladeze a t€lovychovy tak nemuze slouzit k pfimému uziti jak
ex lege, tak jinym nez v § 58 odst. 6 ZVS piedpokladanym zptisobem; a uz
vibec ne vyse uvedenym zpusobem, ktery samotné znéni zakona a contrario
vylucuje. Samoziejmé, Ze v piipade, kdy by byla tato hranice pouzita, jako kon-
krétni vyse poplatku ve Statutu MU pfijatém akademickym senatem, nemohla
huzel zaklada.

Jsme tak svédky situace, v niz jsou studentim Masarykovy univerzity vy-
meétovany poplatky a nasledné od nich také vybirany zptsobem, ktery je v pii-
krém rozporu se zdkonem. Jsem si védom, Ze mdj nazor mize na prvni pohled

° (. 11 Listiny zikladnich prav a svobod.
10 (1. 4 odst. 1 Listiny zékladnich prav a svobod.
1 Kterym je dle § 9 odst. 1 pism. b) ZVS.
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vypadat jako pfili§ formalisticky a striktn¢ se drzici litery zadkona, v situaci,
V niz je potfeba najit cestu, jak predeslou chybu univerzity co nejrychleji vyfesit,
na ¢emz lezi také zminény vefejny zajem. Ani tyto skutecnosti vSak nejsou s to
zhojit nezakonnost, kterou je zminéné feseni nadano. Stale je zde totiz fakt, ze
ani hrozba nepfiznivych ekonomickych disledkd a ani s ni spojeny vetejny
zajem neospravedliuji aplikaci pravnich pfedpist contra legem, a tim nezakon-
ného omezeni zakladnich prav a svobod, zde konkrétné vyse uvedeného prava
na majetek. Co mize byt pfehnané¢ formalistického na odmitani protipravniho
zéasahu do zakladnich prav?

na ni proto spis ,,vydélaji®, nemiize v této principialni otazce jako argument ob-
stat, nebot’ at’ uz se v piipadé opatieni rektora jedna o krok, ktery vysi poplatku
de facto snizuje," nebo hypotetickou situaci, jimZ by byl poplatek takto zvysen,
zpusob provedeni v obou piipadech zakonu odporuje.

Byla-li tedy fe¢ o povinnosti vybirat od studentii poplatky na jedné z misek
vah a ochranou jejich prava na majetek na misce druhé, ve vyse popsané situaci
v mych ocich jednoznac¢né pievazi hodnota druha.

Co tici zavérem? Soucasna situace, tak jak je popsana vyse, je dle mého na-
zoru z pravniho hlediska vadna a rozhodné by tedy v tomto stavu neméla nadale
setrvavat. Jak to vSak vypada, vedeni Masarykovy univerzity je se svym fese-
nim nastalého problému spokojeno a rozhodné je az do konce akademického
roku nehodla jakkoliv pfehodnocovat. Zda se proto, ze pokud se n¢ktery ze stu-
denttl, jimz byl ¢i bude dle novych pravidel poplatek spojeny se studiem vy-
méfen, proti tomuto zpusobu stanoveni jeho vySe neohradi stejné, jako tomu
bylo v pfipadé vyse citované kauzy, ziistane pravdépodobné vse pfi starém.

Nachazime se zde vSak na pomérné nebezpeéném kluzkém svahu a ignoro-
vanim tohoto postupu Masarykovy univerzity dnes riskujeme do budoucna
vyss§i miru svévolného konani vetejnych vysokych skol, a to jiz bez uslechtilych
zame&ru jako je plnéni zakonnych povinnosti a realizace vefejného zajmu. Ani
v nejmensim netvrdim, ze by je méla jejich samosprava néjak omezovat, jen
bych si pral, aby veiejné vysoké skoly, co by organy vetejné spravy ctily ¢l.
2 odst. 3 tstavniho zakona &. 1/1993 Sb., Ustavy Ceské republiky a &l. 2 odst.
2 Listiny zakladnich prav a svobod.

12° Dle ¢l. 1 pism. a) opatfeni ¢ini vyse 4201,50 K& v obdobi od 20. srpna 2013 do 31. srpna 2013
adle ¢l. 1 pism. b) pak 3999 K¢ v obdobi od 1. zafi 2013 do 31. srpna 2014.

13 Napf. vyse poplatku dle ¢l. 1 pism. a) opatieni dékana Pravnické fakulty Masarykovy univerzit
¢. 2/2013 ¢inila 15 000 K¢ za kazdych Sest zapocatych mésicii. Obdobné tomu bylo i v piipadé
ostatnich fakult.
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Kultura a uméni

Otto Gutfreund — kubisticka plastika

JAROSLAV SEDLAR

Kubismus se realizoval predevsim v malifstvi, avSak uz na prvnim obraze
Avignonské slecny (Sleény z Avignonu, Les Demoiselles d’Avignon), ktery
Picasso dokoncil koncem roku 1906 a na za¢atku roku 1907, nachazime vyrazné
deformace, které Picasso disledné vyuzil teprve mnohem pozdéji, a to v ana-
lytickém a pak i v syntetickém kubismu. Stal se rychle nejdalezitéjsim a nej-
slavnéjsim Picassovym obrazem. Je malifsky nejednotny, plny vyraznych
deformaci. Zvlast’ charakteristicka pro Picassovu budoucnost je prava ¢ast ob-
co zatisi v dolni stfedni ¢asti obrazu vyslo z odkazu Cézannova. Prikopnické
vykony v malifstvi i v sochafstvi odvedl vedle Picassa také Braque. Je pozoru-
hodné, Ze oba dva je uskutecnili nejprve v malifstvi v podobé experimentl
a teprve potom pievedli do plastiky. Od roku 1909-1910 Picasso a Braque roz-
vinuli analyticky kubismus, pfedmét rozsekali podle Cézannovych teorii do
plosek, které polozili na platno. A podobnym zpiisobem rozryva Picasso uz
v roce 1909 plastiku Zzenské hlavy takovymi ploskami v proslaveném dile La
Téte de femme |Fernande/ (Zenské hlava /Fernanda/). Je to udajné podobizna
jeho pritelkyné Fernandy Olivierové, na druhé strané vSak socha, ve které se
radikalné rozesel s naturalistickym iluzionismem, ktery nahradil analyticky roz-
tfiSténymi, ostrymi hranami a vypuklinami. Nicmén¢ socha stéle jesté vyrtsta
tradi¢né z jadra a plastické modelace. Je pouze povrchové roz¢lenéna do vy-
pouklych a vpadlych ¢asti. Z jejich kontrasti vSak vyzafuje napéti, které se
stalo vychodiskem celé pozd¢jsi kubistické plastiky, podobné jako obraz De-
moiseles d’Avignon se stal vychodiskem pozdéjsi kubistické malby.

Pojem kubismus poprvé pouzil v ¢asopise Gil Blas dne 14. listopadu 1908
kritik Louis Vauxcelles, ten, ktery pied tiemi lety oznacil skupinu francouz-
skych malifi, vystavujicich na Podzimnim salénu, hanlivym slovem les fauves
(Selmy), a ktery i nyni odsoudil kubistickou bizarérii. V pfipadé vystavy
v Kahnweilerové galerii v Pafizi vynesl svtij soud nad vystavenymi obrazy, které
mu piipadaly, jako by byly slozeny z drobnych krychli¢ek (les cubes). Rika se,
ze Vauxcelles pievzal toto podobenstvi od Matisse. V disledku neustalych atokd
kritiky, ale i divaku, vystavovali Braque a Picasso své obrazy pied prvni svéto-
vou valkou pfevazn€ u obchodnika s obrazy D. H. Kahnweilera a v roce 1913
uz iv cizing€, mj. také v Praze.

S Braquem se Picasso poprvé setkal v dobé vzniku obrazu Avignonské
slecny. Teprve potom po nékolik let rozvijel své experimenty podivuhodné
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paralelné s nim. Kromé Braqua se v roce 1908 kolem Picassova ateliéru v Ra-
vignanove ulici, v domé, ktery basnik Max Jacob nazval Bateau-Lavoir, protoze
se podobal lodim, na nichz se na Seiné pralo pradlo, sdruzila velmi pocetna
skupina umélct. Patfili do ni vytvarni umélci, spisovatelé, teoretici uméni a ob-
chodnici s obrazy, kteti vasnivé diskutovali o uméni, a tak zacali rozvijet este-
tiku kubismu. Setkdvame se zde s basnikem Guillaumem Apollinairem,
spisovateli André Salmonem a Maxem Jacobem, Gertrudou Steinovou a jejim
bratrem Leem, s malifi Georgem Braquem, Juanem Grisem a Fernandem
Légerem, s teoretikem uméni Mauricem Raynalem a s ¢etnou kolonii Spanél-
skych maliit zijicich v Pafizi.

Kolem roku 1909-1910 zacala v dile obou maliit vznikat nova vytvarna
mluva, novy lyricky fad, ktery zasadn¢ porusil iluzionisticky charakter dosavad-
niho prostorového feseni, nebot nahradil centralni a v podstaté subjektivistickou
renesanéni perspektivu mnohapercepénim pristupem k pfedmétné skute¢nosti.
Zakladatelé kubismu tak likvidovali v§echno, co souviselo s optickou atmosfé-
rou, a sousttedili se na tzv. geometrickou krystali¢nost skutecnosti, jejiz zaklady
byly obsazeny v dile i teoriich Cézannovych. Neslo jim o to, aby evokovali op-
ticky vnimatelny svét, ale aby vytvofili svérazny znak predmétu a tim i novy
predmét — umélecké dilo. Nadto usilovali o postizeni hmotné rozprostranénosti
predmétu i o jeho hmotnou podstatu, a tedy nikoli o jeho jevovost.

Roku 1910 opustil Braque krajino-
malbu a vénoval se figufe a zatisi. Také
Picasso, ktery se v té dobé odstéhoval
z Ravignanovy ulice na bulvar Clichy,
maloval zatisi a portréty. Vyuzival do du-
sledkd simultannosti pohledu a vstoupil
do dalsi faze svého vyvoje, kterou malif
Juan Gris oznadil jako analyticky kubis-
mus, a to proto, ze v obrazech tohoto
druhu $lo o analyzu tvar. Byla to po
prvni fazi kubismu, kterd zahrnuje roky
1907-1909, druha, analyticka faze, roz-
vijejici se v letech 1909-1912 a kon¢ici
etapou tzv. hermetického kubismu. V této
fazi provedl spole¢né s Braquem analyzu
plastického tvaru, jehoz jednotlivé ¢asti
prevedl do plochy tak, ze vedle sebe pos-
kladal geometrické utvary, trojihelni-
kové, ¢tvercové, obdélnikové i ovalné
a kruhové plosky odpovidajici pohledim

Otto Gutfreund, Cellista na plasticky predmét ze vSech stran. Pro-
(Hraé na &ello), 1912-1913 toze chtél zdliraznit, ze prevedl do plochy
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plasticky predmét, ktery si mize divak ve své predstave opét spojit, omezil ba-
revnou $kalu na nékolik neutralnich tonti hnédé a Sedé¢, aby neodvadél pozornost
od vztahu tvaru k prostoru. Koncentroval se na zakladni stranky predmétu — da
se ovSem také fici, ze z né¢ho odstranil v§e nepodstatné a smétoval tak za smys-
lovou zkus$enost, k formové racionalni skladbé. Krajina, portrét, figura, které
hrély u obou maliit v jejich prekubistickém intermezzu diilezitou roli a v nichz
probehl proces postupného tvarového zjednoduseni, az k uplné geometricnosti,
byly nahrazeny prevazné zatisimi, ktera davala uméni velky prostor pro svo-
bodné experimentovani. Rozvoj analytického malifstvi privedl Picassa i Braqua
téméf k abstrakci, a tak kolem roku 1912 vnaseji do obrazu realny predmét okli-
kou v podobé papiers collés (kolazi). Braque tehdy vlepil do uhlokresby Com-
potier et verre (Misa ovoce a sklenice, 1912) odiezky tapet s natiSténymi
letokruhy dieva, Picasso do obrazu Nature morte a la chaise cannée (Zatisi
s rakosovou zidli, 1912) kusy voskovaného platna. Picasso Sel vSak jeste dale
k objektu a v roce 1912-1913 zkonstruoval z plechti kladenych pies sebe La
Guitare (Kytaru). To byl skute¢ny rozchod s tradici, i kdyz na druhé strané jesté
opatrny prunik do svéta véci, protoze teprve Marcel Duchamp oteviel objektu
(Readymade) dvete dokofan. Picasso vsak touto Kytarou zrusil dosavadni kla-
sifikaci uméni odlisujici plastiku, vznikajici pridavanim, a skulpturu, vznikajici
odnimanim hmoty, ale také rozhodujici prostiedky tvorby, a to modelujici ruku
a dlato. Vystavbu sochy, jeji objem a prostor, realizované platy, plochami, rovi-
nami a kiivkami, dovedli jesté dale Alexandr Archipenko, zejména vSak Vladi-
mir Tatlin a konstruktivismus.

Prestoze pocatky kubismu spojujeme vétsinou s Picassem, nelze opomenout
ani fadu dalSich umélct, ktefi se zaslouzili o rozsifeni a rozpracovani kubismu
do vSech disledkt. Kromé George Braqua, ktery ptesel ke kubismu od fauvismu,
vystavili kubistické obrazy na Saléonu nezavislych v roce 1911, ve skandalné
proslulém sale ¢islo 41, malifi, ktefi se piipojili ke kubismu kolem roku 1910 —
Albert Gleizes, Jean Metzinger, Henri Le Fauconnier, Fernand Léger, Robert
Delaunay. Skandal vyvrcholil nasledujici rok dokonce interpelaci v poslanecké
od 10. do 30. fijna 1912 v galerii La Boétie v Pafizi. Kubisté se ji védomé pfi-
hlasili k tomuto matematickému poméru proporci, ktery odhalil uz v roce 1494
jako idealni pomér velikosti Luca Pacioli a pievzal i Leonardo da Vinci. Zlaty
tez déli usecku na veétsi a mensi use¢ podle poméru 3:5, 5:8, 8:13 atd. Vystava
La Section d’or se stala historicky vyznamnou piehlidkou kubistického malifstvi,
vedle desatého Podzimniho salonu, protoze sjednotila s vyjimkou Braquea a Pi-
cassa (zastoupeni byli na Podzimnim salonu) v§echny tehdejsi zastupce kubis-
tického malifstvi. Vystavovali Juan Gris, Fernand Léger, Albert Gleizes, Jean
Metzinger, Robert Delaunay, Louis Marcoussis, Marcel Duchamp a Duchamp-
Villon. Tito novi kubisté, tvotici druhou garnituru hnuti, pfipravili v letech 1911—
1913 putovni vystavu, ktera prosla evropskymi mésty, od Bruselu pfes Londyn,
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Otto Gutfreund, Don Quijote (hlava), 1911-1912

Kolin nad Rynem, Mnichov, Barcelonu, Prahu a Moskvu a obratnou propagan-
dou na ¢as dokonce zastinili Picassa i Braqua. Pozornost na sebe strhli také kni-
hou, kterou pod nazvem Du Cubisme vydali roku 1912 Albert Gleizes a Jean
Metzinger. OvSem uz v roce 1911 napsal studii o kubismu G. Apollinaire a otiskl
Jji v Casopise Soirées de Paris. V roce 1913 pak vydal knihu Kubisti¢ti malifi:
estetické meditace. VSichni, at’ uz se podileli jakymkoliv zpisobem na zrodu
kubistické estetiky, soustavné rozvijeli nové objevy.
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Picasso zavedl do uméni redlny objekt uz v roce 1914, kdyz odlil podle vo-
skovych modela Sestkrat La verre d’Absinthe (Sklenice absintu) se skutecnymi
1zicemi, banalnimi mimouméleckymi predméty, a kazdou z nich pomaloval
jinou barvou. Zaslouzil se tim o tiplnou svobodu projevu v sochafstvi, projevu,
ktery ovSsem vyrostl z malifskych experimentt v ateliéru. Montazemi uplatné-
nymi v Kytare ovlivnil Alexandra Archipenka, podlehl mu také nejvasnivejsi
modifikator kubismu Jacques Lipchitz, ktery pfisel do Patize roku 1909 jako
dvacetilety z litevského Vilnijusu, prvni kubisticka dila vSak zacal tvorit teprve
od roku 1913. V roku 1914 to byl Mad’ar Joseph Csaky, ktery se napojil az na
synteticky kubismus La Téte (Hlava,1914).

Avsak nejrychleji ze vSech umélct reagoval na kubismus Otto Gutfreund,
ktery jako prvni pfevedl rané kubistické predstavy analytického kubismu a pak
i futurismu do plastik figur, hlav a portrétii. Narodil se 3. srpna 1889 jako ctvrty
z péti déti zidovské rodiny Karla a Emilie Gutfreundovych ve Dvote Kralové
nad Labem, zemfel 2. ¢ervna 1927. Utonul ve Vltavé pobliz Stieleckého ostrova
gymnazia Frantiska Josefa 1. v Jarométi. Od roku 1903 do roku 1906 prosel
oddélenim keramiky se zaméfenim na hrnéii'stvi v Bechyni, kde se poprvé
setkal s modelovanim jako fakultativnim pfedmétem, ktery pak v podobé
figuralniho a ornamentalniho modelovani studoval ve vSeobecném a speciali-
zovaném oddéleni profesora Josefa Drahonovského na prazské Umeélecko-pru-
myslové skole az do roku 1909. Jiz z této doby se dochovalo nékolik v podstaté
tradi¢né provedenych plastik. Ale praveé v tomto roce probéhla v Praze vystava
vyznamného francouzského sochaie Emila Antoina Bourdella, jehoz dilo Gut-
freunda zaujalo do té miry, ze odjel t¢hoz roku do Patize, aby studoval na Aca-
démie de la Grande Chaumiére v sochafském ateliéru, ktery vedl sam Emil
Antoin Bourdelle. Béhem roc¢niho studia na $kole se seznamil s dal§imi ceskymi
umélci a teoretiky zijicimi ve Francii, s Bohumilem Kubistou, Antoninem Ma-
t&jckem a Otakarem Spanielem. Poznaval dikladnéji moderni uméni ve sbir-
kach patizskych galerii. Bourdelle nazorné zasvétil mladého adepta do své
koncepce sochy — architektury a zaroven na ného siln€ zaptisobil svou vyrazo-
vou zivosti. Gutfreund pise: ,,Bourdelle postupuje pii reliéfu pravé opacéné,
vmeéstnava figury do jedné plochy a dava jim vSem stejnou plastiku, snad také
aby dobfte odpovidaly architekture pomniku. Maji ale také své efekty svételné,
kterych dosahl zase tim, ze prehnal nékteré detaily do hloubky, ¢imz rozvlnil,
roztloukl plochu na malé lamajici se a na sebe narazejici plosky — déla to dojem
velmi pohnuty, opravdu valku, vrazdéni, fev, pla¢ déti, rzani koni, sténani
matek, horeCku. VSechno se tfese a kii¢i.” Pravé timto rozvInénim a roztiisté-
nim povrchu sochy, lamajicimi se a na sebe narazejicimi ploSkami nepochybné
pripravil Gutfreunda na tak brzké a rychlé ptijeti kubismu. V roce 1910 opustil
Gutfreund paftizské prostiedi a spole¢né se svym pritelem Antoninem Maté&jc-
kem cestovali po zapadni Evropé, kde navstivili prevazné londynska, belgicka
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a holandska muzea. Po této vyCerpavajici studijni cesté se Gutfreund vratil do
Cech plny uméleckych dojmii a se silnymi osobnimi zaZitky se stal v roce 1911
spoluzakladajicim ¢lenem Skupiny vytvarnych umélct v Praze, kterd vznikla
na protest proti politice Spolku vytvarnych umélcti Manes a jeho ¢asopisu Volné
smery.

Se vznikem Skupiny vytvarnych umélct je totiz v Praze spojovan piedevsim
kubismus. Na podzim roku 1911 zacala Skupina vydavat ¢asopis Umélecky mé-
si¢nik, ktery Fidil Josef Capek s redakéni radou (Filla, Janak, Kysela, Langer
a skladatel St&pan). V lednu a tnoru 1912 Skupina oteviela prvni vystavu jako
soucast Umélecké vystavy v Obecnim domé v Praze. Sal architektonicky upravil
Pavel Janék. Na vystavé byla poprvé prezentovana Gutfreundova socha Uzkost
(1911), kterda dominovala prostoru, vedle Gocarova a Hofmanova nabytku
a architektonickych modelti, Gocarova domu U ¢erné Matky bozi, Hofmanovych
vaz a kubizujicich obrazti Salome I. (1911), Jitro (1911) Emila Filly, expresivni
Matky s ditétem (1910) Josefa Capka, fauvistické Evy (1910) Vaclava Spaly
nebo karikatur Zdenka Kratochvila. Byly to projevy odrazejici velké neshody,
zejména v otazkach orientace na kubismus, expresionismus, futurismus nebo
orfismus. V sochaistvi prevladal jesté neoklasicismus, ktery v Cechach trval az
do 30. let 20. stoleti. Filla vyznaval picassovskou orientaci na kubismus, zatimco
Capkové usilovali o jeho volnou interpretaci, aZ se nakonec v roce 1912 vratili
spolu s Brunnerem, Hofmanem, Chocholem a Spalou zpét do Manesa.

Otto Gutfreund, Dvé postavy (Souzvuk), 1911-1912
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Vedle Emila Filly to byl pravé Otto
Gutfreund, ktery pfinesl do téchto nazo-
rovych zmatku jasnou orientaci na kubis-
mus, ale zpocatku i na expresionismus,
ktery se podobné jako kubismus obratil
proti akademismu, ale i proti impresio-
nismu jako proti uméni opilému smysly
a dojmy. Pfimo osudovym se pro Gut-
freunda stalo setkani s Bohumilem Ku-
bistou, které ho ptivedlo do ¢elni pozice
ceského kuboexpresionistického a na-
sledné kubistického sochaistvi a jeho
prvni velka avantgardni socha Uzkost
(1911) navazala pravé na fadky o sochati
Bourdellovi. Soucasné je ziejmé, Zze Gut-
freund prenesl tyto podnéty do zcela jiné
duchovni situace. Opustil ideu formalni
skladby i klasické rovnovahy, aby zda-
raznil existencialni zazitek vyplyvajici
z psychické nejistoty soucasného ¢lo-
véka. Jeho pohled smétuje z vnéjsku do
nitra, od pfirody k duchu. Smyslové vni-
mana skute¢nost se mu stala pouze pod-
nétem, okamzikem vyvolavajicim vnitini
prozitek, kterému slouzi i deformace
tvaru (evokujici tes). To vSe stupiluje
vyraz, ktery zapasi o sublimované odci-
zené, sice svobodné, avSak bezmocné in-
dividuum, podobnym zplsobem jakym
se avantgardnost tohoto postoje projevila
napfiklad v proslaveném obraze Edvarda
Muncha K7ik (1895), ktery je asymetric-
kym znetvofenim ¢loveka, a proto pii-
mym zpfitomnénim rozervanosti lidské
duse, a to v protikladu k umélé prazdnoté
1zivé harmonie akademickych idealizaci,
proti kterym bojoval praveé expresionis-
mus. V Uzkosti Gutfreund rozklada tra-
di¢ni pojeti figury a jeji pomérné velké
meéfitko otevira pfimo onu avantgardni
programovost, ktera fadi Gutfreunda ja-
ko sochate do zakladatelské generace

Otto Gutfreund, Hamlet,
1912-1913
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C¢eského moderniho sochafstvi na po-
¢atku 20. stoleti, vedle malifa Bohumila
Kubisty, Emila Filly a Skupiny Osma.
Ptesto vSak naturalistickou dramati¢nost
svétla, které vibruje v duchu Bourdel-
lové po povrchu sochy, obméioval jiz
hranat¢jSimi a zalamovanymi ploSkami,
které do sochy vnaseji tvarovy princip
abstraktniho (kubizujiciho) typu. Je pfi-
rozené, ze Gutfreund touto sochou nasel
odezvu u némeckych expresionistl,
i kdyz v té dobé cetl Bergsona, pod jehoz
vlivem zacal postupné piekonavat onu
expresionistickou vyrazovost smérem
k racionalnéjsimu pojeti moderniho so-
chaftstvi, jak dokladaji jeho zajimavé za-
pisky. Problém i teoreticky ovétoval
experimentalni tvorbou piesouvajici se
Otto Gutfreund, Hlava Zeny, 1919 do oblasti mezi kubismem a expresionis-
mem. Gutfreunda v tomto nepochybné

podnécovalo kolektivni nadseni a sili ¢lenti Skupiny vytvarnych umélct, spo-
le¢na prace na ¢asopise Umélecky mésicnik a aktivita malifskych pratel, fadici
ho do tzv. ¢eského kuboexpresionismu, pod vlivem Bohumila Kubisty (vétSina
¢lent Skupiny odmitala kubismus, k dtlezitym rystim sdruzeni, kde dominovala
aktivita vytvarnd, se stalo jistou vyjimkou prosazovani kuboexpresionismu
V. H. Brunnerem a Zdenkem Kratochvilem). Gutfreund ovSem hledal a formu-
loval rozdily mezi malifstvim a sochafstvim, a to tak, ze malif ,,déla ze skutecného
neskuteéné, penasi trojrozmérny prostor do plochy*, kdezto ,,sochai uskuteéniuje
své predstavy tim, ze je stavi do skute¢ného prostoru a pfiblizuje je tim ¢loveku®.
Jindy si zapsal jest¢ pregnantnéjsi definici: ,,Sochafstvi je uméni prvopocatku.
Sochat je tviircem pomyslného — transponuje neskutecné do skutec¢ného, déla
z predstavy skutecnost.” Kvili tomuto rozdilnému vychodisku povazoval Gut-
freund sochafstvi za uméni vyssi, nez je malba. Namétem jeho praci se staly ex-
presivné ladéné sochy na biblické motivy nebo reliéfni podobizny Job
(1911-1912), Souzvuk (Dv¢ postavy) (1911-1912), Autoportrét (1912). V zati az
listopadu 1912 probéehla druha vystava Skupiny v Obecnim domé v Praze, ktera
byla mnohem rozsahlejsi nez prvni. Zahrnovala obrazy, sochy, grafiku, architek-
turu, umélecky pramysl a nabytkové interiéry Prazskych uméleckych dilen. Saly
architektonicky upravil Josef Goéar, tvod do katalogu napsal V. V. Stech. Jako
hosté vystavovali W. Nowak, B. Feigl, P. Picasso, O. Friesz, E. Heckel,
E. L. Kirchner, O. Miiller a K. Schmidt-Rottluff. Vystava, kde dominovali ptede-
vsim némecti expresionisté, byla dokladem blizkosti Skupiny k expresionismu.
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Gutfreund se jiz naplno vénoval vystavni ¢innosti. V roce 1913 se stal dokonce
predsedou Skupiny. Ke své praci si pronajal ateliér v Praze, aby se dostal blize
ke kulturnimu déni. Do popredi jeho zajmu se dostavaly motivy z bézného Zivota,
které se prosazovaly v kresbach a zatiSich. Kontakty s Némeckem Skupina vy-
uzila i na III. vystavé v Goltzove salonu v Mnichové ve dnech 5.-10. 4. 1913,
na niz se podileli Benes, Filla, Prochazka, Gutfreund, Gocar a Janak. IV. vystavu
oteviela Skupina v Obecnim domé v kvétnu 1913 (III. prazska), jejiz jadro
tvorily obrazy Deraina, Braqua, Picassa, Grise, grafiky Cézanna, Sofficiho, De-
raina, Braqua a Picassa. Byly vystaveny ukazky lidového uméni, exotického
umeni i starého uméni. Picassovy a Braquovy obrazy byly zaptjceny diky Da-
nielu Henry Kahnweilerovi z Patize, obchodniku s obrazy, s nimz byl tehdy
v blizkém kontaktu Vincenc Kramaf, ktery od n¢ho také kupoval nékteré obrazy
do své sbirky, dnes v Narodni galerii v Praze. Vystava pfipominala kolazi styla
a protikladnych tendenci koncepci Uméleckého mésicniku a manifestovala
vztah Skupiny k sou¢asnému i starému uméni. Vystava v galerii Der Sturm
v Berlin€ roku 1913, které se ztcastnili velkymi soubory Filla a Benes, dale
Gutfreund, Prochazka, Gocar a Janak, stmelila téchto Sest umélct, kteti vytvo-
fili jadro Skupiny v dob¢, kdy za ¢lena Skupiny byl pfijat Vincenc Kramar
(1914) a kdy se Skupina snazila rozsifit aktivitu pfedevs§im do Némecka (chtéla
vydat almanach v némeckém jazyce) i do Francie (snahy navazat kontakty
s Apollinairem, ktery slibil piispévek pro francouzskou revue, ktery ovSem nikdy
nevysel). Na pocatku roku 1914 Skupina zorganizovala Sestou vystavu (IV. praz-
skou), kde vystavoval velky soubor zejména Otto Gutfreund, av§ak uz v 1ét¢ roku
1914 se rozplynula, zejména poté, kdy Filla a Gutfreund odjeli do Pafize. Po vy-
hlaseni valky se ¢lenové Skupiny rozesli
do rznych svétovych stran.

Sochat, podle Gutfreunda, tvorii
z predstavy, a tak miize vyjit i z hotovych
predstavovych motivi. Proto maji zprvu
Gutfreundovy sochy nazvy jako Prosba
(Prométheus ?) 1911-1912, Hamlet
tivni momenty je vSak samotna podsta-
ta plastické pfedstavy a tu Gutfreund
urcil nikoli jako materidlni objem, ani
jako pohybujici se plochu sochatského
»planu®. V jeho zapisniku ¢teme: ,,Pohy-
buyjici se plocha je tvotici se objem a neni
jiz vice intelektem méfitelné formy. Jeji
funkci pfejima pohybujici se plocha,
socha neni jiz zastaveny Cas prevede- Otto Gutfreund, Hlava-reliéf
ny v prostor, ale socha je vyrazem (Autoportrét), 1912
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Otto Gutfreund, Job, 1911-1912
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plynulého déni, nepfetrzitého pohybu, jehoz rytmus je totozny s rytmem mys-
lenkového procesu tviiréiho, nez myslenka se ustalila v piedstavu. Skutecny,
rozumem méfitelny objem je unasen a vymilan v proudu intenzivniho vnimani:
socha neni jiz pevnym konglomeratem objemu pfi postupném prohlizeni zjis-
titelnych, zkamenélym fragmentem ¢asu, ale neptetrzitym vinénim ploch, iluzi
objemt, vinénim, jehoz proud trha biehy ohranicujiciho prostoru a unasi je
s sebou, vIinénim s viry, které skrze povrch naznacuji hloubku, vinénim, jehoz
proudy, aniz se zastavuji, zrcadli zlomky skute¢na.* Vyvrcholenim projevu této
expresionistické definice byla hlava Viky (1912—1913), ktera byla charakteri-
zovana ,,jako strom ve vétru nebo odlitek exploze® (M. Lamac). Hlava Viky do-
kazuje, ze Gutfreund si dobfe uvédomil vedle kubismu i aktualni tendence
v sochafstvi italského futurismu, jak to projevil v tvahach o pohybu ve svém
zapisniku, 1 kdyz futurismus patrné nikdy pfimo nezboznoval. Socha patii
k jeho vynikajicim plastikdm. Nicméné pravé novou problematiku dynamiky
v sochafstvi fesil patrné i z hlediska duchovni dynamiky, jak se to kone¢né uka-
zalo v jeho priklonu k francouzské kultuie, kterou ctil v picassovském kubismu.
Bylo to pfedevsim naprosto nové pojeti tvaru v sochafstvi, racionalisticky roz-
mér kubismu, ktery pfijal jako nové a moderni odmitnuti sentimentalnich
a emocionalnich prvkt v pfedchozich uméleckych smérech.

Otto Gutfreund, Kubistické poprsi, 1913—-1914
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Jako vétSinu avantgardné orientovanych umélcti v té dobé, tak i Gutfreunda,
ovliviiovala samoziejmé malba, kterd, jak uz feceno, razila nové ideje, realizo-
vala nové tvur¢i postupy, nové tvaroslovi a v tom smyslu daleko predbéehla so-
chafstvi, které se hlife mohlo vymanit z figurace, jak jsme to vidéli koneckonct
i u Rodina, Maillola a Bourdella. S podivuhodnou vynalézavosti reagoval na
podnéty malby a pfevadél je do plastickych forem. Prvni pochopil, o€ jde:
,,Picasso rozklada v obraze objekty do plochy, fekl, ,,v sochafstvi lze rozkladat
objekt do prostoru.” Vétsina jeho praci feSicich tuto otdzku vznikla v letech
1911-1913. A neni pochyb, ze kubistické malifstvi mohlo ovlivnit Gutfreunda,
napiiklad v jeho soSe Hrac na cello (Cellista), v obecnéjsi roviné novym poje-
tim prostoru u Paula Cézanna, vytvofenim tzv. autonomniho obrazového pro-
storu, ktery Picasso pievedl do analyzy predmétu a do zpétné skladby nového
artefaktu. Rozhodujici pro Gutfreunda se stal konstrukéné nosny tvar a k do-
tvofeni plasticity nepfestal pocitat se spoluucasti svétla, aby formu oblévalo
i prostupovalo. V tomto sméru byla pro ného rozhodujici Picassova Hlava zZeny
(Fernanda), z roku 1909. Promyslel a realizoval geometricky princip jeji stavby,
aby ji pak rozvedl v nejvyznamnéjsim dile tohoto druhu, kterym je prvni ku-
bisticka socha Hlava dona Quijota (1911). Vedle jiz jasného analytického cCle-
néni povrchu plastiky, rozryté drobnymi ploskami, hranami a vypuklinami,
trojihelnikového Gtvaru na hlave, navazujiciho piimo na Picassovu sochu, autor
stale jesté sleduje zietele psychologické a vyrazové. Nemtze se Gplné zbavit
tradici siln¢ zakofenéné predstavy o podobé imaginarni figury rytife smutné
postavy, kterého stylizuje jako tragikou vnitinich rozpori naplnénou legendu.
V Hlavé dona Quijota jsou obsazeny zarodky krystalického zpeviiovani formy
a rytmu protikladd, i kdyz uvolnéni z vazby piirodniho tvaru zdaleka neni do-
vedeno do duasledkti. Zato v drobném bronzu nazvaném Hrdc na cello (ktery
patii k né€kolika nazoroveé piibuznym pracim z let 1912—-1913) setkavame se
s figuralnim namétem, zpracovanym uz skutecné kubisticky. Postava Hrace
s hudebnim nastrojem poskytla sochaii zajimavy podnét: proti ptirodni formée
lidského téla postavil plasticky protéjSek v umélych kiivkach violoncella.
Gutfreund vyloucil vSechno podruzné: zbavil figuru individudlnich rysa
a ponechal jen zevSeobeciiujici znaky, potlacil detail a zobecnil tvar. Jednotlivé
formy vydéluje z jejich soudruznosti, pfirozenost proporcnich vztahti rozrusuje
duslednou analyzou jednotlivych ¢asti skutecnosti, za kterou nasleduje sklad, stii-
dani protikladnych objemt, hran a tvarti.

Gutfreund kdysi charakterizoval zakonitosti sochai'ské prace a fekl, ze je pfi
ni tfeba vychazet z kubicky omezeného prostoru, ,,do kterého je vSe vtésnano
a jehoz stény, diagonaly a vSechny délici hodnoty musi sochat respektovat pro
vytvoreni spravného rytmu. Umélec tedy neni a nemtize byt pasivnim inter-
pretem modelu. Musi jej pietvaret neimitativni cestou: smi se natolik vzdalit
od smyslové zkusenosti, a to jen potud, pokud to vyzaduje jeho osobni zdmér
vazany podminkami vytvarné tvorby*.
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Otto Gutfreund neztstal jen pfi tvarovych analyzach, ale pronikl jesté dale:
sledoval ve svych plastikach pohybové aspekty. Akce Hrace neni vyjadiena jen
pomoci gesta — vnéjSim znakem pohybu — ale pfimo hmotou, rytmem otevie-
nych a uzavienych objemda, pfimkami a kiivkami, které vedou zrak i hmat. Tim
dospiva Gutfreund na pomezi problematiky, kterou v té dob¢ fesili futuristé.

Jeho sochy maji plastickou stavebnost, stiidaji se na nich hrany a tihly po-
hledd, opirajici se o zakladni geometrickou konstrukci. Gutfreund v letech
1912-1913 sledoval kubismus od analytické az k syntetické fazi. Roku 1913
vymodeloval kubistickou Hlavu také Emil Filla, ktery se kubistické plastice
vice vénoval ovSem az ve tficatych letech. Gutfreund se v té dob¢ jednoznacné
odklonil od dynamickych (futuristickych) kompozic ke stabilnim, statutarnim
(kubistickym) skladbam, jak je vidét ze srovnani Hamleta a Dona Quijota
(1911-1912), Milencu a Hrace na cello (1913-1914), Viki, Kubistické poprsi
neboli Cylindr, z let 1912-1914, Hlava zZeny (1919) aj. Patii sem i kresby
a kolaze. Prvni kolaz opét vytvofil v roce
1911 Pablo Picasso. Koldz se stala dtlezi-
tym médiem kubistické transformace, kdy
vystiizeny novinovy papir se stal hudebnim
nastrojem nebo hlavou. Gutfreund se jako
jeden z mala Ceskych vytvarniki v kubismu
obratil také k témto kolazim. Jsou to dvé ko-
laze z ostravské galerie Zatisi s lahvi (1913—

1914) a Hlava (1913-1914), které¢ dokladaji,
jak Gutfreund dokazal rozstiihat a opét slozit
do nového celku nejriznéjsi podnéty repro-
dukované v tisku. Hlava (Paris Roubaix)
poukazuje na cyklisticky zadvod ve Francii,
druhy je ozvénou na d&jinné udalosti (frag-
ment jména cisafe Frantiska Josefa 1.). Pro-
sazuje se 1 v kresbach (hudebni naméty, zatisi
s truhlafskym naradim, nddobim, houskami
aj.). Vzpomenme jesté na vztah Gutfreunda
ke Kubistovi. Oba se zabyvali postavou sv.
Sebestiana, ale také Truhlarskym zatisim,
které Gutfreund realizoval v plastice r. 1916.

Zprvu nemél Gutfreund pfilis velky
ohlas, snad jen mezi prateli blizkymi avant-
gard¢é. Ale uz v letech 1912—-1913 nasel
obdiv i v ciziné, napiiklad na vystavach
v Némecku. Dnes je jeho pifinos ke kubis-
tické plastice jiz nezpochybnitelny v celém Otto Gutfreund, Uzkost,
kultivovaném svéte. 1911-1912
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Vyznamné osobnosti naSi univerzity

Prof. PhDr. Rudolf Holinka
(1899-1953).

Sedesat let od umrti
vyznamného historika
stredovéku

V prosinci letosniho roku uplyne Sede-
sat let od pfed¢asné smrti vyznamného
Ceského historika prof. PhDr. Rudolfa
Holinky, ktery ptisobil na Filozofické fa-
kulté Masarykovy univerzity v Brné mezi
lety 1946 az 1953.

Rudolf Holinka se narodil 17. ledna
1899 v jihoc¢eském méstecku Trhové Sviny
a gymnazium navs$tévoval v nedalekych
Ceskych Budgjovicich. Po skonéeni studia
v roce 1918 se zapsal na Filozofické fa-
kult¢ Univerzity Karlovy v Praze, kde stu-
doval kombinaci d&jepis — filozofie. Zde
byl zakem Josefa Pekafe (1870-1937),
k némuz se také po cely zivot hlasil jako ke
svému uciteli, navstévoval vsak také pred-
nasky Josefa Susty (1874—1945). Pro Ho-
linkovo prazské studium je typické, ze
v této dobé jesté nebyl vyhranén a marné
hledal své zaméfeni, to je patrné napf.
z jeho vybéru prednasek, které zde navste-
voval. Po Ctyfech letech prazskou univer-
zitu opustil a nastoupil ke studiu na nové
vzniklé Filozofické fakult¢ Komenského
univerzity v Bratislave. Bratislavské pro-
stiedi Holinku upevnilo v jeho zaméfeni,
a zacal se soustavné zabyvat déjinami stie-
doveékymi. Tento obrat se pfipisuje zvlaste
vlivu Viclava Chaloupeckého (1882—
1951). V fijnu 1925 se Holinka stal asisten-
tem historického seminafe a o rok pozdgji
—30. ¢ervna 1926 ziskal titul PhDr. V biez-
nu 1934 se na bratislavské univerzité
habilitoval pro obor vSeobecnych déjin
sttedovéku (habilitacni prace Cirkevni
politika Jana z JenStejna za pontifikatu
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Urbana VI. zr. 1933) a v Bratislavé zistal
az do biezna 1939, kdy odesel na Filozo-
fickou fakultu Univerzity Karlovy v Praze.
V dobé protektoratniho zfizeni pisobil
v rukopisném oddé€leni Univerzitni kni-
hovny. Po skonceni valky Holinka pfedna-
Sel na prazské univerzité jako soukromy
docent a v akademickém roce 1946/47 za-
hajil pfednasky na Filozofické fakulté Ma-
sarykovy univerzity v Brn¢€. Zde pak byl
26. srpna 1947 jmenovan fadnym profeso-
rem. Po roce 1948 a nasledném zavedeni
kateder mezi lety 1950-1951 se stal vedou-
cim zdejsi katedry historie, kterym ztstal
az do své smrti. Rudolf Holinka zemfel
4. prosince 1953 v Praze, ve véku nedozi-
tych 55 let.

Odborny zajem Rudolfa Holinky se
orientoval pfevazné ke dvéma tematickym
celktim — k pfedhusitskému a husitskému
obdobi ¢eskych d&jin a k problematice
rané stiedovékého kiest'anstvi ve stiedni
Evropé mezi 10.—-11. stoletim. Z vyznam-



nych Holinkovych praci publikovanych
k prvnimu tématu mizeme kromeg jiz zmi-
néného habilita¢niho spisu jmenovat Sek-
tatstvi v Cechach pied revoluci husitskou
(1929), Vznik taborstvi a valdensti (1931),
Pocatky taborského pikartstvi (1932)
¢i posmrtny ¢Elanek Z ohlasu husitstvi
v Polsku (1953). Dale Holinka pfipravil
a uvodni studii doplnil edici traktati Petra
Chelcického, ktera vysla roku 1940 jako
¢tvrty svazek melantrisské knihovny
,,Odkaz minulosti ¢eské”. O Cheléickém
jiz predtim napsal zivotopisné heslo
pro Cesky bohovédny slovnik (1931).
Vyznam peclivého archivniho badani
R. Holinky potvrdil i jeho objev do té doby
neznamého rukopisu Mistra Jakoubka ze
Stiibra, o némz sepsal studii Nova betlém-
ska postila M. Jakoubka ze Stiibra (1951).
K rané stfedovékému kiestanstvi ve
sttedoevropském prostoru pfispél Ho-
linka ptispévky o sv. Vojtéchovi. Mozaiku
k tématu dopliuje i Holinklv posledni ¢la-
nek K ¢esko-ruskym vztahtim v 10. stoleti
(1952).

Nutno poznamenat, ze Holinku ovliv-
nilo i slovenské prostiedi, v némz stravil
sedmnact let. Ve svém dile totiz reflektoval
i d&jiny slovenské (respektive uherské) —
dukazem toho jsou prace Sv. Svorad a Be-
nedikt, svétci Slovenska (1934), Legenda
o sv. Svoradovi a Benediktovi — pramen
historicky (1934), Vita sancti Stephani
regis (1938-1939) ¢i Zalozeni trnavské
university (1935).

V neposledni fadé nam Holinka zane-
chal n¢kolik biografickych ¢rt o ¢eskych
historicich Janu Peiskrovi, Josefu Peka-
fovi, Véaclavu Chaloupeckém a Josefu Sus-
tovi. V popularizaénim duchu se nese
nékolik dalsich Holinkovych praci, zminit
vSak musime Rukopisy po strance histo-
rické, kde vyvozuje, ze pfedlohou pro né-
které basné¢ RKZ bylo dilo Poselkyné
starych ptib&hlv ¢eskych od ¢eského ba-
rokniho historika Jana Frantiska Beckov-

ského (1658—1725). Historiografické dilo
Rudolfa Holinky ovlivnilo i dal$i generace
historiku stitedovéku, je proto vhodné pii-
pomenout hodnotny odkaz této osobnosti
i dnes. L. F. Pelunék

Tricet let od umrti
Juliany Obrdlikové

PhDr. Juliana Obrdlikova, narozena dne
5. 6. 1909 ve Veseli na Morave, zemiela
téZce nemocnd na srdce 15. 9. 1983 ve
svych 74 letech. Pojednam zde o ni kratce
jako o socioloZce z Blahovy brnénské so-
ciologické skoly.

Sociologii (a anglistiku a matematiku)
vystudovala na Masarykové univerzité
v Brné. V roce 1938 slozila doktorat z filo-
zofie a stala se nehonorovanou asistentkou
v Blahové sociologickém seminaii. Po
vélce ucila sociologii na Vysoké skole so-
cialni, zalozené v roce 1947 Blahou. Jako
jednatelka Masarykovy sociologické spo-
lecnosti a jejiho Sociologického ustavu or-
ganizovala za Blahova vedeni sociologicky
vyzkum Brna. Zmeéna politického rezimu
znemoznila jeho dokonceni a tudiz i publi-
kovani vysledkti a rovnéz jeji habilitaci.
Pievzala sice na Palackého univerzité
v Olomouci po prof. M. Traplovi na studijni
rok 1949/50 jesté sociologické prednasky
a seminafe, ale i ty brzy ustaly a sociologie
byla jako ,,burzoazni pavéda“ vystiidana
socialnimi naukami a planovanim. V dobé
mimoskolni organizovala, provadéla a vy-
hodnocovala v roce 1953 socialné ekono-
mické prizkumy kopanicaiské oblasti jako
podklady vyhledovych pland pro KNV
Zlin. Ke konci padesatych let dokéazala po-
fidit a vydat samizdatovy Jubilejni sbornik
k osmdesatinam 1. A. Blahy 28. 7. 1959 —
s tficeti prispévky riznych autorti. Sama
v ném ma ptispévek Dlan vzdy oteviena.
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V dob¢ uvolnéni v Sedesatych letech
mobhla opét pusobit jako ucitelka sociologie,
a to na Palackého univerzité v Olomouci,
kde zalozila a vedla sociologické centrum.
Vyristali zde sociologové nejmladsi gene-
race PhDr. Filip, PhDr. Vaclavik a pozdgji
v Praze pasobici PhDr. Z. Strmiska a PhDr.
M. Petrusek. Stala se i externi ¢lenkou na
nov¢ vzniklé katedfe sociologie na FF
v Brné. Usporadala téz sbornik Brnénska
sociologicka Skola (1966), kde sama ma
dva ptispévky a to Sociologicka metoda 1.
Arnosta Blahy a a) Kriticky realismus,
b) Brnénskd sociologicka Skola. Stala se
i editorkou rozsahlé zavérecné syntetické
prace 1. A. Blahy Sociologie (1968, 433 s.).
Editovala téZ sbornik O koncepci déjin Cs.
sociologie (1968), do néhoz potidila roz-
sahlé anglické resumé. Po roce 1969/70 jeji
spoluprace opét skoncila, protoze se stala
osobou, kterd ,,nevyhovovala“. Podnikla
vsak vyzkum — Sociologicky vyzkum dii-
chodcii v Ostravé. Cast 1. a Cast 2 (1970).
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Zabyvala se problematikou spolecenské
konvence, socialni distance, regulaci so-
cialnich aktivit. Napsala studii Sociologické
nazory Josefa Trakla. Sestavila s PhDr.
D. Slavikem Sociologickou citanku.

Z dalsich jejich praci jsou vyznamné
zv1aste tii: Sociologicka metoda In. Arnosta
Blahy (1966), skriptum Pedagogicka socio-
logie (1947) a Sociologicky vyzkum domova
diichodcii v Ostravé — Porubé a Privoze
(1970). J. Sedlak

Sto let od narozeni
a dvacet let od umrti
Mojmira Hajka

Narodil se dne 27. 10. 1913 v Miroslavi
a po maturité¢ na reformovaném realném
gymnaziu v Ivancicich zacal studovat ¢es-
tinu a filozofii na Filozofické fakult¢ Ma-
sarykovy univerzity v Brné. V roce 1937/8
se pripravil na rigorozni zkousky a obhajil
malou doktorskou disertaci Sociologické
Setreni moravské vesnice v rozpéti generac-
nim — Neslovice 1904—1934 a v kvétnu roku
1938 byl promovan na doktora filozofie.
Pusobil pak ve $kolské sluzbé 42 let — od
1. 9. 1927 do 1. 9. 1979. Na navrh prof.
Blahy, feditele sociologického seminare
MU, byl kazdorocné, pocinaje 1. 9. 1945
az do 1. 4. 1950, uvolinovan ministerstvem
Skolstvi k vykonu funkce asistenta v soci-
ologickém seminafi na Filozofické fakulté
MU v Brné. Po do¢asném zruseni sociolo-
gie na naSich vysokych $kolach (od 1. 9.
1950 do 1. 9. 1965) ucil znovu na redlném
gymnaziu v Brné-Husovicich a jinde.

Od 28. 12. 1964 se po piislusném kon-
kurzu vratil jako odborny asistent sociolo-
gie na Filozofickou fakultu MU v Brn¢, aby
tu pomohl konstituovat sociologii jako spe-
cifickou védeckou disciplinu, nejdiive na
rektoratni katedie marxismu UJEP v Brng¢,



od 1. 8. 1965 pak uz na nove zalozené ka-
tedie na Filozofické fakult¢ UJEP. Zde byl
jejim odbornym asistentem do 30. 6. 1968,
dosahl hodnosti kandidata véd na zakladé
disertace Sociologie hornika v casovém
prirezu 1946-1948 (1966) aod 1. 7. 1968
se stal docentem sociologie, obh4jiv habi-
lita¢ni spis Sociologie hornika (1949). Mél
znaény podil na organizaci a praktickém
provadéni vyzkumu na vychodni Moraveé
a na Siroce koncipovaném vyzkumu Brna.
Napsal pak velkou sociologickou disertaci
Kapitoly ze sociologie hornika (primyslu),
sociologie venkova (zemédeélstvi) a sociolo-
gie jazyka (sociolingvistika) v rozsahu
kolem 600 stran strojopisu, na jejimz za-
kladé mel dosahnout titulu doktora véd
(DrSc.). A¢ ji komise v ¢ele s A. Sirackym
v Bratislavé v roce 1975 schvalila, udéleni
titulu DrSc. mu nomalizatofi znemoznili.
V roce 1978 odesel do diichodu a po dlouhé
tézké nemoci 26. 3. 1993 zemtel ve véku
nedozitych osmdesati let.

V Kompletni sociologické bibliografii
Hajkovych praci, pofizené samotnym
Hajkem (1982), je uvedena i bibliografie
praci nezahrnutych do doktorské disertace
s 98 zaznamy. Bibliografie obsahuje oddily
Sociologické vyzkumy v terénu, Ucast na
statnich resortnich, fakultnich i jinych
sociologicko-vyzkumnych ukolech, Pred-
nasky (68) aj. Uvadim jeste jeho tii prace:
Prispévek do uz zminéného samizdatového
sborniku k Blahovym osmdesatinam Po-
hled zpet, dale stat’ Mnohovrstevnatost
Brnénské sociologické skoly, in: Brnénska
sociologicka $kola (1966) a koneéné syla-
bus Prehled zdkladii sociologie pro profe-
sory strednich odbornych skol, jehoz Cast 1.
zpracoval s PhDr. P. Toméskem, 2. a 3. ¢ast
napsal PhDr. M. Gregor.

Pramenem k obéma statim byla ma stat’
Jifi Sedlak: Tti sociologové z Blahovy Br-
nénské sociologické skoly (B. Zwicker,
J. Obrdlikova, M. Hajek). Universitas,
2010/1, s. 53-59. J. Sedlak

Moje vzpominka na pani
docentku PhDr. Lidmilu
Panttickovou, CSc.,

po deseti letech

Uplynulo jiz deset let od doby, kdy jsem
na strankach Universitas s laskou a pohnu-
tim vzpominala na svou milou a obétavou
kolegyni, pani doc. PhDr. L. Panttickovou,
CSc., mezinarodné uznavanou literarni
histori¢ku, erudovanou, empatickou peda-
gozku a vzacnou lidskou bytost. Pfipome-
nula jsem tézké zkousky, které ji Zivot
ptipravil a s nimiz se jako mlada Zena mu-
sela vyrovnavat, at’ jiz $lo o nahlé a pred-
casné umrti matky a pievzeti odpovédnosti
za vychovu a péi o sourozence, nebo
o velké finan¢ni problémy, kterym byla ro-
dina vystavena. Pfipomenula jsem rovnéz
jeji state€nost, s niz od roku 1969, tedy po
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dobu celych dvaceti let, musela celit poli-
tické Sikané jak v profesnim, tak v soukro-
mém Zivote.

Diky silné vili a zivotnimu optimismu
se pani docentce Pantiickové datilo tyto Zi-
votni pfekazky prekondvat, GspéSné absol-
vovala studium na Masarykové univerzité
a téméf do konce svého zivota se vénovala
pedagogické a védecké praci na Katedie an-
glistiky a amerikanistiky.

K nejvyznamnéjsim oblastem védecké
prace pani docentky patfi predevSim
rozsahlé, podrobné a odborné fundované
védecké studie vénované dilu britského
autora 19. stol. W. M. Thackerayho a z po-
slednich let jejiho pusobeni na katedfe
predevsim zkoumani ¢eskych prekladt an-
glickych a americkych textll nejriznéjsich
zanru publikovanych v ¢asopisech Obrazy
zivota (1859-1860) a Rodinna kronika
(1863—1864). Tuto praci jiz bohuzel nesta-
¢ila dokoncit.

Dva vyznamné mezniky v zivoté pani
docentky, a to devadesat let od jejiho naro-
zeni a deset let od jeji smrti, jsou pro mne
ptilezitosti k zamysleni nad osudem a dilem
zeny, které si vSichni, kdo ji znali, vazili
a stale vazi nejenom jako vyznamné lite-
rarni historicky a vyborné ucitelky, ale
ptedevsim jako milé, skromné, hluboce lid-
ské a chapajici kolegyné.

V. Palenska

Znovu
za Adolfem Erhartem

V leto$nim 1ét€ uplynulo jiz deset let od
smrti patrné nejvyznamnéjSiho ceského
indoevropeisty a obecného lingvisty Adolfa
Erharta (31. 5. 1926 v Namésti nad Oslavou
—11. 8.2003 v Brng).

Adolf Erhart se narodil v rodin¢ s ufed-
nickou tradici, tfeti a posledni z Adolfu
Erhartd, otec byl geometrem, dédecek vlad-
nim radou a feditelem gymnazia, ktery
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za své sluzby vlasti a panovnikovi dostal
mj. rytifsky titul. Jista ufedni preciznost,
snad zdédéna po otci a dédovi, byla sku-
te¢né piitomna v Erhartove védecké praci
a jak mize autor téchto radkd dosvédeit
osobné, i v administrativni ¢innosti, jev
vzacné vidany v akademickém prostiedi.
Erhartiiv Zivot v§ak byl pIné, bez ohledu na
rodisté, spjat s Brnem, kam se dostal jesté
jako kojenec, kde vychodil zékladni skolu
i gymnazium, a zejména s Filozofickou
fakultou Masarykovy univerzity, na kterou
nastoupil v roce 1945 jako student ger-
manistiky a klasické filologie, a kde
v roce 1949 predlozil disertacni praci
K problému tvoreni komparativii a super-
lativit v jazycich indoevropskych a piivodu
primarnich komparacnich sufixit, jeho uci-
telem byl prof. Vaclav Machek. Pro dobu
jiz bylo ptiznacné, ze mimo prace samotné
se posuzovala i politicka nezavadnost
Erhartova zivota. (Erhart mél §tésti, Ze sice
urednicky ptivod utajit nemohl, zato §lech-
ticky titul udéleny dédeckovi ano.) Erhart
v roce 1948 vstoupil do KSC, nicméng ani
to nestacilo a byl v roce 1950 vyloucen. Na-
Stésti ovsem od roku 1950 nastoupil jako
asistent v Semindri pro srovnavaci jazyko-
zpyt, kde uz predtim pracoval jako knihov-
nik a pomocna védecka sila. Tento seminat
byl v dalsich desetiletich slucovan, rozlu-
¢ovan a slucovan, az kone¢né vznikl v roce
1995 Ustav jazykovédy, pozdgji po Erhar-
toveé smrti doplnény na ...a baltistiky; na
ném Erhart své piisobeni na FF MU ukon-
¢il. Erhartova védecka kariéra reflektovala
dobu, nejen jeho talent. V roce 1953 byl pii-
jat k aspirantuie (nejdrive byl mu ale z po-
litickych divodl navrzen nejméné ro¢ni
odklad), kandidatem véd se stal v roce
1959; prace byla o vzniku a vyvoji konju-
gace v indoevropskych jazycich. V roce
1963 se Erhart habilitoval praci o novych
pohledech na indoevropsky konsonantis-
mus, docentem byl jmenovan v roce 1964
pro obor indoevropské srovnavaci jazyko-



védy. V roce 1967 pozadal o profesorské fi-
zeni, které se tahlo do roku 1970, pak i pres
kladné stanovisko fakultni buiiky KSC bylo
zastaveno. A Erhart byl podruhé vyloucen
zKSC. Naplasti dostal ale v roce 1973 titul
doktora véd za svou praci Studiem zur indo-
europdischen Morphologie. Pro¢ prvni
hodnost nemohla byt udélena a druha, for-
malné vyssi, ano, je tajemstvim. V roce
1988 konec¢né Erhart dosahl profesorského
titulu, v devadesatych letech byl emerito-
van, ale i nadale se pedagogicky podilel na
vyuce, a to az do roku 2000. Je tieba zminit,
ze od roku 1994 zacal puisobil i v Etymolo-
gickém oddéleni Ustavu pro jazyk Cesky
AV CR. Zde byl spolupracovnikem a ve-
doucim redaktorem Etymologického slov-
niku jazyka staroslovénského.

Erhart, a¢ limitovan dobou a moz-
nostmi, které¢ davala, dokazal navazat pa-
tii¢né zahrani¢ni kontakty s pfednimi svymi
vrstevniky, zejména Oswaldem Szemeré-
nyim, Manfredem Mayrhofferem, Wolf-
gangem Meidem, Ericem P. Hampem,
W. P. Schmidem, K. H. Schmidtem na Za-
pad¢; snazsi to bylo s kolegy z Vychodu:
Leonhardtem Hertzenbergem, Algirdasem
Sabaliauskasem, Wojciechem Smoczyn-
skim, Zigmasem Zinkievi¢iusem a dal§imi.

Nestéstim ne pro Erharta, ale pro indo-
evropeistiku bylo, ze valna ¢ast jeho publi-
kaci vysla jen na Vychodé a casto jen
v ¢estiné (ac¢ preklady nekterych praci byly
zvazovany). Je tfeba uvést, ze i ty, co vysly
v némcing, se jen té¢zko dostavaly do pove-
domi Zapadu. K absurditam patii napf. to,
ze na FF MU vysly v podob¢ skript tyto
tituly: Litevstina, Sanskrt I, Sanskrt II
a Baltske jazyky, které ve skutecnosti jsou
mimofadnymi synchronnimi deskripcemi
i diachronnimi komparacemi, prevysujicimi
srovnatelné knihy vydané kdekoliv! Totéz
se tyka Erhartovych knih: Zaklady jazyko-
védy/Uvod do studia jazykovédy (vydano
mnohokrat jako skripta i jako standardni
kniha), Struktura indoiranskych jazykii

(nepiekonana deskripéni a komparativni
gramatika sanskrtu, aveststiny a staro-
perstiny) a Indoevropské jazyky. Vse vy-
déano pouze ¢esky, a navic v malych nakla-
dech a s mizernou distribuci. Pfitom
Erhartova preciznost by umoznila vydat
prakticky cokoliv, nejen co kdy napsal, ale
ico prednasel: jeho styl ptednasek byl tichy
a nevzruseny, kdy mél pted sebou jen nej-
nutnéj$i poznamky, a pfitom vysledny text
prednasky mohl byt okamzité sazen jako
tisk, tak exaktni a pfesny byl jeho styl vy-
jadtovani. Jako posledni Erhartiv dokto-
rand jsem mél mnoho pfilezitosti sledovat
jeho precizni analyticky mozek pfi praci
a stale obdivuji efektivitu jeho myslenko-
vych pochod a ostii jeho intelektu.

Malo se vi, Zze Erharta rmoutil i stav Ce-
ského vysokého skolstvi a ze v ranych de-
vadesatych letech byl jednim z tvirct
rozsahlé reformy vysokého skolstvi, ktera
ale spiSe nez reformou byla kontrareformou,
nebot’ minila restituovat faktickou nezavi-
slost vysokoskolského studia a nezavislost
studentll a garantovat kvality, které mélo
,staré vzdélani“. Nepiekvapuje, ze stavajici
mechanismy ministerstev a univerzit nikdy
tuto kontrareformu nemohly akceptovat,
nebot’ byly proti samé patefi jejich exis-
tence, presto snad jednou aspon nékteré
kvality ,,starého vzdélani“ budou znovu-

vzkiiSeny. 0. Seftik

Vzpominka na profesora
Jana Chloupka
(1928-2003)

V letosnim roce si ptipominame dvoji
vyro¢i profesora PhDr. Jana Chloupka,
DrSc.: uplynulo 85 let od jeho narozeni
apred 10 lety jsme se s nim naposledy roz-
loucili. Je tedy namisté pfipomenout tohoto
vyznamného bohemistu, jehoz odborné
i pedagogické pusobeni je tésné spojeno
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s Brnem, zejména s Filozofickou fakultou
Masarykovy univerzity.

Jan Chloupek se narodil dne 25. Cer-
vence 1928 v Brné. Po vysokoskolskych
studiich na zdejsi filozofické fakulté (obor
¢esky a anglicky jazyk) kratce vyucoval na
gymnaziu v Uherském Brodé€. V roce 1952
se stal odbornym pracovnikem nov¢ zalo-
zené brnénské pobocky dialektologického
oddéleni Ustavu pro jazyk &esky tehdejsi
CSAV; zde se podilel na ptipravnych pra-
cich pro Cesky jazykovy atlas, zejména na
pocatecnich terénnich sbérech jazykového
materialu pro pfipravované dilo. S tim také
souvisi téma jeho disertacni prace Syntax
vychodomoravskych nareci (1958) a habi-
lita¢ni spis Otdzky narecni skladby (1962),
na jehoz zakladé byl jmenovan docentem
v oboru ¢esky jazyk. Ostatné zajem o nafeci
ho provazel po cely zivot, o tom svéd¢ii to,
ze se stal védeckym recenzentem 1.—4. dilu
Ceského jazykového atlasu.

V roce 1969 Jan Chloupek pfisel na fi-
lozofickou fakultu brnénské univerzity (teh-
dejsi Univerzita J. E. Purkyné), s niz spojil
veskeré své dalsi védeckeé i pedagogické pi-
sobeni: v roce 1980 se stal profesorem
a v roce 1988 mu byl udélen titul doktora
véd. Pasobil zde také v akademickych funk-
cich: ve funkci prod€kana a v letech 1980—
1989 jako dékan fakulty. Pracovné byl
s fakultou spjat vice nez tiicet let.

Védecky pusobil rovnéz v zahranici, ze-
jména v Némecku (v 60. letech dlouhodobé
na Friedrich-Alexander-Universitét Erlan-
gen-Niirnberg), hojné publikoval také v za-
hrani¢nich odbornych ¢asopisech a tcastnil
se mnoha mezinarodnich konferenci.

Védecké dilo prof. Chloupka je obsahlé
a je zaméfeno na soucasny jazyk, zejména
je oceniovano jeho rozpracovani teorie na-
rodniho jazyka. Soustavné se zabyval spi-
sovnym jazykem, zvlasté problematikou
stylistickou, vénoval se i otazkam jazykové
kultury. Stfedem jeho pozornosti byly vzdy
promény narodniho jazyka, svij zajem

I 54

o0 poznavani ¢eského jazyka neustale rozsi-
foval. Jeho zajmy dialektologické ho spo-
jovaly s problematikou spontanni mluvy
obecné. Z celé fady jeho praci pfipomenme
alespon nekteré.

V publikaci Aspekty dialektu (1971) se
vénuje obecnym otazkam jazyka a prispiva
ke zptesnéni koncepce narodniho jazyka.
Vedle jiz zminéného zajmu o teritorialni na-
fe¢i se v sociolingvisticky orientovaném
dile Dichotomie spisovnosti a nespisovnosti
(1986) zabyva socialni stratifikaci jazyka,
syntaktickd badani spontanni mluvy pak
zarocuje v 80. letech ve svém podilu na
Mluvnici cestiny (1987, kapitola Skladba).

Cenny je Chloupkuv autorsky podil na
kolektivnich publikacich a vysokoskol-
skych ucebnicich. Jeho vSestranné odborné
zajmy byly vychodiskem pro Cetné studie
z oblasti stylistiky a nasly své uplatnéni
v kolektivnich stylisticky zamétenych mo-
nografiich Stylistika cestiny (1991 — spolu
s M. Cechovou, M. Krémovou a E. Mina-
fovou), v piepracované verzi Stylistika ce-
ského jazyka (1997, tyz autorsky kolektiv
pod vedenim M. Cechové) a déle Soucasnd
Ceska stylistika (titiz 2003). Kromé propra-
covani koncepce a pojmoslovi oboru se zde
zabyval zvlasté diferenciaci a stratifikaci
narodniho jazyka a vymezenim stylu
prostésdélovaciho (hovorového). Zajem
0 jazyk a styl spontanné mluvenych projevi
i 0 mluveny jazyk vychodomoravského re-
gionu se odrazil v jeho podilu na dalsich ko-
lektivnich dilech Mluvend cestina na
Morave (1997) a Tvdre cestiny (2002).

I po odchodu do diichodu (v roce 1993)
neustaval v odborné a pedagogické Cin-
nosti. Ptilezitostné piednasel na filozofic-
kych fakultach v Brn¢ a v Ostravé, a jak
ukazuji roky vydani jednotlivych publikaci,
pokracoval v neutuchajicim védeckém ba-
dani az do konce zivota. Jan Chloupek ze-
miel 7. fijna 2003.

Vedle védecké prace nelze nezminit jeho
¢innost popularizacni. Prof. Chloupek mél



vynikajici schopnost poutavym zpisobem
ptiblizit vysledky jazykovédné prace za-
jemcum z fad laické vetejnosti, coz proka-
zoval jak pfi psani jazykovych drobnosti do
periodik, tak pfedevsim v KniZce o cestiné
(1974).

Nesmime opomenout, ze prof. Chlou-
pek byl vybornym vysokoskolskym ucite-
lem, jehoz pedagogické pusobeni na
brnénské filozofické fakulté ovlivnilo dalsi
generace lingvistl a ucitelti. Jeho seminafe
byly vzdy oteviené podnétnym diskusim

o aktualnich jazykovych otazkach a vzbu-
zovaly v posluchacich zivy zajem o hlubsi
poznani naseho jazyka, na coz rada — jako
jedna z mnoha jeho poslucha¢t — vzpomi-
nam.

Na profesora Chloupka i po mnoha le-
tech stale vzpominame nejen jako na vyni-
kajiciho odbornika a skvélého pedagoga,
ale také a predevsim jako na dobrého a las-
kavého Cloveka.

J. Vojtova

Redakci Universitas doslo

pokracovani ze str. 14

Vladimir Podborsky, Jaromir Kovarnik, Ja-
roslav Palliardi 20. 2. 1861-12. 3. 1922.
Masarykova univerzita, Brno 2012

Sbornik z konference 2012. €lovék, vino,
spoleénost. Masarykova univerzita,
Brno 2013

Sbornik z workshopu. Geograficky vy-
zkum: spolecnost a pfiroda v obdobi
krize. Masarykova univerzita, Brno 2013

Sbornik abstraktli pfispévku z konference.
Motivace nadanych zakl a studentt
v matematice a prirodnich védach Il.
17.6.-19. 6. 2013. Jifina Novotna (ed.).
Masarykova univerzita, Brno 2013

Katefina Sedlackova, Loeuvre mobile de
Michel Butor. Masarykova univerzita,
Brno 2012

Petr Stehlik, Bosna v chorvatskych na-
rodné-integraénich ideologiich 19.
stoleti. Masarykova univerzita, Brno
2013

Svét a krajina pohledem z vysky. Material
pro ucitele. Marta Romanakova. Masa-
rykova univerzita, Brno 2013

Eva Vichova a kolektiv autori, Komu-
nity, sité a spoluprace. 20 pohledt
pro knihovny. Masarykova univerzita,
Brno 2012

Masarykova univerzita. Vyroéni zprava
2012. Masarykova univerzita, Brno
2013
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Otto Gutfreund, Prosba (Prometheus), 1911-1913
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Panorama knih

Staré germanské jazyky*

Nova publikace profesora Vaclava
Blazka z Ustavu jazykovédy a baltistiky
FF MU podava uceleny a zevrubny pie-
hled o historii germanskych jazyku, od
prvnich zprav o germanskych kmenech
v dilech antickych autorti pfes zmény
v dobé st¢hovani narodd, jejich dalsi vyvoj
od raného stfedoveéku az po soucasny stav.
skych jazyki a jejich historického vyvoje,
zejména u starych jazykt se oviem infor-
mace neobejdou bez historicko-etnologic-
kych exkurzt, sahajicich az do ptelomu
prehistorie a historie. S $ifenim pisma, nej-
prve runového a postupné piejimaného
pisma latinského, pak ptibyva konkrétniho
jazykového materialu, ktery autor dui-
kladné analyzuje a systematizuje. Na-
jdeme zde jednotlivé kapitoly vénované
jazykiim vychodogerméanskym (vandal-
sky, burgundsky, rugijsky, herulsky, ge-
pidsky a gotsky), ptiCemz doprovodny
komentai pfiblizuje pozoruhodnou ex-
panzi téchto germanskych kmenti ze Skan-
dinavie az na Krym a do cel¢ jizni Evropy
a severni Afriky. Nejvétsi pozornost je pii-
rozen¢€ vénovana gotsting, predevsim diky
jejim dochovanym literarnim pamatkam
ze 4. stoleti n.1.

Jazyky severogermanské (od staro-
severského po islandsky, faersky, starogut-
nijsky na ostrové Gotland, norsky, dansky
a Svédsky) a jazyky zapadogermanské
tvoti velkou skupinu jazykd severo-
zapadogermanskych. Ty se déli tradicné na
jazyky ingveonské (anglicky, frisky, dol-
nonémecky/sasky), istveonské (fransky,
nizozemsky) a erminonské (hornoné-
mecky). Publikace si postupné v§ima kaz-
dého z nich, a to jak licenim geografickych

a historickych souvislosti, tak i na zakladé
fundovaného jazykového popisu s Cetnymi
ukazkami autentickych texti. V kapitolach
vénovanych jazyktim zivym, zejména nor-
§ting, dansting, Svédsting, anglicting, nizo-
zemstiné a némciné je historicky vyklad
doveden az do soucasnosti, resp. az do
vzniku, vyvoje a rozsifeni moderni podoby
spisovného jazyka. Systematicky je napf.
podano vzajemné ovliviiovani skandinav-
skych jazyka v historii, jazykova situace v
souc¢asném Norsku i proces konstituovani
moderni spisovné nizozemstiny, angliCtiny
a némciny. Zaroven se také piipomina, jak
mensi jazyky uz vymizelé, popf. mizejici
ovlivnily jazyky dominujici, a to nejen je-
jich nafecni varianty.

Témét jednu tietinu prace zaujimaji pii-
lohy. Ty uvadéji v prehlednych schématech
a tabulkach nejprve modely mista german-
skych jazykl mezi jazyky indoevropskymi,
dale pak nejrizngjsi systematizujici klasi-
fikace germanskych jazykt. Nasledujici
kapitoly jsou vénovany srovnavaci histo-
rické gramatice germanskych jazyku:
nastin historicko-srovnavaci fonetiky ger-
manskych jazyku a historicko-srovnavaci
morfologie germanskych jazyku, ktera je
zamétena na vyvoj jmenné deklinace, ¢is-
lovky a konjugaci germanskych sloves.
V posledni ¢asti ptiloh najdeme texty an-
tickych, byzantskych a rané stfedovekych
prament o Germanech (vzdy v originale
s Ceskym piekladem) a kapitolu vénovanou
runovému a gétskému pismu.

Publikace je urcena predevsim odborné
vefejnosti, zaroven je vSak koncipovana
jako vysokoskolska uéebnice. Neoceni-
telné informace, podané ptehlednym, di-
kladnym a pfitom stru¢nym zptisobem,
zde najdou nejenom germanisté, anglisté
a skandinavisté, ale i obecni jazykovédci,

57 1



S 42013

komparatisté, historici nebo etnologové.
K tomu pfispiva i fakt, ze Blazkova kniha,
napsana s velkou odbornou akribii, je
psana Cesky, zatimco posluchaci napf. ger-
manistiky nebo anglistiky jsou ¢asto odka-
Zovani pouze na cizojazy¢né prameny.
Také mezi laickou vefejnosti zajem o ger-
manskou minulost, runové pismo i mytické
ptibéhy neustale vzrusta. Lze predpokla-
dat, ze erudovana publikace Vaclava
Blazka nalezne mnohem vétsi pocet uziva-
teli a ¢tenaft nez jen akademickou vetej-
nost. A. Kovarova

* Blazek, Vaclav. Staré germanské ja-
zyky. Historicky a gramaticky prehled.
Masarykova univerzita, Brno, 2011,
163 s.

Interkulturni komunikaéni
kompetence v angli¢tiné*

Systematicky a piehledné ¢lenéna pub-
likace se zabyva problematikou i podrob-
nou analyzou rozsahu, tj. zafazovani
arozvijeni vyuky redlii a interkulturni ko-
munika¢ni kompetence (IKK) v hodinach
anglického jazyka na druhém stupni za-
kladnich $kol v Ceské republice. Vyzkum
realizovaného kurikula ve vztahu k realiim
a IKK ve vyuce AJ se soustfedil na vy-
brané 7. a 8. ro¢niky z 21 zéakladnich skol
ze tii kraji (Jihomoravsky, Olomoucky
a Zlinsky); projektu CPV videostudie an-
glického jazyka se zGcastnilo 25 vyucuji-
cich. Publikace je prvni fundovanou studii,
ktera se této problematice v Ceské repub-
lice vénuje.

Autorka se nejprve zabyva strukturou,
obsahem i cilem své studie, uvadi prob-
lémy se specifickou terminologii v této ob-
lasti a vysvétluje upfednostnéni terminu
IKK v souvislosti s vyukou ciziho jazyka
(kapitola 1). Prace se také vénuje SirSimu
kontextu a pojeti kultury, jejiz nejraznéjsi
koncepty jsou struéné diskutovany a srov-
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navany, aby pak prokazaly dalezitost po-
rozuméni cizimu jazyku v kontextu dané
kultury, kde je zohlednéno i pojeti vyucu-
jiciho; zde je pak pfiblizena soucasna si-
tuace tykajicici se metod a pfistupl ve
vyuce ciziho jazyka, a to na pozadi vyvo-
jovych trendt v Ceské republice; tato ob-
last je pak zuZena na vyuku realii a IKK,
a to zejména na vyzkum a analyzu vybra-
nych kurikuldrnich dokumentu i cilt ve
vyuce realii a IKK (kapitola 2). Studie
rozpracovava teoreticko-metodicka vy-
chodiska pro zminény vyzkum vyuky ve
spojitosti s IKK, navrhuje nastroje pro
analyzu a predstavuje dva modely, Model
IKK: analytické aspekty (vztahujici se
k vyzkumu realizovaného kurikula realii
a IKK) a Model IKK: didaktické aspekty
(vztahujici se k ilustraci cilové oblasti roz-
vijeni IKK ve vyuce ciziho jazyka), ze kte-
rého vychazi navrzeny kategorialni systém
pro analyzu vyuky a dale kategorialni
systém pro analyzu pojeti cila vyuky v této
oblasti ve vztahu k vyucujicimu. Nasledna
tvorba, proces ovéfovani a findlni verze
kategorialniho systému Redlie a IKK jsou
predmétem dalsi ¢asti (kapitoly 3, 4). Na-
vrzené finalni nastroje jsou piikladné vy-
uzity ve dvou vyzkumnych Setfenich
(kapitoly 5, 6). Prvni analyzuje videoza-
znam pofizeny v ramci vySe uvedeného
projektu CPV videostudie anglického ja-
zyka. Vyzkum zahrnoval Cetnost a kvalitu
prilezitosti k rozvijeni IKK, pomér aktivit
ptispivajicich k rozvoji jednotlivych slo-
zek IKK (kognitivni, afektivni a behavi-
oralni), pomér aktivit zaméfenych na tzv.
Big-C culture and small-c culture, na
obecnd a specificka témata, pouzivany
jazyk, média a didaktické prostredky. Ve
druhém vyzkumném Setfeni se autorka vé-
nuje pojeti kultury a cili vyuky ve vztahu
k vyucujicimu. Model pojeti kultury vy-
ucujiciho vznikl na zakladé syntézy vol-
nych vypovédi padesati vyucujicich na
zkoumaném stupni ZS a znézorfiuje cile,
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které si jednotlivi respondenti v této oblasti
kladou. Vyzkum se soustiedil na pomér cilt
aktivit zkoumanych v prvnim vyzkumném
Setfeni. Srovnani vysledkd vyzkumného Se-
tfeni I a Setfeni I ptinasi zajimava pozoro-
vani a postiehy, v posledni ¢asti pak autorka
predstavuje své zaveéry a podnéty pro dalsi
vyzkum (kapitoly 7, 8). Obsahlou a cennou
soucasti studie jsou piilohy (1-7), které pfi-
spivaji k prehlednosti prace a na které
autorka casto odkazuje. Nékteré ukazky
transkriptu zkoumané ¢asti vyuky vykazuji
usmévné az primitivnéjsi postupy, souvise-
jici snad s ucitelovou nedostatecnou vy-
bavenosti v této oblasti, pfipadné i s nezaj-
mem zaka. Prekvapi také pomérn¢ Casté
uzivani formy ¢eského vokativu v anglic-
kém kontextu (pii oslovovani zakt), coz je
ponechano bez komentate (ptiloha 6).
Publikace vynika peélivym zpracova-
nim s preciznimi odkazy, fadou ilustruji-
cich tabulek, schémat a grafti, jmennym
i véenym rejstitkem a podrobnou biblio-
grafii. Pfestoze zavéry vyzkumu nejsou
nijak objevné (vyucujici upfednostiuji tra-
di¢ni pojeti vyuky realii, tradi¢ni ,,ucitelo-
centrické” organizacni formy, tradi¢ni di-
daktické prostredky a soustfed’uji se jed-
nostranné na kognitivni slozku IKK
apod.), publikace vysoce odbornou a zaro-
venl svézi formou poukazuje na dileZitou
oblast ve vyuce anglického jazyka, ktera
zatim nedoznala vyraznéjSich zmén. Jak
vyplyva z vyzkumnych Setieni, kvalitu
vyuky realii a IKK snizuje zejména jedno-
stranné zaméfeni na znalosti Zakd, zatimco
rozvijeni dovednosti a postoji v kontextu
interkulturni komunika¢ni kompetence je
vénovana minimalni pozornost.
L. Nepivodova
* Zerzova Jana: Interkulturni komu-
nikacni kompetence a jeji rozvijeni v ho-
dindch anglického jazyka na 2. stup-
ni ZS. Pedagogicky vyzkum v teorii
a praxi, sv. 27. Masarykova univerzita,
2012, 246s.

Kleiner Mahrischer Sprachatlas
der deutschen Dialekte*

Jazyky a s nimi i dialekty vznikaji, spo-
juji se 1 oddéluji, neustale se vyvijeji sou-
bézné s komunitami, které jimi hovofi,
meéni se 1 mizi v souvislosti s potfebami
doby ¢i nasledkem kulturnich streti. Slouzi
nejen jako prostfedek komunikace, ale
z hlediska jejich mnohovrstevnych vza-
jemné interagujicich vztahi v jazykové
amimojazykové skutecnosti jsou po mnoha
staleti i pfedmétem z4jmu badatelt fady
védnich disciplin. Autofi publikace Kleiner
Mdihrischer Sprachatlas der deutschen
Dialekte / Maly jazykovy atlas némeckych
dialektit na Morave a ve Slezsku vyse uve-
dené vice ¢i méné dynamické procesy
uchopili na piikladu némeckych dialektt
vyskytujicich se v urcitém ¢asovém udobi
v riznych regionech sougasné Ceské repu-
bliky, pficemzZ tento fenomén zkoumaji
nejen z hlediska lingvistického, ale i z hle-
diska geografického, sociogeografického,
politického, historického ¢i kulturnich kon-
taktll. Po téméf desetiletém pracovnim usili
rodilych nafe¢nich mluv¢ich na tizemi Mo-
ravy a Slezska a v nasledujicim zpracovani
ziskanych jazykovych dat se tak zaintere-
sovanému ¢tenafi dostava do rukou po-
mémé rozsahlé mapové dilo opatiené
syntetizujicimi vykladovymi komentafi,
které celistvé a souhrnné dokumentuje na-
feéni pestrost a rozvrstvenost byvalych né-
meckych dialekti v téchto regionech.

Nespornou zasluhou autort je, Ze se
jim podatilo takika ,,pét minut po dva-
nacté” zachytit stav némeckych natreci na
nasem Uzemi, a to i pies skeptické soudy
¢asti odborné vefejnosti, poukazujici jednak
na malou pocetnost nafe¢nich mluvéich
v dob¢ zah4jeni praci na jazykovém atlase,
jednak na dostatek pfislusné dialektolo-
gické literatury, kterd vznikala v predvalec-
ném obdobi a v dob& povaletné mimo
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tizemi Ceské republiky. V této souvislosti
je tieba vyzdvihnout pfinos mezinarodni
spoluprace autorti s partnery z univerzit
v Rezné a Vidni, diky které mohl byt ziskén
rozséhly nafecni material pfimou metodou
na zaklad€ mirn€ upravenych dotaznikt po-
uzivanych pfi zpracovani jazykovych atlast
tieti generace, jako jsou napf. Sprachatlas
von Nord-Ostbayern ¢i Sprachatlas von
Mittelfranken. Oproti roztfisténému dialek-
tologickému vyzkumu v dobé¢ piedvalecné
s proménlivou $iii zkoumané slovni zasoby,
nejednotnymi metodami explorace a terito-
rialni omezenosti, vznikl soubor nare¢niho
materialu na kvalitativné vyssi Grovni, ktery
se vyznacuje pfedem stanovenou hustotou
sit¢ lokalit, dostate¢nym a jednotnym ob-
jemem slovni zasoby, jednotnou metodou
explorace a softwarovym zpracovanim.
Ojedinglost predkladaného dila spociva
v tom, Ze zpracovany jazykovy material je
definitivni, nebot” nafecni komunity ve
svych piirozenych teritorialnich hranicich
ptestaly po roce 1945 existovat a tim také
se vyvijet. Nafe¢ni mluv¢i, kterym bylo
v dob¢ explora¢ni faze mezi sedmdesati az
osmdesati lety, sviij jazykovy kod v napro-
sté vétsing piipadi nepiedali. Ctenaf si tak
muze na zékladé narecnich jevii v roviné
hlaskoslovi a castecné také tvaroslovi
a slovni zasoby (nazvy zvitat a rostlin) zi-
skanych z celkem 157 lokalit ucinit plas-
ticky obraz o charakteristice jednotlivych
natecnich oblasti po¢inaje Brnénskem pies
Vyskovsko, Jihlavsko, Hfebecsko az po
severni Moravu. Pfitom ovSem plati, ze
pfes obecné stanovenou piislusnost da-
ného nafecniho celku k domovské nafecni
oblasti némeckych kolonistt, jako napf.
Brnénsko s uzkym vztahem k stiedobavor-
skému nafe¢nimu prostoru a Hiebec¢sko
s vazbami na prostor vychodofransky,
predstavuje kazdé mistni nafe¢i nezame-
nitelnou entitu v ramci dané oblasti. Z ja-
zykového atlasu 1ze mimo jiné také vycist
dalsi druhotné pfesuny némeckého obyva-
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telstva a jejich vlivy na jazyk. Naptiklad
do obce Dvorska/Maxdorf v brnénském
jazykovém ostrivku pfislo némecké oby-
vatelstvo v 18. stoleti z Hiebecska, coz se
jasné projevuje ve zvlastnostech dialektu
ve srovnani s ostatnimi obcemi brnén-
ského ostriivku jako jsou Zelesice, Mora-
vany a Modfice, které patii narecné do
sféry stiedobavorskych nareci.

Autoii zvolili pro publikaci némecky
jazyk, aby vSak byla snadngji pfistupna
i ¢eskému publiku, je Gvod dvojjazyény
a kazdy vykladovy komentat k jednotli-
vym jazykovym mapam je opatien zkrace-
nou verzi v &esting. Ctenaf zajisté oceni
v z&véru uvedeny seznam pouzitych slov-
nikd a jazykovych atlasi, némecko-Cesky
seznam sidel, v nichz byl vyzkum prova-
dén, i seznam vSech 173 v textu uvede-
nych jazykovych map.

Kniha je nejen velmi piinosnym pii-
spévkem v oblasti némecké dialektologie,
ale nechava ¢tenafe nahlédnout i do pouta-
vé a poucné historie souziti némeckého
a ¢eského obyvatelstva a kontaktu obou jeho
jazyku s jejich vzdjemnym ovliviiovanim.
Je kvalitni badatelskou publikaci, ktera bez-
pochyby obohacuje soucasnou ¢eskou ger-
manistiku o fadu novych poznatkii nejen
z hlediska lingvistického, ale i sociokultur-
niho, geografického a historického.

V. Janikova

*  Muzikant, Mojmir; Rothenhagen, Ri-
chard. Kleiner Mdhrischer Sprachatlas
der deutschen Dialekte / Maly jazykovy
atlas némeckych dialektii na Morave
a ve Slezsku. Brno: Masarykova univer-
zita 2011, 392 s.

Slovnik autort literatury pro déti
a mladez 2 — Cesti spisovatelé*

Jde o Slovnik autorii literatury pro deti
a mldadez 2 — Cesti spisovatelé, nedavno



vydany v lexikografické fad¢ nakladatel-
stvi Libri. Dvojka v titulu signalizuje jeho
Casovou naslednost po svazku jedna
(2005), jimz je slovnik téhoz zacileni vé-
novany zahrani¢nim autortim.

V obou ptipadech jde o prace kolek-
tivni. Kolektiv pro slovnik autort ¢eskych
sjednotila Milena Subrtova ze zkugenych
spolupracovnikii katedry ¢eského jazyka
a literatury PdF MU (devét ¢lentl), bohe-
mistek z FF MU a z dal$ich dvou morav-
skych univerzit (tfi). Pod jejim vedenim
napsalo téchto dvanact autort vic nez Ctyfti
sta slovnikovych hesel. Sama Subrtova
jich zpracovala ptes sedmdesat, pievazné
z posledniho pulstoleti; ostatni ucastnici
volili — v mezich moznosti — hesla vécné
blizka jejich badatelskym nebo mladickym
¢tenaiskym zajmam.

Vedouci kolektivu vybavila slovnik pied-
mluvou a vstupni studii. Ve struéné pred-
mluvé piesné vytyCila pozadavky na
slovnikovou publikaci: rozsah hesel ma od-
povidat vyznamu pojednavaného autora
v kontextu pisemnictvi pro déti a mladez,
obsah ma jistit nezbytnou miru informaci,
koncepce celku ma prostoupit i pojeti jed-
notlivych hesel. Bezdéénou chybu si ,,dovo-
lila® zaménou synonym — autofi / spisovatelé
— v citovani nazvu slovniku. Bezdécna je
patrné i dvoji podoba dvojek, arabska na
vnéjsi desce a fimska na predsadce.

Nasledna vstupni studie je napadity
redaktorsky pocin. Autorka v ni zachytila
zakladni linii vyvoje pisemnictvi pro déti
a mladez od jeho pocatku na pfelomu
18. a 19. stoleti az po dnesek, tedy v pri-
béhu dvou staleti, do kterych se vmisti
obsah vsech slovnikovych polozek s vy-
jimkou hesla Komensky Jan Amos. Moz-
nost kombinovat pii uzivani slovniku jeho
ob¢ odlisné slozky — literarnéhistorické
pojednani o literatute v zakonité vazanosti
v Case s abecedné, tj. nahodile sefazenymi
statémi o jednotlivych osobnostech — vy-
znamné zvysuje jeji informacni potencial.

Pozadavek na shroméazdéni maxima in-
formaci na minimalnim prostoru hesla
autofi respektovali. Kazdé heslo uvadi zi-
votopisna data, kulturni aktivity spisova-
teld, nazvy vybranych praci, vyklad
nejvyznamngéjsich z nich a jejich zhodno-
ceni. Pro ptipadné doplnéni a odlehceni
vyctu se heslu nabizi zavér oznaleny
zkratkou D. d. — dalsi dila. Vzhledem
k riznorodosti obsahu a vzhledem k ne-
zbytnosti uplatnit pii vybéru faktt a jejich
hodnoceni i subjektivni pfistup nehrozi
tato ,,pravidla® stereotypnosti.

Prestoze vycty svou povahou jsou sta-
tické, maji hesla v té husté abecedni radé
svou dynamicnost. Jako by v nich i za
zdanlive indiferentnimi 0idaji probihal ten
slozity tvirci pohyb, k némuz patii cetné
inspirativni vstupy literarniho textu do ji-
nych oblasti uméni (ilustrace, animace,
zhudebnéni, televizni adaptace, filmové
scénafe aj.). Slovnik tim vyc¢islenim aktivit
zivenych literarnim textem vybizi uziva-
tele k bohatsi subjektivni interakei. A jesté
jeden vyznamny pohyb je v mnoha textech
slovniku zjevny. Je to pohyb na prostup-
ném pomezi literatury pro déti, literatury
pro mladez a literatury pro dospélé, 1épe
feceno posun pies myslené hrani¢ni mez-
niky, literarni védou tradi¢né tfidéné po-
moci piedlozky ,,pro®, v dalkach casu stalé
i proménlivé, mimo jiné i ucasti ctenarské
intence (srov. napf. heslo Prochdzka Jan).

Slovnik je naro¢né koncipovan a zvo-
lenou koncepci naro¢né realizuje. Ve svém
oboru tento slovnik ptedstavuje spolehlivy
zaklad, oporu i vychodisko pro badatelske,
studijni i zdjmové vyuziti.

V. Vatejkova
* Slovnik autori literatury pro déti

a mladez 2. Cesti spisovatelé. Praha:
nakladatelstvi Libri, 2012, 468 s.
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Mladi a nevsedni*

Téma obcanské spolecnosti, obcan-
ského zivota a obCanské angazovanosti ne-
patii v nasem prostiedi ke klicovym
otazkam nejen v odborné literatufe, ale ne-
tvoii zpravidla ani vyznamnou soucast
hodnotového spektra a praktického konani
pfislusnikii nasi spoleCnosti. Zejména
malo jsme informovani o pocitech a nazo-
rech mladych pfislusnikt etnickych skupin
v Ceském prostiedi. A to pii védomi, Ze ab-
solutni i relativni rst imigrantl ptfinasi
dnes legalni pobyt 125 000 Ukrajinctim,
70 000 Slovakum, 60 000 Vietnamcum
a vice nez tfem desitkam tisic Rusl. Pfi-
tom jde o udaje nezahrnujici jisté nepte-
hlédnutelnou nelegalni migraci. Ve vétsing
ptipadd jde o ekonomické motivy imi-
grantll, z nichz zejména ti nejmladsi jsou
jiz integrovani do Ceské kultury. Pfitom
kulturni integrace neznamena piimo uve-
domélé chapani ob¢anského zivota ¢i do-
konce obcanské angazovanosti. Pokud
pozname blize obcanské postoje prave
u mladé generace, jsme na dobré cest¢ zi-
skat alespon zakladni pfedstavu o stavu
Ceské spolecnosti v budoucnosti. Jakmile
totiz ¢loveék na prahu dospélosti piijme ur-
¢ité pevné obcanské postoje a chovani,
uchovava si je zpravidla po zbytek zivota.

Kolektiv mladych vyzkumnika Fakulty
socialnich studii Masarykovy univerzity se
ve snaze pochopit myslenkovy a hodno-
tovy svét mladych lidi z etnickych mensin
zam¢fil praci ,,Mladi a nevSedni* na cha-
pani vyznamu obcanského zivota. Pritom
ovliviiovany fadou nestejné pusobicich ¢i-
niteltl po¢inaje socializacné stimulujicimi
primarnimi skupinami, politickymi insti-
tucemi ¢i chovanim nadnarodnich firem
a trznim prostiedim. A obcanské partici-
pace predstavuje jednu z vyznamnych cest
ovliviiovani spolecenskych rozhodnuti.
Autofi recenzované publikace pfitom

vyslovuji piesvédéeni, Zze obfanska par-
ticipace je dulezitd zejména v piipadé mi-
noritnich skupin, zranitelnych pravé nega-
tivnim pfijetim ze strany majority. Proto je
dobré znat nazory a postoje této soucasti
nasi spole¢nosti, ktera v fad¢ ohledtt ma
aktualné fadu divodt k obcanské partici-
paci, a tedy ke snaze néco ovlivnit nebo
prosadit. Prace spravné pfipomina, ze
praveé v soucasnosti jsme svédky vyznam-
nych promén zptisobu, jakym se mladi lidé
pokouseji spole¢nost ovlivnit. Zvysené ak-
tivity na internetu cestou socialnich siti
byly toho dokladem i v prubéhu prvni
piimé volby prezidenta v nasi republice.

Hutny teoreticky tivodni vhled do prob-
lematiky pokracuje diskusi na téma speci-
fika obc¢anského Zivota etnickych mensin,
kdyz je pozornost zamétena na dv¢ etnika
v nasem prostfedi nejvyznamnéjsi: romské
a ukrajinské. Zaroven jde o menSiny vy-
stavené Casto ze strany majority stereotyp-
nim piedstavam a predsudkim, a dokonce
diskriminaci. Ctenaf v &asti charakterizu-
jici romskou mensinu (Citajici véetné ne-
oficidlnich dat kolem pil milionu nasich
spoluobcantl) mozna s prekvapenim Cte, ze
nejvetsi procento zde piedstavuji slovensti
Romové (85 %), olasti Romové (10 %)
a pouze 5 % tvori ptivodni ¢esti Romové.
Ve spise letmé a velmi obecné diskusi
0 obcanské participaci romské menSiny je
konstatovdna obecné vyssi obcanska
aktivita Romt na lokalni Grovni nebo
v organizacich zaméfenych na romskou
problematiku nez na celostatni urovni.
Ekonomicky silné motivovani pfislusnici
ukrajinské men$iny pak v dasledku Spat-
nych platovych podminek trpi izolaci od
zbytku spolecnosti a zapojuji se aktivné do
chodu spolecnosti spiSe jen v ptipadech
existence ¢eského partnera nebo kdyz po-
vazuji Ceskou republiku za sviij novy
domov.

To, jak mladi pftislusnici menSin ve
véku 16-26 let vnimaji nasi spolecnost,
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zjistoval vyzkumny tym kombinaci skupi-
novych rozhovoru a dotaznikového Se-
tteni. V roviné zjistovani duaveéry
respondentti vic¢i nasim institucim se
u Romi projevila mirna tendence k nedu-
véte (zejména k vladé a politickym stra-
nam), zatimci ukrajin$ti respondenti
naopak zvySenou daveéru zaméfuji ze-
jména k Evropské unii, vladé a soudiim.
Srovnatelny soubor majority pak predpo-
kladateln¢ vyrazné deklaroval nedivéru
k politickym strandm a vladé. Zorny tihel
interpretace zjisténych tdaju v pfipadé
Romi naznacuje historicky trvalou nedu-
véru v oficialni autoritativni instituce vét-
§inové spolecnosti; vyssi institucionalni
davéra ukrajinskych respondenttil je pak
reflexi srovnani s ukrajinskymi zkorumpo-
vanymi a vici opravnénym pozadavkim
prostych ob¢ant lhostejnymi institucemi.

Téma obcanské participace zkouma
autorsky kolektiv prizmatem primé, inter-
netové a alternativni participace. Obecné
se zde uzavira, ze ,,obfanska participace
neni masove rozsifenou, avSak ani okrajo-
vou zalezitosti“ (s. 69): Pfima (dobrovol-
nickd prace, noSeni symbold apod.)
a internetova (diskuse na webu, Gcéast na
on-line petici) participace je pfitom mno-
hem frekventovangjsi nez jeji alternativni
formy, jako napf. tvorba politickych gra-
fitti nebo U¢ast na zakazanych akcich. Ro-
mové preferuji pfimou participaci,
Ukrajinci pfimou i internetovou a majo-
ritni skupina sazi v tomto ohledu spise na
internet. Sociologicky vyznamna infor-
mace tykajici se vztahu spole¢enské po-
zice a participace doklada celkoveé silngjsi
tendence k ob¢anské participaci v ptipadé
zvySeného vyznamu pozitivniho vniméani
mista bydlisté. Mozné piekvapi nezévis-
lost ob&anské participace a ekonomické si-
tuace dotazovaného, a to u vSech tii zkou-
manych skupin respondentl. Alternativni
formy obcanské participace, veelku cha-
rakteristicka tendenci spoluprace s organi-
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zacemi, jsou saturovany predevsim mla-
dezi do 19 let, zejména mezi Romy a ¢as-
tecn¢ 1 v piipadé Ukrajincti. Dalsi vystupy
diskutovaného vyzkumu Ize shrnout v sou-
ladu s titulky dil¢ich kapitol: ,,Obcanské
participaci se dafi v participujicim pro-
stiedi®, ,,Ukrajincim brani jazykova bari-
éra participovat ve skuteéném svéte, nikoli
vSak na internetu® ¢i ,,Alternativni aktivity
nemuseji byt vzdy vyrazem odcizeni od
spolecnosti®. Zaveéreéné stranky prace nas
dale informuji o tom, Ze pozitivni etnicka
identita nestaci k vysvétleni obcanské par-
ticipace a ze participace mensin ve skutec-
ném sveété souvisi spiSe s negativnim
hodnocenim spole¢nosti. Zasadni téma
prekazek branicich obcanské participaci
upozoriiyje na pocit vylouceni, nerovnost
prilezitosti, stereotypnost ptredsudku.
Emotivni prozivani vzhledem k fenoménu
diskriminace pak pro Romy znamena nej-
vys$i hladinu hnévu, frustrace a obav;
mezi mladymi Ukrajinci naopak ,,pro-
svita“ pocit nadéje. Veelku vsak pocit vy-
louceni ze spolecnosti funguje jako hlavni
bariéra obCanské participace; jde o skutec-
nost znamou z vyzkumnych Setfeni mezi
Romy, kde v tomto sméru zpravidla zmi-
nujeme vylouceni ekonomické, politické
a kulturni.

Mnohdy spise negativni zavéry studie
obcanského zivota mladych Romti, Ukra-
jinct a majority v ¢eské spolecnosti jsou
kompenzovany zjisténim, Zze mezi mla-
dymi lidmi ve vSech etnickych skupinach
existuje nepiehlédnutelny potencial tzv.
kritického obcanstvi, opirajici se nikoli
o odmitani demokratickych principt, ale
naopak o pocit jejich nedostate¢ného
napliovani. Pro mladé Ukrajince je zde
dulezita moznost srovnani fungovani insti-
tuci na Ukrajiné a v Ceské republice; Ro-
mové pak mohou odvozovat sviij vztah
ke spolecnosti z kazdodenni zkusenosti.
Vcelku pro mladé lidi je typicka orientace
na internetovou komunikaci, ktera je pro
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né¢ dominantni scénou ob¢anského Zivota.
K tomu nutno dodat: Obc¢anska participace
cestou internetu bez praktického ptrenosu
do skutecného zivota kazdodennosti ztraci
svoji zprostiedkovanosti sviij prakticky
vyznam. Naopak ti, ktefi se obcansky an-
gazuji v realném svéte existujicich prob-
1éma ve snaze $irsi spoleCenstvi ovlivnit
¢i dokonce prosadit obecné dobré, své
smysluplné snazeni transformuji i cestou
provozu svych aktivit i na internetu.
K nesporné silné zaznivajicimu hodnoto-
vému poselstvi recenzované publikace
vedle sumy prezentovanych, jinde nedos-
tupnych informaci patfi i Casem provéiena
(a u nas silné politickym stranickym for-
malismem spiSe potlacovana) zasada, ze
ptiznivym prostfedim pro obcanskou par-
ticipaci obecné je aktivni, vSeprostupujici
a prakticky pusobici prace na ptdé ob¢an-
skych organizaci a spolkd, zivy kontakt
s pluralitou témat, nazort a pfistupti vy-
mykajicich se tcelové glajchsaltovanym
modeliim partajnich principt. Nejen pro
ob¢ diskutovana etnika v této souvislosti
plati, Ze nezbytnym piedpokladem zivota-
darné obcanské participace je odstranéni
pocitu vylouceni ze spolec¢nosti a ztrata
divery v spolecenské instituce. Tedy prob-
1émum, které v nasem prostiedi spise sili,
nez abychom zaznamenavali ptiznaky je-
jich prekonavani. A. Sekot

* Jan Serek, Zuzana Petrovi¢ova, Mi-
chaela Porubanova-Norquist: Mladi
a nevSedni. Brno: Masarykova univer-
zita, 2012, 120 s.

Promény modelu svéta
v ruské préze na prelomu
XIX. a XX. stoleti*

Ruska proza posledni tfetiny XIX.
a prvni dekady XX. stoleti je pro brnén-
ského slavistu Josefa Dohnala kontextem,
na kterém demonstruje §ifi variant modelt

svéta, kterd je mozna hlavnim rysem pro-
meény evropské prozy z rigidniho, od
konce romantismu se neproménujiciho
formatu k avantgardé. Roman (a ostatni
prozaické formy) od svého vzniku nese
v sob¢ napéti mezi obecné ptijimanymi, co
nejobecnéji definovanymi podminkami
lidského byti a vysostné subjektivni pre-
zentaci lidského védomi s individualni in-
terpretaci svéta. Pfistup autora se opira
0 zjisténi Zdenka Mathausera, ze designat,
v mimetickych koncepcich povazovany za
objektivni realitu tohoto svéta, které se
znak zmocnuje, je tieba odlisit od meta-
designatu, ktery je sice spjat s objektivnim
bytim, od n¢ho se vsak odliSuje prave
onim subjektivnim uchopenim objektivni
reality a teprve v této ,,recyklované* po-
dobé je ptedlozen vnimateli.

Zvazovani moznosti této teorie tvori
podstatnou ¢ast prvniho useku Dohnalovy
knihy. Romén — ,,komunikace o komuni-
kaci* absorbuje aspekty historické, filozo-
fické, etické, sociologické, tedy kazdy,
ktery autorsky subjekt povazuje za rele-
vantni. Josef Dohnal nezakryva svou gno-
zeologickou skepsi k takovému potencidlu
lidského poznani, je vSak hluboce zaujat
rysujicimi se moznostmi romanu, ktery by
si takto naplnil nejen sen o uchopeni a na-
sledné prezentaci totality lidské existence,
ale dostava moznost fungovat i jako ,,zaté-
zovy test jinych, virtualnich modelt svéta
(napf. dystopie nebo politicky thriller).

V druhém useku se Josef Dohnal veé-
nuje aspektim promeény zivotniho slohu,
ke kterému v Evropé€ dochazi pravé v po-
sledni tfetiné XIX. stoleti a v letech pted-
chazejicich prvni svétovou valku. Tato
proména je provazena nejen rozvolnénim
dosavadniho estetického kanonu, ale
piimo expanzi mnoziny prostfedku stieta-
vani zachycujicich vnitini 1 vngj$i konflikt,
reflexe tohoto stfetu v lidské psychice
a prognodza posunt a zmén (piipadné ex-
trapolace) spolecenského védomi, které
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védecké discipliny piislusnych obort
budou reflektovat opozdéné, pokud vibec.
Naruseni homogenity kauzalniho a zaro-
ven ,,viktoridanského* vnimani svéta pro-
vazi vSude, a zejména v ruske literatute té
doby, ktera se stava vadei literarni silou,
nejen rdst moznosti modelt svéta, ale
vznik bud’ Gplné novych, nebo dokonalé
promeény jiz existujicich narativnich sché-
mat a typt. Téchto typt autor zmifuje né-
kolik, aniz si klade narok na tplnost. Ve
vyctu jsou to Cesta do nitra lidské duse
v literatufe pocatku XX. stoleti (Andrejev,
Musil, Kafka); Technika versus ¢lovék —
Valerij Brjusov a antiutopie; Republika
Jizniho kiize, Vzpoura strojii; Muz a Zena
— dva svéty, Tolstého Kreutzerova sonata
a vnitini realita literarni postavy, Valerij
Brjusov: Posledni stranky z deniku Zeny;
Smrt détské postavy jako dobovy literarni
pfiznak v ruskych povidkach prelomu
XIX. a XX. stoleti; Maly ¢lovek pod zava-
nem ideologie v povidkach Leonida An-
drejeva a Ivana Smelkova, Literarni odraz
zlomu ve védomi postavy ve stfedoevrop-
ském kontextu (Leonid Andrejev a Franz
Kafka). Na svych prikladech, pfedevsim
se vénujicich stylovému ptinosu, konsta-
tuje vznik nadnarodniho literarniho kon-
textu, koexistenci nejruznéjsich literarnich
sméru, zanik prvoplanové socialni kritiky
i mizeni pokusii o poznéavaci vérnost a uni-
verzalnost. To vSe vidi jako svého druhu
preludium pro dalsi rozvoj uméleckého
mysleni nasledujicich dekad XX. stoleti.
E. Dolezelova

* Josef Dohnal: Promény modelu svéta
v ruské proze na prelomu XIX. a XX. sto-
leti. Masarykova univerzita, 2012, 176 s.

Vyzkum hudebnich preferenci
vysokoskolské mladeze*

V soucasném pietechnizovaném a ma-
terializovaném svéte, v némz je piirodo-
védné a technické vzdelani preferovano na
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ukor vzdélavani humanitniho, je tfeba
tento edi¢ni pocin otevirajici nové pohledy
do subtilni uménovédné a uménovychovné
sféry uvitat. Autofi soustiedili své badatel-
ské usili na hudebné sociologickou oblast;
v jejim ramci si vymezili vyzkumné pole,
v jehoz ohnisku je vysokoskolsky student
a jeho vztah k hudbé, jeho hudebni zajmy
a mira oblibenosti riznych hudebnich
druhti a zanr, ale 1 hudebni vkus a povaha
hudebnich aktivit. Je pfirozené, ze jako
ucitelé budoucich ucitelt hudebni vy-
chovy by nemohli byt se svym hudebné-
vychovnym pisobenim spokojeni, kdyby
neméli informace o tom, jaky postoj zauji-
maji jejich studenti k hudb¢ a které hu-
debni oblasti preferuji.

Publikace kompletuje vysledky vy-
zkumu Hudebni preference vysoko-
Skolskych studentii, kterym péticlenny
autorsky tym katedry hudebni vychovy
Pedagogické fakulty nasi univerzity po-
kracuje ve vyzkumnych aktivitach tema-
ticky obdobného charakteru realizovanych
v minulych letech. Nepfimo tak navazuje
nejen na Hudebnost a zpévnost mladeze ve
svétle vyzkumii Frantiska Lyska z 50. let
20. stoleti a na jeden z nejvyznamnéjSich
vyzkumt realizovanych v 60. letech Vla-
dimirem Karbusickym a Jaroslavem Kasa-
nem (Vyzkum soucasné hudebnosti), ale
predevsim na vyzkumy novéjsiho data,
které byly garantovany Ustavem pro vy-
zkum kultury v 70. a 80. letech a Cesko-
slovenskym rozhlasem v 90. letech. Je
nasnadg, Ze nejtésnéjsi vazby a inspiraci
mohl autorsky tym nalézt v reprezentativ-
nim hudebné sociologickém vyzkumu,
ktery uskutecnil Mikulas Bek na prelomu
20. a 21. stoleti a jehoz vysledky publiko-
val pod nazvem Konzervatoi Evropy?:
K sociologii ¢eské hudebnosti (2003).

Kniha je ¢lenéna v 9 kapitol:

1. Projekt vyzkumu
2. Vysledky vyzkumu podle zvukovych
ukézek
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. Hudebni preference

. Tolerance hudebnich zanrt a stylt

5. Schopnost identifikace hudebnich
zanrud a styld

6. Vliv pohlavi na hudebni preferenci,
toleranci hudebnich styld a zanra

a schopnost jejich identifikace
7. Vliv vzdélani na hudebni preferenci,

toleranci zanrl a schopnost je identifi-

kovat
8. Vliv hudebni aktivity na hudebni pre-

ferenci, toleranci k hudebnim zanrim a

stylim a schopnost jejich identifikace
9. Typicky posluchaé

Prvni kapitola seznamuje ¢tenaie s pro-
jektem, predmétem a cilem vyzkumu,
pojednava o charakteru vyzkumnych sou-
bort, vyzkumnych metodach a technikach
a hlediscich vybéru hudebnich ukazek. Ve
2. kapitole jsou jiz publikovany vysledky
vyzkumu jednotlivych zvukovych ukazek
ve vztahu k pohlavi respondenta, k jeho
hudebnimu vzdélani a hudebnim aktivi-
tam. I kdyz ve 3.-9. kapitole jsou rovnéz
prezentovany vysledky vyzkumu, z nazva
kapitol to patrné neni, coz povazuji za ne-
pfesné a matouci. VSechny kapitoly 2-9
tvofi totiz jeden velky celek, jehoz spolec-
nym jmenovatelem jsou ,,vysledky vy-
zkumu®. Druha kapitola a kapitoly 3-9
jsou formalné predlozeny tak, jako kdyby
byly viéi sobé ve vztahu koordina¢nim,
ackoli se jedna o subordinaci. Struktura
monografie tak prozrazuje, ze nebyla
fadné promyslena, coz vypovida i o me-
todologické trovni autorského tymu. Je
s podivem, Ze se mezi jeho ¢leny nenasel
nikdo, kdo by ji nalezité — tak, jak by si
toto zavazné a pracné dilo zaslouzilo —
promyslel.

Autofi recenzované monografie podce-
nili i metodiku vytvareni vécného rej-
stiiku. Jeho strukturu a zptisob fazeni hesel
rovnéz dostateén¢ nepromysleli. V di-
sledku toho se néktera hesla — i kdyz po-
chazeji z téhoz ,hnizda“ — ocitaji na
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ruznych mistech: ackoliv napf. hesla arti-
ficialni hudba, elektronicka hudba a non-
artificidlni hudba maji spole¢ny substan-
tivni zéklad, v rejstiiku se od sebe vzda-
luji. Podobné je tomu i v piipadé hesel se
spoleénym zakladem ,,hodnota“: hodnoty,
hodnotova hierarchie, hodnotova orientace
a pseudohodnoty. Dusledkem je pak nejed-
notnost prezentace hesel, kdy na prvém
misté dvouslovného hesla stoji nékdy sub-
stantivum (heslo ,,sociologie, sociolo-
gicky*), jindy adjektivum (heslo ,,hudebni
vychova“). Vyhledavani v rejstiiku ztézuje
navic i rozkolisanost formalni; ta je pfici-
nou toho, ze nékdy je heslo prezentovano
v subordinovaném vétveni (,aktivity: zaj-
mové/hudebni®), jindy v fazeni nevét-
veném (koordinovang), jako napt. u hesel
,hodnotova hierarchie a ,,hodnotova
orientace®.

Je ztejmé, ze takovy zpusob fazeni
hesel ¢ini orientaci v rejstiiku a vyhleda-
vani hesel t€z8i. Maximalné vstiicny zpu-
sob vytvafeni vécného rejstfiku nabizi
permutace hesel, pfi niz dvojslovna hesla
rozlozime do dvou samostatnych hesel,
ktera vzniknou ,,prohozenim* prvniho
a druhého slova, tedy napf. ,.hudebni vy-
chova“ a ,,vychova hudebni®. Trojslovna
hesla je pak nutno rozlozit ve téi samo-
statna hesla (abc, bac, cab), ktera se pak
v takto vzniklém permutovaném rejstiiku
ocitnou ve shod¢ s abecednim fazenim na
tfech riznych mistech. Jeho vytvofenim
snadno najde.

Autofi o vysledcich svého vyzkumného
usili a z nich vyplyvajicich zavérech
pojednavaji odbornym a kultivovanym ja-
zykem, vyjadiuji se pfesné, usporné a sro-
zumitelné, s respektem k pravopisné
normé. Vyuzivaji kazdé vhodné ptilezitosti
ke konfrontaci zjisténych dat ve svém vy-
zkumu s vysledky obdobnych, tematicky
spiiznénych vyzkumu realizovanych v mi-
nulosti.
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V publikaci oceniuji zasvécené psané
charakteristiky jednotlivych poslechovych
ukézek. Na malé ploSe se autorim poda-
filo postihnout charakter skladby, okol-
nosti jeji geneze, ale i vyznam jejiho
tvlrce a jeho misto v historickém vyvoji
hudby. Diky stru¢nosti mohou byt tyto mi-
niportréty uzite¢nymi, didakticky cennymi
pomocniky uciteld pfi jejich hudebné-
vychovné praci, jmenovité pii prezentaci
hudebnich skladeb.

Monografie je vybavena seznamem
prament a literatury, jehoz pfevaznou ¢ast
tvoii publikace star$iho data (z druhé po-
loviny 20. stol.), tj. 78 % z 27 uvedenych
textd, tituly vydané po roce 2000 tvofi
mensinu — pouze 22 % z celkového poctu.
Veskera citovana literatura pochazi z do-
maci produkce, totalné chybi cizojazyéné
publikace, coz nesvédéi o prilisné snaze
autor( ziskat v prostoru pojednavané prob-
lematiky $irSi odborny rozhled. Tuto dis-
proporci do ur¢ité miry kompenzuje néko-
lik text z internetovych zdroji. Identifi-
kacéni udaje jsou citovany peclive,
s pInym respektem k CSN.

Publikace ma vsechny nalezitosti vé-
deckého dila. Kromé seznamu 111 tabulek
a 50 grafii, kterymi autofi obohatili svoji
knihu a ucinili ji tak uzivatelsky pfistup-
né&jsi a atraktivnéjsi, najdeme v ni také
seznam 33 ukazek elektronického zvuko-
vého dotazniku, a to v tom potadi,
v jakém byly nahravky respondentim ex-
ponovany, jmenny a vécny rejstiik i vzor
elektronického dotazniku. Nepochybuji,
ze Ctenafi by uvitali i CD se zvukovymi
ukazkami elektronického dotazniku.

Autofi se nevyhnuli nékterym drobnym
nedopatienim vécné povahy (mylné je
uvedeno datum narozeni M. Waterse, ve
jmenném rejstiiku chybi jméno Frantisek
Lysek) a pochybenim pravopisnym: Peda-
gogicka fakulta s malym P, chybgjici
predlozka, nenalezity instrumentalni tvar
zvratného zajmena ,,svoji“, slozené pii-
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davné jméno esteticko-vychovny se spo-
jovnikem, ackoli substantivum vychova
a adjektivum esteticky jsou ve vzajemném
vztahu podfadném. Jen ojedinéle postrada
Ctenaf interpunkéni znaménko v souvéti
nebo narazi na stylisticky neobratné for-
mulace; napt. ,,projekt, jehoz vysledky jsou
predmétem zde predkladané monografie,
vedeny snahou...* nebo ,,vybér ukdazek byl
uskutecnén‘ (namisto prostého a struénéj-
Siho ,,ukdzka byla vybrana®). Ani vyja-
dteni ,,ceska hudebni kultura byla na
spici* neni v souladu s jazykem védecky
koncipované monografie.

Ptekvapilo mne, Ze v knize neni ani
zminka o tom, jestli vysledky vyzkumu
néjakym zptisobem ovlivni pedagogickou
praci autorského tymu, a zda se — v ¢em
a jak — promitnou do programové skladby
hudebnévychovnych disciplin katedry a do
vyuky. Stejné tak jsem ocekaval, ze v za-
véru monografie najdu tieba jen kratkou
uvahu o tom, o ¢em by mohli jejich nasle-
dovnici v oblasti provedeného vyzkumu
badat, tedy jakysi vyhled do budoucna —
vyzkumnou vizi tymu.

Tradi¢ni instrumentai empirickych vy-
zkumut hudebni sociologie autofi obohatili
0 kombinaci osobniho pocitacového dota-
zovani CAPI (Computer Assisted Personal
Interviewing) se zvukovym dotaznikem
a o navazujici konfrontaci se souborem
slovné oznacenych hudebnich druhd,
zanrd a styld; efektivitu této kombinace
také v praxi ovéfili. Sbér a vyhodnocovani
dat svéfili pocitaci. Grafy a tabulky v pro-
gramu Excell 2007 byly generovany auto-
maticky pomoci programovaciho jazyka
Visual Basic for Application, coz vy-
znamné usnadnilo a zefektivnilo vyzkum-
nou praci. Témito vizualnimi prostiedky
ucinili z publikace velmi piehlednou, ale
soucasné i nepiehlédnutelnou databazi ob-
rovského poctu numerickych tdaji. Do
rukou odborné vetejnosti se tak dostava
cenna odbornd publikace zpracovana



védeckymi metodami, ,,nadita* velkym
mnozstvim informaci, z nichz mize pro
svoji praci Cerpat nejen hudebni sociolog,
muzikolog a hudebni pedagog, ale i hu-
debni nakladatel a programovy manazer
rozhlasu a televize. Zajimavou muize byt
pro kazdého hudbymilovného posluchace,
ktery zatouzi nahlédnout do spletitého
a mnohotvarného prostoru sou¢asného hu-
debniho déni. V. Spousta

* Crha, Bedfich; Sedlacek, Marek;
Kosut, Michal; Jur¢ikova, Tat’ana; Pru-
dikova, Markéta. Vyzkum hudebnich
preferenci  vysokoskolské mlddeze.
Brno: Masarykova univerzita, 1. vyd.,
2012.

Vyvoj vlastnich jmen osobnich
v €eskych zemich v letech
1000-2000*

Komunikace v lidské spole¢nosti se od
samého jejiho pocatku neobejde bez ja-
zyka. Existence, struktura, forma a funkce
jazyka je ,,materialnim“ pfedpokladem
i vnéjsi podobou komunikovani a sdélo-
vani, coz zpétn¢ v jazyce vyvolava ten-
denci na strané jedné ke stabilité¢ jeho
systémovych vlastnosti, na strané druhé
k vyvojovym proménam. Jazyk je vzhle-
dem k plnéni komunikacnich funkei struk-
turovan do dvou velkych sfér — do sféry
apelativni, tj. té, ktera ,,pokryva“ vse, co
se tyka slov obecnych (napf. slovni za-
sobu, zakonitosti sklonovani, tvorby vét
atd.), a sféry proprialni, tj. té, ktera shrnuje
jména vlastni (vlastni jména mist, osob,
véci, vyrobkl, instituci apod.). Zasadni
rozdil mezi nimi vyplyva prave z jejich od-
lisného postaveni a uplatnéni v komuni-
kaci. Jednak totiz nelze jen z vlastnich
jmen sestavit smysluplné sdéleni, protoze
maji jiny typ vyznamu, a jednak se vzta-
huji vzdy na jednotlivinu: pan Mlynar
urcuje osobu X, mlynar je obecné pojme-

novani povolani bez vztahu k individuu.
Proto nelze ptijmeni Mlynar pielozit, mly-
nar vsak ano. Z uvedeného rozdilu vyply-
vaji dvé véci: a) vlastni jména (neboli
odbornym terminem onyma, propria) za-
sahuji spolecensky vyvojové procesy jinak
nez sféru obecnych slov, nebot’ jsou s nimi
spjata pfimo (napf. uli¢ni ndzvy, jména
instituci), b) onomastika = nauka o vlast-
nich jménech neni jen védou o ,ety-
mologii* jména, nybrz pfedevsim o systé-
movych a funkénich jevech proprialni
sféry jazyka.

To, co bylo uvodem feceno, pronika-
vym zpusobem analyzuje a klasifikuje
prace Jany Pleskalové, profesorky bohe-
mistiky a onomastiky na Filozofické fa-
kult¢ Masarykovy univerzity: FVyvoj
viastnich jmen osobnich v ¢eskych zemich
v letech 1000-2000. S jakym vynikajicim
odbornym nadhledem je préce, ktera je vy-
sledkem soustavnych badani archivnich,
listinnych aj. pramend, napsana, ukazuje
nejen $ife tematického zabéru a zpisoby
tfidéni, ale pfedevsim zaméfeni na ty ka-
tegorie, které z vyvojového hlediska urcuji
charakteristické a systémové vlastnosti
Ceské antroponymie (tj. soubor druht
a typu osobnich jmen ¢estiny) a jejich spo-
le¢enskou podminénost. Celou praci pro-
nikd soustavné sledovani pfemény
(ran¢)stfedovékého systému jednojmen-
ného pojmenovani, typického nestabilitou
formy jména a Castym variovanim, v sys-
tém stabilizované a pravné vyzadované
dvojmennosti, ktery od konce 18. stoleti
plati dodnes (tj. kombinace rodné jméno +
ptijmeni v potadiJan Prichystal, Anna Ko-
varovad). Ke vzniku dnesnich ptijmeni byla
vyuzita jak prosta kfestni jména (Petr
David, Eva Petrova), tak velmi Casto nej-
rozmanitéj§i jména hypokoristicka (Pavel
Jiricek, Marie Vaclavkovd), tzv. ptijmi
(napt. podle povolani: Martin Svec, Jan
Hrncir, podle jinych Cinnosti: Mikulas
Obujse, Matous Dobreseschovej, ze jmen
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narodt: Martin Uher, Jira Némec, Matéj
Vlach, Kaspar Bim /tj. Béhm ‘Cech’/). Ty-
pickym znakem ceské antroponymie je
rana pfitomnost jmen ciziho ptivodu, ze-
jména némeckych (Oldrich, Markvart, Jin-
drich, Détrich), ktera piesla i do pfijmeni.

Autorka sleduje vyvoj ¢eského antropo-
nymického systému v Casovych etapach.
Na rozdil od ¢Cetnych (zejména starSich)
praci staly se ji ve vydéleni chronologic-
kych vrstev kritériem znaky inherentné sy-
stémové, jimiz se projevuje Vyvojove
proménény stav ¢eské antroponymie. Ta-
kové zdlvodnéni klasifika¢niho aspektu
vyzaduje dikladnou a podrobnou znalost
materie samotné, ale na prvnim misté
uplatnéni obecné onomastickych teoretic-
kych principt jako zakladniho metodolo-
gického vychodiska. Dobové ohraniceni
vyvojovych etap je tedy ,,jen* orientujici.
Prvni etapu (1000—1300) tvoii dva tiseky —
pracesky (v latinskych dokumentech je jen
nékolik jmen slovanského ptivodu) a rané
Cesky, kdy staroceska osobni jména pred-
stavuji jednojmennou soustavu. Nové je
autoréino zjisténi silného podilu jmen ci-
zich. Druha etapa (1300-1500) doklada in-
tenzivni nastup dvoujmennosti, pfevahu
svétskych jmen nad jmény z nabozenského
prostiedi, rozvoj hypokoristik a pocatek
stabilizujicich se oficalnich pojmenovani
osob, zvl. v méstech. Tteti etapa (1500—
1786) je typicka ustalenim neoficialni a ne-
dédicné dvoujmennosti a zveétsujici se
uplatnéni hypokoristik a ptrezdivek. Na
venkove jsou zaznamenavana jména ,,po
chalup&“. Usek 1786-2010 je zah4jen ad-
ministrativnim zavedenim oficialni dvou-
jmennosti patenty Josefa II. a trva dodnes.
Kazda etapa je uvedena vystiznym popi-
sem dobové Cestiny a Cetnymi poukazy na
historické, spolecenské a kulturni okol-
nosti, které se odrazily ve vyvoji antropo-
nymie nasich zemi.

Préce J. Pleskalové je vzornou ukazkou
jednotné koncepéni promyslenosti. Tento
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aspekt koneckonctl projevila jiz ve stu-
dii Tvoreni nejstarsich ceskych osobnich
jmen (Brno, Masarykova univerzita 1998)
iV praci z toponomastiky 7voreni pomist-
nich jmen na Moravé a ve Slezsku (Jino-
Cany, H&H 1992). Tato autor¢ina dila si
v ¢eské onomastice vydobyla predni misto
a ihned nasla silnou odezvu. Ve slavistické
onomastice pravem pisobi jako modelova.
Bezesporu to bude platiti o knize nyné;jsi.

Ttebaze jde o text odborny, psany
hutné a s presnymi formulacemi, bude jisté
svou tematikou zdrojem zajimavych
a Casto prekvapivych informaci a zaujme
i Ctenafe z jinych nez onomastickych
obort. R. Sramek

* Jana Pleskalova: Vyvoj viastnich jmen
osobnich v Ceskych zemich v letech
1000-2000. Brno 2011. Host/Masary-
kova univerzita, 204 s.

Ivan Blatny ve vzpominkach
svého bratrance

Brnénsky biochemik, profesor Lékat-
ské fakulty Masarykovy univerzity MUDr.
Jan Smarda, DrSc., je bratranec basnika
Ivana Blatného (1919-1990). Smardova
matka byla sestra [vanova otce, pfed¢asné
zemielého spisovatele Lva Blatného
(1894-1930). I Blatného maminka ze-
miela ve velmi mladém véku, takze od tii-
nacti let dohlizela na vychovu budouciho
basnika pfedev§im jeho babic¢ka. Jan
Smarda, dlouholety ¢len redakéni rady na-
Seho casopisu, vydal nyni knihu /Ivan
Blatny v mych vzpominkach*, v niz bilan-
cuje Blatného zivot a shrnuje své vzpo-
minky na vzdjemné styky. Dilezité
informace pfinaseji zejména kapitoly,
které se zabyvaji obdobim po Ivanové od-
chodu do exilu, jeho pouti anglickymi 1¢-
¢ebnami pro leh¢i psychiatrické pacienty,
véetné adres téchto ustavi a podminek,



jaké v nich Blatného cekaly, 1ékatskych
diagnoz a okolnosti timrti.

Jan Smarda nepattil k t&m, kdo se
o exulanta Blatného zacali zajimat az po
listopadu 1989. Svého bratrance navstivil
uz v roce 1969 a znovu v roce 1978, ten-
tokrat spole¢né s choti Helenou. Pribézné
posilal Blatnému knihy a vse, o€ jej Ivan
pozadal, a v roce 1969 mu dovezl nové vy-
dani sbirky Melancholické prochazky
(1968), ilustrované Jifim Hadlacem.
Velkou zasluhu ma Smarda (spolu s brnén-
skym stfedoskolskym profesorem a basni-
kem Bafinou) na tom, Ze se Blatny po
dlouhé pauze vratil k psani basni a ze
z této nové tvorby mohly za kritickeé
a edi¢ni spoluprace Antonina Brouska
vzniknout dvé Uspésné zavérecné sbirky.
Smardovi udrzovali také kontakty se zdra-
votnici Frances Meachamovou, ktera —
poté, co se v roce 1977 dovédéla, ze neda-
leko jejiho bydlisté zije vyznamny cesky
spisovatel — o Blatného obétavé pecovala,
archivovala vSe, co Blatny napsal, a posta-
rala se o odeslani novych basni Josefu
Skvoreckému do Toronta.

Smardova kniha je roz¢lenéna do &tr-
nacti kapitol a ma Prolog a Epilog, v némz
jsou vyjmenovany publikace a akce spo-
jené s Blatného dilem (z doby po roce
1989). V prvni kapitole autor az pfilis ob-
§irné cituje Blatného détské literarni po-
kusy, vesmés uz znamé ze vzpominky
otisténé v knize Ivan Blatny Texty a doku-
menty (ed. Jifi Travnicek, 1999). Podrobné
jsou zminény okolnosti Blatného neceka-
ného odchodu do exilu a kampan, na niz
se vedle tehdejSich ufednich mist podileli
i Blatného pratelé a kolegové. Poprvé bylo
u nas rozhodnuti zit v jiné zemi oznaceno
za vlastizradu a dokonce zlocin.

Smarda neni literarni védec, ale dilem
Ivana Blatného se zabyva uz léta. M;j.
uspotadal v roce 2003 knizku Fragmenty
a jiné verse z poziistalosti, na niz redakcné
spolupracovali Martin Stdhr a Irena

Danielova. Obsahuje dosud netisténé verse
nebo uryvky basni z brnénského 1 ,,anglic-
kého* obdobi. Je to cenny a s dobrym vku-
sem vybrany soubor Blatného nezndmych
ver§t. Dva posledni oddily znovu svédéi
o tom, jak intenzivné Blatny na konci Zi-
vota vzpominal na pratele a znamé z dob
svého mladi. Zavérecné tvurci obdobi, kdy
Ivan celé dny popisoval linkované $kolni
seSity svymi napady, asociacemi, utrzky
vzpominek a nacérty basni, Smarda ve své
vzpominkové knize velmi vystizné cha-
rakterizuje: ,,Jeho tvorba... ¢asem tUplné
ztratila pojem basné jako jednotky, ztratila
formu verse (véetné verSe volného), ztra-
tila nadpisy i ¢lenéni do odstavcd, ztratila
rytmus, rym i jazyk: od Cestiny piesla do
anglictiny i k miSeni obou jazyka, az ko-
necné opustila hranice obou a zafazovala
verse, respektive sentence ve francouz-
§tiné a némciné, pfilezitostné i v ital-
Sting...«

Cennym obohacenim knihy je fotogra-
ficka pfiloha a zejména piilozené CD,
které Jan Smarda uvadi a moderuje. Jde
0 zaznam rozhovoru s Blatnym a ptede-
v§im Blatného recitaci vlastnich basni.
Nahréavka, kterou Smarda pomoci vyptj-
¢eného kazetového magnetofonu pofidil
v roce 1978 v Ipswichi, byla odborné upra-
vena a ,,vyCiSténa“, takze zvuk ma vcelku
stejnou uroven jako autorské recitace
na deskach ptikladanych svého casu ke
kniham byvalého Klubu pratel poezie.
Zaznam kon¢i dojemnym vzkazem:
., VSechny doma pékné pozdravuji. Ivan.

V Prologu Smarda pise, Ze je s nelibosti
svédkem toho, jak jsou Blatného zivotni
osudy i v publikovanych pracich ¢im dal
Castéji zatéZovany nespravnymi ¢i nepies-
nymi a tim matoucimi udaji a smyslen-
kami, které historickou pravdu o jeho
zivoté ,,zahaluji do té miry, ze postupné
mizi; tim spise, ze jeho osobnost se stava
dokonce pfedmétem uméleckych kreaci

13

prezentujicich ji zcela nepfiméfené*.
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K tomu Smarda nechce miget a dospiva
k zavéru, ze je jeho povinnosti ulozit do
historie ,,pravdivé svédectvi o mém brat-
ranci Ivanovi®. Pamétnikiim a pratelim,
beletristim, literarnim historikiim ¢i auto-
ram literatury faktu ovSem nelze upirat
préavo na jejich thel pohledu. Smardovo
rodinné svédectvi je cenné, ale jini Blat-
ného soucasnici mohou nékteré udalosti
z Blatného zivota vidét svyma oc¢ima
a jinak. Jan Smarda pi3e vétsinou o tom,
co zazil nebo co se dovédél z korespon-
dence, ale stru¢né pokryva i obdobi, kdy
se s Blatnym nestykal ani pisemné, ani
osobné. Mnohé ovSem zlstava stranou
jeho zajmu: napt. cesta do Francie se sku-
pinou mladych ceskych a slovenskych
umélca v 1ét€¢ 1946, Zena, s niz se tam
Blatny seznamil (narazkou na to je snad
zminka o tom, Ze posun v psychickém
zdravi byl ,,umocnén zklamanim v lasce*
v Epilogu), okolnosti, za nichz se Blatny
hned v roce 1948 dostal do kontaktu s brit-
skymi psychiatry aj.

Smarda je majitelem ptvodniho ruko-
pisu sbirky Stara bydlisté (Blatny ji pu-
vodné nazval Byt s matkou), a mohl proto
ve své knize upozornit na nékteré omyly
a vynechané basné, strofy nebo verse.
U basn& Jména potvrdil Smarda podle ru-
kopisu mou emendaci jména Valentiny

1 72

Penrose, ve vSech vydanich (véetné vy-
boru Petra Krale Domovy) chybné uva-
déné jako Valentine Petorose. Valentine
Penroseova, pomérné znama postava za-
padoevropské avantgardy dvacatych a tfi-
catych let, zemfela pravé v dobé, kdy
Blatny psal své basné ze sbirky Stara byd-
liste. Vyména nazori o basni Jména
probéhla piivodné v roce 2011 ve ¢trnacti-
deniku Tvar. Smarda vsak nyni vnasi do
zminek o textu basné dalsi omyl, protoze
piSe Valentin misto Valentine.

Z drobnych nepfesnosti knihy chci
upozornit, ze Blatného pfitelkyné a laska
herecka Matysova se jmenovala Milada,
nikoli Milena (s. 36), u data svatby basni-
kovych rodict si ¢tenat mize vybrat — jed-
nou se uvadi 16. kvéten, podruhé 6. kvéten
1918 (s. 9 a 29), na dvou mistech doslo
k zameéné pojmu bibliofilie a bibliografie
(s. 103 a 119). Smarda ovSem zna kfestni
jméno Milady Matysové a vi, co je biblio-
filie, jde o pisai'ské nebo tiskové chyby, ale
je nutno na to upozornit jako na dikaz
dnesniho zlozvyku — nedbalé nakladatel-
ské korektury. J. Rambousek

*  Jan Smarda: Ivan Blatny v mych vzpo-
minkach, Praha, nakladatelstvi Galén,
2013. PtiloZzeno CD Ivan Blatny reci-
tuje své verse.
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ZMIZELY ZAPISNiIK VLADIMIRA FUXE

ZMIZELY ZAPISNIK Vladimira Fuxe

Postupné, jakoz i plizenim vpred, ale ¢ertvi kam

CAS SEL, CO NOHA RUKU MINE

Shakespearova ,,silici doba z kloubli vymknuta™ by jako charakteristika
onoho obdobi po bratrské pomoci okupaci na ostro nejspis tak docela neobstéla
—na to je prili§ opravdova, zatim co tehdy nastupujici vyvoj byl stale zietelnéjsi
ideologickou parodii, kterou jsme chténechté pocitovali jako otevieny vysméch
heslu o vitezici pravde, a tudiz paskvil na budoucnost; proto mij pokus o co
nejptesnéjsi titulek tohoto dilu vzpominani. Dodnes mam pocit, Ze se doba po-
tacela — nevédouc, kam — pravé onim pravekym stylem pfilezitostnych ctver-
nozct, neschopnych distojnéji se vzepfit pfirozené gravitaci; mimoto bylo stale
Cast¢ji mozné zaslechnout, ze ,,je takova doba, kdy je hanba vystrizlivét*. (Pti
v§i toleranci mam za to, ze tento zpiisob nahradni emigrace je nespolehlivy
a zdravotn¢, jakoz i zejména finan¢né, velmi nevyhodny.)

Pocet skute¢nych emigrujicich se zvysil, kdyz na jate roku Sedesatého de-
vatého se podle moskevskych kanont etablovalo nové stranické vedeni s prv-
nim tajemnikem dr. Husdkem a zacaly celostatni ,,Cistky” ve vSech oborech
lidského konani, s vyjimkou snad jenom haviid a méstskych metait, kde nahla
kariéra nejspiSe nekynula, ale ani to nevim uréité. Werichovo ,,Vymirali tak
rychle, az se z hradd koufilo* bylo Ize snadno transformovat do sentence: Pie-
viékali kabaty tak rychle, az se z téchto koufilo. A charakter nebyl pii vybéru
onéch vérnych kadra zadouci u lidi, le¢ pouze u kabati, piislusné ohnivzdor-
nych. Témto zm&nam, pfi kterych zmizela progresivni ¢ast KSC do kotelen,
manualnich vyrob, k délnikim geoprizkumu ¢i asponi do nucené anonymity,
byl dan souborny nazev NORMALIZACE, aby napristé kazdy védel, co je u nas
uredné normalni a co ne.

Od tohoto ptedélu bylo nasim narodlim brzy jasné, co v zadném pripade ne-
chtéji, coz vyslo nepochybné najevo se zpozdénim pouhych dvaceti let, v lis-
topadu 1989. Asi to mladi vnimaji pon¢kud zjednoduseng, to je ovSem véc
historikd, kterym to milerad pfenecham: Mam pocit, ze se objektivnimu zhod-
noceni nakonec stejn¢ nevyhneme.

Do relativniho zavétti kocujicich maringotek to vSecko doléhalo jenom
viceméng zprostiedkovang, vlastné jsme zvésti o veskerém déni chytali na vi-
deiiskych vysilacich, nékdy i s vybornym televiznim obrazem, o radiu nemluve,
a novinky specifictéjsi jsme vozili do sluzby z domovti.

Pracovisté byvala tu a tam daleko od obydlenych ¢asti obci, takze to nékdy
poskytlo klid na praci tvurci a prekladatelskou. V archivu souboru Josefa Skii-
vana se dochoval text, ktery jsem pro premiéru hry V+W , Robin zbojnik* (inor
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1969) zhotovil jako dopln¢k k pivodni ,,Polce specialné aktualni®. Dovolte
kratky citat:
2. Tak jsem cet... — Co ste Cet?
Mlady svét. — To sem cet.
Povidam si: To je stranek!
Néhle vsak — Ha, copak?
Zvednu zrak — Taky tak.
Zamyslim se kapanek:
To se mi snad jenom zdalo,
ono vlastné je to malo!
Racte si spocitat,
co by m¢l za format,
kdyby psal, co nesmi psat...
Kdyby tam, velecténi,
m¢élo byt, co tam neni,
tak by ten metrak cteni
uz nebyl legrace.
Procpak si tizit hlavy,
¢im dnesek nas je Zhavy?
A tak ted’ mame Zpravy
a nemame informace.

Jak ze zavéru vyplyva, byla uz obnovena vnitini cenzura — ta Ufedni uz si
brousila tuzky. Misto pfedem vykastrovanych novin byly nabizeny ,,Zpravy*,
vyrobek cizich vojenskych propagandistt, takze to nikdo nechtél a taky necetl.
V n¢jakém dobovém archivu snad budou, ale jinak je asi ,,nemél schovany* ani
sbératelsky talent formatu vodnika Cochtana ze Zlaté stoky, okres Tiebos.

Jsem povinen se omluvit za dost rozsahlou odboc¢ku, od kteréhozto narazu
jsem si sliboval tvrdé, avSak ucinné probuzeni pamétovych databazi o obdobi,
do té¢ doby dovedl predstavit. Nedokazu uz byt casové presny, jisté to zacalo
mnohem dfiv, uz za ¢asu Vecerniho Brna. Ovsem byly to spiSe jednotlivé pii-
lezitosti, pfi kterych jsem lamal své prvni dievce na poli prekladatelstvi a scé-
nickych uprav, s vysledky, feknéme, stfidavymi; nikdy je pfitom nikdo
neoznacil za zjevnou prohru, takze jsem nemél divod pred takovymito tkoly
couvat.

Asi prvni podstatnéjsi praci mi zadala dramaturgie zp&vohry, mitici k oZiveni
situatni komedie Marca Camolettiho ,,MODRE Z NEBE* zpivanou hudebni
slozkou. Takova Cinohra se zpévy, jsou-li dobie ve hie usazeny, se blizi fakture
muzikalu a spise patii do oboru zpévohry. Hudebnim autorstvim se na této praci
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podélili oba tehdejsi dirigenti — Jifi Karasek a Arnost Moulik. VétSinou jsem
psal texty na notové nacrty; nesporna vyhoda pfi praci spocivala v zivé piitom-
nosti obou jejich autord, takze nékdy nevyhnutelné upravy hudebniho pidorysu
probihaly za jejich ptimé ucasti. Pii takové autorské konstelaci je textati HEJ,
na rozdil od nesmlouvavého POCKEJ! v p¥ipadech ostatnich, kdy se s nikym
domluvit nelze.

Bez vady sice moje prace uplné nebyla, ale v podstaté jsem obstal docela
dobie. Podle ohlasu publika tedy nebyl ten po¢in marny, hralo se to nejméné
po cely rok 1969 a ziskal jsem jisty kredit jako autor pouzitelny pro praci ve
zpévohernim zanru (coz nebylo do té doby nikterak jednozna¢né; mél jsem na
konté prvotinu, preklad operety ,,Bolero* autorti z NDR, tedy z némciny, kterym
jsem nem¢l divod se nikterak chlubit). Ale po ,,Modrém z nebe* jsem ziskal
prece jen duvéru (ba i trosku sebedtivéry) a byl jsem shledan pouzitelnym pro
praci v oboru.

Vstup do téchto dveti se sice neudal za hlaholu trub na rozvinutém ¢erveném
koberci, ale oteviely se samy, zcela bez pouziti paklice janabrachysmu ¢i sekery
ideologie.

Nejdrive jsem piepsal texty pro preklad Iva Osolsobé k muzikalu ,,Kiss me,
Kate, uvadénému pod titulem ,,Libej m¢, Katko* (a inscenujicim souborem
prekiténému na nezbedné ,,POLIB MI KEJTY* — nepletme se, tomuto netipros-
nému piejmenovavacimu ritudlu unikne maloktery titul, asi byste se divili). Ivo
byl s praci spokojen a byl to pocatek n¢kolikanasobné prekladatelské spoluprace
v oboru muzikalu, kde se stal dr. Osolsob¢ u nas jeho prosazovatelem a Casem
i mezinarodné znamym teoretikem v oboru divadla, které mluvi, tan¢i a zpiva.

Vlastn¢ pro ono ,,nejdiive* nemam zadny doklad, pro jistotu nic netvrdim
moc kategoricky — je to totiz dost irelevantni (toto krasné slovo nemél rad Evzen
Sokolovsky, tak jsem mu ho vzdycky aspoii jednou vpasoval do dialogu).

Kdybych si ted’ povzdechl, ztratilo by se to, protoze jsem pro zpévohru pie-
lozil v roce 1969 Offenbachiiv Most vzdechi; nebyla to prochazka jarnim
sadem, protoze to bylo z francouzského originalu. Hrali to jenom od dubna do
¢ervna a skoncilo to, panu reziséru Kulhankovi se to zdalo moc intelektualské
a malo pro publikum (pokud vim, hralo se to vSeobecné i v ciziné zfidka, takze
m¢l asi pravdu — hluboce namocen do prace nebyl jsem dost objektivni, procez
ml¢im). Mezitim pravé v dubnu byl pokus o politickou obrodu definitivné uskr-
cen, coz se mélo do budoucna projevit i na repertodrech divadel, které zacalo
opét zvysenou mérou ideové vést piisluiné oddéleni UV KSC.

I hledaly vSechny dramaturgie v sovétské produkcei néco novéjsiho, co by se
dalo u nas inscenovat bez rizika, ze by — bez ohledu na kvalitu véci — mohlo
dochazet k bojkotu ¢i aspon citelnému odlivu publika. Zhruba po péti letech,
od davné znameé, rusistky Libény Skéalové, ktera pielozila sovétskou komedii
se zpévy ,,Chceme tancit a hrat (Msl XoTUM TaHIEeBaTh) a nechala na mné
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zpivané texty. Stalo se a vysledek nebyl zly — hralo se to od fijna 1975 do lis-
topadu 1976 a byla to, myslim, jedna z ¢s. premiér. Pfibéh sam nebyl zatézkan
obligatni budovatelstinou, kupodivu stfizlivé ukazoval peripetie novopecenych
divadelnikt pii hledani mista v doméné Thalie.

Na jaie roku sedmdesatého Sestého jsem dostal pokyn, abych si procetl li-
breto Piskdckova Tuldka a ptipadné ho podle potfeby srovnal s dnesnim jazy-
kem. U starsich véci to n€kdy po této strance vold asponl po zjednoduseni
vyraziva i nékdy po vysvétleni pojmu tieba pfili§ mistn¢ zakletych, a proto ne-
srozumitelnych. Jako asi kazdy ze star$i generace, znal jsem ustiedni pisnicku
tulakovu, ale v podstaté nic vic — a zjistil jsem, Ze toho v kniZce schazi pomérné
dost, takze jsem o praci nemél bidu. Dodnes si jesté¢ dovedu — i kdyz jenom
¢astecné vzpomenout na piseni, zpivanou na Plese lumpti, ktera zacinala versi:

Nad New Yorkem kdyz se zeSeri
a s vecefi jde mésto spat,
gaunefi a chaska gangstefi

si vyméii svtij deputat...

Inscenace, ve které si dvojroli tuldka Billa a bonbonového krale Trotabouta
s chuti stfihli Martin Dubovic a zejména Arnost Skoda, vydrzela na scéné Di-
vadla na Vystavisti skoro dva a pul roku, ackoliv do Pisarek je to dost z ruky.
(Ovsem hravali tu na svych brnénskych zajezdech V+W, ktefi tady s Jaroslavem
Jezkem stvofili nadherny ,,Tmavomodry svét®, Miroslav Hornicek s Malou
nocni inventurou a Dvéma muzi v Sachu nebo Karel Hoger se Zdenkou Pro-
chazkovou v Drahém lhafi.)

Pokracovalo to ,,Oklahomou®, kterou kdysi patrné€ chtéli uchystat V+W, ale
rozhodli se nakonec jinak, jak o tom svéd¢i Divotvorny hrnec. Z oné Oklahomy
zbyla po této zmeéné Ceska verze Curlyho vstupni pisné (,,Oh, what a beautiful
mornin’...“), kteryzto text posléze zhudebnil Vaclav Trojan (asi aniz znal jeho
hudebni ptidorys — to muzikantovi vétsinou velmi piekazi) a nazpival Rudolf
Cortéz: ,,Kdybych ja umél psat basné“. Ten druhy text natoCila Ljuba Herma-
nova: ,,Co divka smi a co nesmli, to kazda divka vi...“ — byl to rovnéz hit, autora
hudby nevim, ale podle mné §lo o velmi zdatily pieklad pisn¢ divky Annie
,»1 can’t say not“, ktery byl jakozto volny text dodatecné zhudebnén. Jinak mi
utkvéla jenom pisent o Oklahomée a dvojzpév Curlyho s Laurey ,,Jen v lasce to
tak smi byt” (People will say we're in love). — Pokud vim, byla na repertoaru
od bfezna 76 do listopadu 77 a jinde nez v brnénské Reduté se nase verze ne-
hrala.

Zato vsak se nam dostalo cti a pfilezitosti zhotovit ceskou verzi muzikalu
SUGAR, a to pro hudebni divadlo v Karlin¢. ProtoZe §lo o divadelni podobu
filmu ,,Nékdo to rad horké* s jinou hudbou nez onou filmovou, byli jsme velmi
peclivi — a ne nadarmo. Hrélo se to n¢kolik sezon a po piestavce nékolika let
jako obnovena premiéra, pro kterou jsem pfipsal na prani dramaturgyné pani
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Vadlejchové pisnicku z filmu pro vstupni vitani publika. Zavér by mohl vyznit
ptimo pohadkove — hrali a hrali, lidem se to libilo a méli radost, méalem ze ne-
dostali ptil kralovstvi...

Jenze pfisla povoden a inscenaci vzala voda. Zly ¢arodgj, ktery to zptsobil,
se dodnes nenasel a muselo minout par rokd, aby zmizelo jemné bahno, velkou
vodou nanesené na dusicku; zustal pfesto pocit, uz kdysi vyzpivany v pisni
V+W ,,Nikdy nic nikdo nema miti za definitivni... a trvala poucka skeptické fi-
lozofie: Jakmile se néco vyviji pfiznive, vyckejme neomylné, v ¢em se to ten-
tokrat utopi.

Nebot je vzdycky dustojnéjsi davat najevo, ze jsme takovy vyvoj ¢ekali.

Asi aby m¢ odmenil za nezavinénou ztratu, pfinesl mi repertodrovy plan br-
nénské zpévohry néco z dilny Johanna Strausse. Titul jsem neznal — Kralovna
Indigo —, ale vyslo najevo, ze je to prvotni nazev pro posléze doplnénou a dale
upravovanou —y a zejména slavnou — TISIC A JEDNU NOC. Podklad byl ve
francouzsting, protoze tato pracovni verze byla zhotovena pro uvedeni v Patizi,
coz mélo jeden zajimavy dtsledek: aby véc vyznéla jak nalezi vidensky, byl do
hudebniho celku zahrnut zcela mimo souvislost valéik ,,Le Danube bleu® ¢ili
An der schénen blauen Donau. V dusledku toho jsem asi jediny, kdo Krasny
modry Dunaj opatfil ¢eskym textem, coz nastésti ztistalo bez nasledkd — uz si
ho nevyvzpomenu, i kdybych chtél, mozna se uchoval v notovém archivu ND
Brno. Indigo vydrzela na scéné od ptlky tinora 1977 do pllky kvétna 1978, coz
je vlastné malo, protoze to bylo jediné Straussovo dilo, které nebylo nutné platit
v devizach, zatimco naslednou ,,1 000 a 1 noc* uzZ ano.

Asi na zaveér tohoto pokracovani bych uvedl usmévnou hiicku A. Jareckého
aT. Kierského ,,NELZI, MILACKU*, kterou krasné pielozil dr. Jarmil Pelikan,
pozdgji profesor a CSc., dnes emeritni (kterého bych rad aspon letmo pozdravil,
vzpomnél jsem si nan véru nejednou, kdyz jsem chybil v prekladu z polstiny
nebo kdyZ mi naopak vysel bez uhony). Ceské zpivané texty jsem nedélal po-
prvé, zdanlivé je to pfi podobé obou jazykli snazsi nez tfeba z némciny, ale to
je to klamavé zdani: polStina se svym téméi vyhradnim ptizvukem na piedpo-
sledni slabice je u viceslabi¢nych slov pies veskerou podobu nepouzitelna;
zkuste si takovy text predstavit zpivany dusledné s prizvuky ostravského dia-
lektu... Bylo by to bardzo popukalistyczne.

Reziroval Henryk Olszewski, ktery pfi posezeni po premiéte vzpomnél, jak
sam v ,,Nie ktam, kochanie* hral. Bylo to pfijemné ptfedstaveni a vydrzelo od
dubna 77 do listopadu 78.

M¢jme pro dnesek za to, Ze zejtra je den taky, i kdyby v noci pfisly mraky.
Pro dnesni rozsah prosim o tolerantni prominuti a jsem pevné rozhodnut pfisté
véc uzavrit natolik, aby to ¢touci neznavilo.
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Otto Gutfreund, Podobizna otce, 1912

Redakcni rada UNIVERSITAS, revue Masarykovy univerzity dékuje
vazenému panu prof. PhDr. ing. Josefu Smajsovi
za finanéni dar, kterym podporil vydavani ¢asopisu v roce 2013.
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